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IO.C. AnanbeBa, A.A. E¢pumoBa
Canxm-Ilemepoypeckuil 20¢y0apcmeeHHblil 9KOHOMUYECKULL
VHUBepcumem

K BOITPOCY O POJIU COLIMAJIBHOI'O CTATYCA
B COBPEMEHHOM MUWPE: TUHTBOKOTHUTUBHBIN AHAJIN3
HA IIPUMEPE POMAHA ®. ®ULIKEPAJIBIA
«BEJIMUKH I'YTCBW»

AuHoTanus. [Ipusnanue uenosexa 6 obwecmee 6ce20a OblIO OOHUM U3
BaADICHETIMUX ~ ACNEKMO8 COYUANLHO20 U NCUXON02UHECKO20 O1a20nO0TyHuUs.
JUYHOCTU, MHO20ZPAHHOCTNL  KOMOPOU  MOXMCHO NpPOCIeOumsb 6 pamMKax
CoOYUanbHO20  OUCKYpcd, NOO  KOMOPbIM — Mbl  HOHUMAEM — 6epOanbHO-
0noCcpedo8antyio OesimenvHOCmb Yenoseka 6 obujecmege. Llenvio cmamuu
ABNAEMCA  TUH260KOSHUMUGHOE PENpe3eHMUPOBAHUe COYUATbHO20 CMAMYCd
JUYHOCTU YeNI08EKA 8 COBPEMEHHOM 0becmae.

KiaioueBble ci0Ba: Ouckypc, coyuanvbHwiti OUCKYPC, pelim, ciomul,
COYUANbHBIL CMamyc.

Yu.S. Ananyeva, A.A. Efimova
Saint-Petersburg State University of Economics

TO THE ISSUE OF THE ROLE OF SOCIAL STATUS IN THE
MODERN WORLD: LINGUO-COGNITIVE ANALYSIS ON THE
EXAMPLE OF THE NOVEL F. FITZGERALD
"THE GREAT GATSBY"

Abstract. The recognition of a person in society has always been one of
the most important aspects of the social and psychological well-being of
an individual, the versatility of which can be traced within the framework of
social discourse, by which we mean the verbally mediated activity of a person
in society. The purpose of the article is a linguo-cognitive representation of the
social status of a person's personality in modern society.

Keywords: discourse, social discourse, frame, slots, social status.

[Mapamurma JMHTBHCTHYECKOTO 3HAHUS CETOJHS OINpEneNsieTcsl Kak
«KOTHUTHBHO-JIUCKYPCHBHAsl, B PaMKaX KOTOPOWH KOMIUICKCHO HCCIIEIYIOTCS
B3aMMOOTHOIIICHHS SI3bIKA M MBIIIUICHHS, CIIel(rKa aHaIM3a U CHHTE3a JJaHHbIX,
a TaKKe BCEBO3MOXKHBIE CIIOCOOBI MEHTAIBHOH peNpe3eHTaluy 3HAHUI
mocpencTBoM  si3bika» [1]. KorHwTnBHas Hayka TIpeACTaBIsIeT COOOM
MEXIUCLMIUIMHAPHOE ~ €IWHCTBO,  HEIOCPEACTBEHHO  CBSI3aHHOE  C
JEATEeNBHOCTBIO  YeNOBeKa.  [IPHOPHTETHBIM — BEKTOPOM  COBPEMEHHOM



KOTHUTUBHOM MapagurMbl, TAKUM 00pa3oM, SBJISIETCSI HHTEPIIPETAIHS SI3bIKOBBIX
CTPYKTYp, PpENpPE3eHTHPOBAHHBIX B  A3bBIKE C  JUHIBUCTHYECKHX U
SKCTPAIMHIBUCTUYECKUX MO3ZULIMHI.

3HaHMs 0 MHpE B II€JIOM U KaKHX-JIM0O CUTYyaTHBHBIX (JParMEHTOB MOKHO
IPE/ICTaBUTh, COTIACHO Teopuu PpeiiMoB M. MuHCKOTro0, B BUJIE AMHAMUYECKHX
(peiiMoB, KOTOpPBIE TIOCTOSIHHO JOTOJHSAIOT M aKKyMYJIHPYIOT 3HAHHUSI O MHUpE.
Opeiim, TakuM 00pa3oM, 1o orpeaeseHrnI0 M. MUHCKOTO mpencTaBiseT co0oi
CTPYKTYPY HAaHHBIX, OPHEHTHPOBAHHYIO U DPENpPE3CHTAIMH ONpPEIeICHHON
cutyaiun. Vicxoas U3 OCHOBHBIX TOJIOKEeHUIT Teopun GpeiiMoB M. MuHcKoro,
(peiiM MOXKHO TIPEJICTABUTh «KaK CETh, COCTOSIIYIO U3 CIIOTOB M CBSI3EH MEXKIY
HuUMI» [4]. ClOTHI, HHBIMHU CJIOBaMH, KaK «3JIEMEHTBI CUTyallun» ONPEACISIOT
yacth (peiima [5, c. 76]. Tak, ppeiiMbl IPeACTaBIISIFOT COO0H JIEKCUIESCKUE PSLIBI,
BepOATM3YIOIIHE OpeaeIeHHbIC KOTHUTUBHBIE ()parMeHTHI [6].

KnroueByto poib B COBPEMEHHOM MHpPE UIpaeT JHUYHOCTh Kak
COBOKYINHOCTb JIMYHOCTHBIX M JEJOBBIX KayecTB 4YEJIOBEKa, KOTOpHIE
npuoOpeTalTcss UM B TIpoliecce JKM3HH B 00miecTBe, NpodeccroHaIbHON
NIESTETBHOCTH, a Takke BO B3aWMOOTHOIICHHH C JAPYTHMH IompMu [3].
Pa3BuBasch n B3aMMOIEHCTBYS C JIFOJbMH B OOIIECTBE, COBPEMECHHBIN YETIOBEK,
MO3UIMOHUPYIOINHA ce0s Kak JIMYHOCTh, NPEANONaraeT Halu4due WIN
MpHUOOpPETEHNE CONNAIBLHOTO CTAaTyCa, TO €CTh ITOJIOKEHHUS B 00IIECTBE, KOTOPOE
OH 3aHMMAaEeT B COOTBETCTBHE C HAOOPOM OIpPEIeICHHBIX KPUTEPHEB — TeHIEPHOM
NPUHAUIOKHOCTH,  BO3pPAacTOM,  MPO(PECCHOHAIBHBIMH  JOCTHKCHUSIMHU,
HAJIMYHEM CEMBHU M B3aMMOJICHCTBHEM C OKPY KAIOLIMMH €T0 JIIOABMH [2].

ConmanbsHOe paszeneHne o0IIecTBa U JeJIeHHE Ha KITacChl CYIIECTBYET CO
BpeMeH (hopMHPOBaHMUS IEPBOOBITHO-OOIIMHHOTO CTPOS, & JUIsl aMEPHKAHCKOTO
obmectBa, omucaHHoro B pomane ®. ®umipkepanbna, NpenCcTaBIIET cOOOH
BECbMa HETPHBHAIBHBI BOIPOC, 3aTPardMBalONIMH Takhe MO3UIMH Kak
COIIMAJIBHBIN CTaTyC, (PUHAHCOBOE MOJOXKEHHUE M, KOHEUHO )K€, HPABCTBEHHBIE
neHHoctn. JDke#t I'9TcOm, TaBHBIA Tepod OJHOMMEHHOTO pOMaHa
®. Ouwpkepansaa, — Gorateii kutens Hplo-Mopka, H3BeCTHBIH CBOUMH
BO3MOKHOCTSIMH YCTPAanWBaTh IBIIIHBIE SKCTPABATAHTHBIC BEUEPUHKH KaXbIe
BBIXOJIHBIE B CBOEM POCKOIIIHOM OCOOHSKE TOTHYecKoro cTwist B Bect-Orre.

B pamkax mpoBOIMMOro HaMH JMHTBOKOTHHUTHBHOTO aHAJIN3a JIMYHOCTH
TJIaBHOTO T'eposi OJHOMMEHHOTO poMaHa MbI co3nanu ¢peim «lIpuopurer»,
CJIOTBI KOTOPOTO PENpPEe3eHTUPYIOT 0003HAUeHHbIE MO3UIMU. Tak, CTPYKTYpy
¢peiima «IIproputer» cocraBisioT TpH ciorta: «HpaBcTBEHHBIE LIEHHOCTHY,
«®PuHaHcoBoe TosOKeHUE» U «COLMANBHBIA CcTaTyc», INpeJCTaBICHHBIE Ha
puc. 1.



Pucynok 1
Opeiim «IIpuopureTs»

IIpuopurersl

HpagscTBeHHbIe CouuajabHblii

HEHHOCTH dDuHaHCOBOE craryc

MOJI0OKEeHne

HpaBcTBeHHbIE IICHHOCTH TJIaBHOTO TIepos 3aKIIOYalOTCsl B YMEHUU
JPYXKHUTb U JIFOOUTb, HO TIPH 3TOM, CKPBIBasi CBOH IO/IJIMHHbBIE SMOLIMH U YyBCTBA
3a 3aHaBecoi Oorarcra. Takum 00pa3oM, OTHOMMEHHBIH cI0T «HpaBcTBeHHbIE
LEHHOCTH» BepOaNbHO pernpe3eHTHpoBaH mpeaioxenueM “But | knew | had
discovered a man of fine breeding after | talked with him an hour” — («Ho 5
NOHA, YMO OMKPbLL OJis Ce0sl NPEKPACHO 80CHUMAKHO20 YeN08eKad NOCie MO2o,
KaK npo206opUs ¢ HUM 4ac...»), B KOTOPOM MBI BelIesseM snutert “fine breeding”
(TIpexpacHO BOCHHUTAHHBIHN), SKCIUTAITUPYIOIINI ceMy 00pa3IloOBOr0 BOCTIUTAHHS
riaBHOTO Tepos [7].

ITomumo sruTeTOB 10T «HpaBCTBEHHBIE ICHHOCTHY TaKXKe BepOaIu30BaH
nocpeacteoMm Metadopsl «the womb of his purposeless splendor» — (apeso ero
OccrenbHOr0 Benmukoyienusi) [7], B ceMe KOTOPOH 3all0KEHO KadecTBO
IBIITHOCTH ¥ IOMITE3HOCTH.

IlockonbKy TrHaBHBIA Tepod Kymwil JIOM HEJAleKo OT CBOEH
BO3JI00JIEHHOM, OH MMEJ BO3MOXKHOCTH HAOJIIOAATh 3a HEH M JIFOOOBATHCS €€
00pa3oM, 4TO BepOATU30BAHO IMOCPEACTBOM TaKUX CIIOTOB.

“Gatsby bought that house so that Daisy would be just across the bay.” —
(I'arcOm kynma stor mom, uToObl Jlei3um Obuta uepe3 3anmuB). CIOT Takxe
BepOann30BaH nocpenctsoM mMeradopsl u anurera «the womb of his purposeless
splendor» — (upeso ezo becyenvrozo éenuxonenus) [7]. 3Hadenus Metadopsl 1
SMUTETA B JaHHOM BBIP2YKEHHUH BBIBOAAT HAa CMBICII 3aKPBITOCTHU IJIABHOTO I'epOst
C HHTPOBEPTUBHBIM XapaKTEPOM, CO3/IABILETO BOKPYT ce0sl HUKOMY HEHYKHYHO
KpacoTy, B TOM YHUCIIE U I HET'O CaMoro.

B cnore «HpaBcTBeHHbBIE ILIEHHOCTH» HCXOJsl M3 MPOBEICHHOTO HaMH
aHaM3a JOMHUHUPYIOT MeTadopsl (80%), B TO BpeMs Kak SIMTETHI COCTABIISIOT

HeOombmoe konuaecTBo (20%) B paMKax JaHHOTO CJIOTA.

®duHaHCOBOE TI0JIOKEHUE B OOIIECTBE, KaK MPAaBUIIO, JETEPMUHHPOBAHO
PSAIIOM KPUTEPUEB COLIMAIBLHON OLIEHOUHOCTH, TAKHX KaK-TO: JIOM, Ty TeLIECTBHS,
KOKTEWJIbHBIE MEPONPHSTHS C HEOTHEMJIEMBIM NPUIJIANICHHEM BIHATEIBHBIX



mronei. Cnot «®duHaHcoBOE nonoxeHne» B ¢peiime «IIpuopurers» BepOaibHO
pENpEe3eHTHPOBAaH TAKUMHU CTHIMCTUYCCKUMH CIUHHUIAMH, KaK MeTaQophl H
SIUTETHL.

B kauectBe mpHMEpOB TIPUBEAEM CICAYIOIIAE KOHTEKCTYalbHBIC
(hparMeHTHI, BBIICIICHHBIC HAMH B TIPOIIECCE aHAIM3a COJICPXKAHUS POMaHa.
B mpemnoxennu «The one on my right was a colossal affair by any standard-it
was a factual imitation of some Hotel de Ville in Normandy, with a tower on
one side, spanking new under a thin beard of raw ivy, and a marble swimming
pool, and more than 40 acres of lawn and garden.» mbr BeigensieM Metadopy
"a colossal affair' — (Tom, umo cnpasa om mens, 6vLL KOIOCCANBHBIM RO
JI00bIM MepKam — Mo Oblia peanbHas UMUMAYUsi KAKo2o-Hubyob omens 0e Buib
6 Hopmanouu, c 6awmneii na 00HOU cmopone, HOBEHLKOU WLIenKAMU N00 MOHKOU
60po00IL Cbipo2o NIOUWA, U MPAMOPHBIM baccelinom, u 6onee 40 comox 2azona
u cad) [7], koTopas UMIUTMIUTHO OTPAKACT MPOHUYHOE OTHOIICHHE aBTOpa K
reporo. [lockompky B  aHamu3upyemoll wMeradope  3aJ0XKECHBI  CEMBI
«TPAaHAMO3HOCTUY U «BEIUYUSI», TO JIOM TIIABHOTO TepOsl MPEICTABIICTCS KaK
HEKMH BEJMYAHIIMKA NPOEKT BCEH JKM3HMU TJIaBHOTO TEposl, B YEM TaKKe
MIPOCIICKUBACTCS TUNEPOONM3aINsA, TO €CTh IPEYyBEIMYCHHE IOTpeOHOCTEH
riaBHOTO Tepost. Boiee Toro, meranm3mpoBaHHOE omMcanue noma «a marble
swimming pool» — (upamopnsiii 6acceiin) TOMIEpPKUBAET BeaWdne OOBEKTA
HEJIBI)KUMOCTH 4epe3 KauecTBO MaTepHajioB, IIOCKOJIBKY MPaMop Kak J0pOroi
THO TOPHOW TIOPOABI SIBISICTCS NPU3HAKOM OorarctBa M (DUHAHCOBBIX
BO3MO>KHOCTEH.

B npezacraBieHHOM HIDKE MPUMEPE MbI TaKKE BBIACISICM CKIOHHOCTH
K BEJIMYUIO TJaBHOTO reposi mocpeacTBoMm smutetoB «leisurely movements,
secure position» — (wemoponnuevie Ogudicenusi, 6e30nACHOE RNOJOJICEHUE),
KOTOPBIC aKTYAITU3HPYIOT CEMBI HETOPOILTUBOCTH U TPAIIHO3HOCTH ABIKCHHNY,
YTO XapaKTEePHO JUIS JIFOJeH C BRICOKHM COITHABHBIM CTAaTYCOM, KOTOPBIE, KaK
MPaBUJIO, TICHXOJIOTHYECKH  CIIOKOMHBI W  YMHPOTBOPEHHI,  Oyaydn
YIOBIETBOPEHHBIMA JOCTHUTHYTBIMHA PE3yJNbTaTaMHA CBOCU JESTEIbHOCTH:
«Something in his leisurely movements and the secure position of his feet upon
the lawn suggested that it was Mr. Gatsby himself, come out to determine what
share was his of our local heavens» — (Ymo-mo 6 e2o nemoponiuswix dsudicenusx
U Y8epeHHOU NOCMAHO8Ke HO2 HA NYXHCcalike HAB0OUNO HA MbICTb, YMO MO Cam
mucmep I'smcobu sviwen, umodwvl onpedenumn, KaKas 00751 NPUHAOLEHCUM eMY 8
Hawux mecmublx nebecax). [7].

Takum  oOpa3oMm, cioT «®DUHAHCOBOE TMOJIOKEHHE»  BepOATBHO
penpe3eHTHPOBaH NpeuMyInecTBeHHO Metadopoit (70%), smuterom (20%) u
runepoooit (10%).

VcTopryeckn CIOXWAIOCh, YTO CONMAIBHBIA CTAaTyC OIPENensIeTcs
HAJIMYAEM TaKuX (PaKTOPOB KaK-TO: MOJOXKEHHE B OOIIECTBE, 3HAKOMCTBA H
¢uHAHCOBOE cocTosHME. [ MTaBHBIN Tepoif oMHOMMEHHOTO poMaHa Jxeit ['aTcon



3HaeT O CYNIECTBOBAaHMM KIJIACCOBOM CTPYKTYpHl B AMepHKe, IOCKOJBKY
WCTUHHAS MEPUTOKPATHs I103BOJMIA OBl €My OOIIAThCS C CaMbIMU JIYYIIHMHU
JIOABMHU, HO I@pH CYLIECTBYIOIIEM IOJIOKEHHM BeIlell ero naepxar
Ha PACCTOSIHUM BBITSHYTOH pykH. ['9TCOM OTHasHHO IBITAaeTCS MOJIENaTh CBOM
craryc. B xauectBe nmpuMepa MOKHO NPHUBECTH (AKT IMOKYIKH JIOMa, JOPOTHX
aTpuOyTOB W aKcecCyapoB, YeM TJIaBHBIA T'epOi IBITANCS ONpaBAaTh CBOE
TIOJIO’KEHHE B OOIIECTBE.

Nrak, cnot «ComuanbHeli cTaTycy BepOalbHO PENPE3CHTUPOBAH TAKUMHU
KOHKPETHU3UPYIOIINMH enuHUIamMu, Kak jewels, chiefly rubies, hunting, paintin —
(opacoyennocmu, 6 ocnosnom pybunvi, oxoma, owcusonucwy) [7]. B kauectBe
npuMepa TpUBENEM NPOaHATM3UPOBAHHBIH KOHTEKCTYAJIBHBIA (parMeHT,
PENPE3CHTUPYIONIMIA BAXHOCTh W HEOOXOAMMOCTH 00J1aaTh BBICOKUM
cormanbHbeiM cratycom: “After that | lived like a young rajah in all the capitals
of Europe — Paris, Venice, Rome — collecting jewels, chiefly rubies, hunting big
game, painting a little, things for myself only, and trying to forget something very
sad that had happened to me long ago.” — (ITocie 3TOro s XK, KaKk MOIOJOI
pamxa, mo BceM cronumaM Epomsr — Ilapmxky, Benenun, Pumy — cobupas
JParoneHHOCTH, TJIaBHBIM 00pa3oM pyOHHBI, OXOTSACH HA KPYNHYIO ANYb, PUCYS
HEMHOT0, BEIIH TOJBKO IS ce0s1, M cTapasch 3a0bITh YTO-TO OYEHB IEYATIBHOE,
YTO CIAYYMIIOCH NaBHO) [7]. B maHHOM KOHTEKCTE MBI BhIIesieM anuTeT «hunting
big game» — (oxoma ma kpynwyro Ouuv) [7], B ceMe KOTOPOrO 3aJ0KCHO
HaMepeHHEe «OXOTHThCS Ha KPYMHYIO 10OBIYY», HHBIMU CJIOBaMH, yKa3aHUE Ha
KEJIaHUE NJOCTUTHYTH WM MOJYYUTH BCE CaMO€ JIydlIeC, TO €CTh YTBEPAUTHCA
B CTaTyCe yBaXkaeMOro 4eJIOBEeKa.

Cnor «CouunanbHbIi  CTaTyc» MPEUMYILIECTBEHHO aKTyalU3UpOBaH
3nHTETaMHU, 4TO cocTasisieT 90% Bcero JIEKCHYECKOro 00beMa aHATN3UPYEMOT0
Marepuana AaHHOTO cioTa. Vcxons n3 JaHHBIX HAIIEro aHain3a, BO (peiiMe
«[Ipnopurers» nOMHHHpPYET clOT «DHHAHCOBOE MOJNOXKCHHE», B PpaMKax
KOTOPOTO MpeobNagaroT 3MHUTETHI W MeTadopbl, PENpe3eHTUPYIONINE BCE
GoraTcTBa M BO3MOXKHOCTH TNPA3THOTO 00paza INIaBHOTO Tepost. VIMIUTMINTHO
B pOMaHe aKTyaJIM3WpOBaH BONPOC CIPaBEVIMBOCTH, OIpeesseMon
B COLIMAJILHOM IICUXOJIOTUH KaK «BaXHbIN KPUTEPUIL, B COOTBETCTBUU C KOTOPBIM
YEJIOBEK OICHMBAET OKPY’KAIOIINX JIFOAEH M COOBITHA», YTO aKTYyalIU3UPOBAHO
Bo (peiime «IIpropuTeTs» W peEnpe3eHTHpOBaHO ciaoToMm «HpaBcTBeHHBIC
LIEHHOCTW». HpaBcTBEHHBIE LIEHHOCTH, B CBOIO OuY€pelb, ONpEAEIseMble Kak
NIPE/ICTAaBIICHUS WIIM BEPOBAHUS, YOSIKICHHS U CY KICHUS, OTPAXKAIOT KeJlaeMble
YeJIOBEKOM IIeJM M 00pa3 TMOBEJCHUS, BEAYIIMH K WX JOCTHIKEHHIO, JAIOT
BO3MOKHOCTH BBIOOpA MJIHM OLICHKH IIOCTYIIKOB, JII0JIeH, coObITHiA [3].

AHanmm3upys MpeaCTaBICHHBI MaTepHal, MOXKHO 3aKJIIOYHUTh, YTO TaKHe
MOHATHS, Kak CIPaBeVIMBOCTG M HPABCTBEHHBIE IIEHHOCTH, 3aHUMAIOT
3HAYNUTEIHHOE MECTO B JKM3HHU TJIABHOTO I'eposi, UTO B IIETIOM MOATBEPKAACTCS
MIPOBEJICHHBIM JTHMHTBOKOTHUTHBHBIM aHaIM30M (peiima «[IpropureTs».



B pamkax Harmiero mcciemoBaHusl Mbl CO3Jalii BTopod (peiim — dpeiim
«B3anMooTHOIIEHN», KOTOPBIH COCTOMT U3 TpeX cioB — «CeMbs», «/Ipyxday,
«JIro00BbY», IpeICTABIEHHBIN HA puUC. 2.

Pucynox 2

Opeiim «B3auMOOTHOIIEHUS»

B3auMooTHOIIEHUS

[ Cembs JI1000BL

Crot «CeMbst» BepOaIn30BaH MOCPEACTBOM TaKHX SIMHHII, KaK OITUCAHKE,
cpaBHeHHe, amuTeT W Meradopa. B kauecTBe NpUMEpOB HMXKE IPUBEICHBI
aHanmu3upyemele pparMeHTsI u3 pomana ©. dummkepanbaa «Bemnkuit [TcOm.

«The one on my right was a colossal affair by any standard-it was a factual
imitation of some Hotel de Ville in Normandy, with a tower on one side,
spanking new under a thin beard of raw ivy, and a marble swimming pool, and
more than 40 acres of lawn and garden — (Tom, umo cnpasa om mens, Gvin
KOJIOCCANIbHbIM COODYIHCEHUEM NO Jl}O6bl.M MepKkam — 2mo 6bl.7la peanvHasi
umumayusl Kakoeo-wubyob omens de Bunv ¢ Hopmanouu, ¢ bawneti na o0HoU
CMOpoOHe, HOBEHLKOU WIENKAMU No0 MOHKOU 6Opoooll Cbipo2o NIowd,
mMpamopueim baccetinom u bonee 40 axpoe eazona u caoa)» [7]. Metadopa
""a colossal affair' — (koroccanvroe deno) UMILIUIMTHO OTPaKaeT HPOHUYHOES
OTHOUIEHHE aBTOpPa K reporo. [TockonbKy B aHann3npyeMoil Metaope 3a1oxeHa
CeMa «TPaHIUO3HOCTH» M «BEIHYHs», TO JOM MPEACTAaBISIETCS KakK HEKHH
BEIMYAWIINI MPOEKT BCEH JKU3HU TJaBHOro Trepos. JleTanu3upoBaHHOE
omucanue jgoMa «a marble swimming pool» — (upamopmwii 6acceiin)
MOJIYEPKUBAET BEJIMYHE €r0 I0Ma, IOCKOJIbKY MPaMop Kak JOPOTOM TUII TOPHOM
MIOPO/IBI SIBJISIETCS IPU3HAKOM OoraTcTBa U (PUHAHCOBBIX BO3MOXKHOCTEH.

Msbl Takxke BbIACTIACEM CPAaBHCHHA KaK HHCTPYMCEHT OTOXICCTBICHUSA
(akTHyeckoro oObEKTa C JKeJaeMbIM. B KayecTBE NPHUMEPOB IPHUBEAEM
ciietyrone (parMeHThl.

Bo ¢pase «imitation of some Hotel de Ville in Normandy» — (unumayus
kaxozo-mo Hotel de Ville ¢ Hopmanouu) [7] mpucyTcTByeT eqununa «imitation»
— (umumayusi), CEMaHTHYECKUH KOMIIOHEHT KOTOPOTO BBIBOJHUT HA MOHUMAaHHE
MOBTOPEHUSI WIIM TTAPOJIUH Ha BOK/ICIEHHBIH OOBEKT MM IPEIMET.

Taxke HMCHONB3yeTCs] CPaBHEHME, KaK IONBITKA YHOAOOIEHHS OIHOTO
00BeKTa ApyroMy, MpH ONKCAHHHA TAMHCTBEHHOTo obOpa3a Bemukoro I'stcoOu:
«If personality is a an unbroken series of successful gestures, then there was
something gorgeous about him» - («Ecau auunocms — smo Henpepwvighblil pso
VOAUHBIX HCECMOs, Mo 6 Hem ObLIL0 umo-mo eeauxoaennoe) [7]. B nanHOM ciiyuae
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MBI BBIJICIISIEM cemy ABTOMATH3HPOBAHHOCTH, 6ecriepeOoiHOrO
(YHKIIMOHMPOBAHMUS JINYHOCTH. JINYHOCTH, HHBIMH CIIOBaMH, SBISIETCSI HEKUM
pOOOTH3NPOBAHHBIM MEXaHM3MOM, pPOOOTOM, C 3ay4eHHBIMH AEHCTBUSIMH,
OPHEHTHPOBAaHHBIMH Ha JIOCTIDKCHHE MOJOXUTEIBHBIX pPE3yJbTaTOB —
«successful gestures» — (yoaumvie owcecmwr). DnuMTET «JOrgeous» —
(6enukoaentoe) aKTyaJu3upyeT ceMy NpPa3gHOCTb, IIOMIIE3HOCTh U MBIIIHOCTb
o0pasa KHU3HH TTIAaBHOTO Teposl.

Cnor «CeMbs», TakuM OOpa30M, pPEMPE3CHTUPYET ICHXOJOTHIECKIE
MaTepruaIbHbIC HOTpe6HOCTI/I TJIABHOT'O I'€pOs BBICTPOUTH IOM KaK IMPU3HAK €ro
YCIIEIHOCTH M OJaronoiyyusi, MOCKOJIbKY CaM OH POJMIICS B CeMbE OCIHBIX
(bepmepos «the son of poor farmers, in North Dakota» — («ceiu 6enubix hepmepos
B Cesepuoii /[lakore») [7], MarepwaiabHBIC BO3MOXHOCTH KOTOPBHIX OBLIH
OecrepcreKTHBHO OTPaHUYCHHBEI.

Crnor «Jlpyx06a» BepOabHO PENPE3CHTUPOBAH TaKOH EAWHMIECH, Kak
meradopa. [JpyxOa i TJIABHOTO Tepos ONpEAEIseT MarkcTpabHOe
HalpaBliecHHEe HE CTOJBKO IYXOBHOE, CKOJIBKO IparMaThieckoe. Y Hero
mosiBuicst Hwk. ABTOp wucmonp3yeT Meradopy, KOTOpPBHIH BepOambHO
penpeseHTHpoBaH Bo ¢pase — «old spot» — (ToBapumr) anriHmiickoe
apUCTOKpaTHYecKoe oOpalleHre B KPYry 3HaKOMBIX, KOTOPBIH OTHOCHJICS K
HEMY C YBAXCHUCEM, B TO BpEMA KakK «BEJIMKUM 6BIJ'I OTBEPIrHYT BCEMU U BCH.
Ho JaXKC OTHU HACTOAIMEC Y3bl HE MOTYT IHOMOYb 4YCJIIOBCKY OCO3HATHh
COOCTBEHHYIO BaXKHOCTb ¥ HYXKHOCTb.

CocrosiHue BIIOOJIEHHOCTH UTPACT 3HAYUTEIILHYIO POJIb B )KU3HH TIIaBHOTO
reposi, HECMOTPsI Ha TO YTO YYBCTBA €ro OE30TBETHHI COIIacHO (adyie poMaHa.
Crnor «JIto00OBb» IPEUMYIIECTBEHHO aKTYaJIM3UPOBaH METOHMMHEH Kak
ACCOLMATUBHBIM MHCTPYMEHTOM IO MPU3HAKy CMEKHOCTH: «...5aw the skins of
tigers flaming in his palace on the Grand Canal with their crimson -lighted
depths the gnawings of his broken heart ..... your love belongs to me...».
Bo ¢pase «gnawings of his broken heart» — («...suden wkypsr mucpos,
nviiarwue 6 e2o dgopye Ha Bonvuwiom xaumane ¢ ux 06azpogo-ceemAUUMUCS
2nYOUHaAMU, SPBI3VIUMU €20 pa3dumoe cepoye.....meos 110008b NPUHAOTEHCUTN
mue...») [7] comepkaTcsi TakMe KOMIIOHEHTHI 3HA4YeHMs, KaK MPOTrphI3aHuEe U
pa3beaaHue, 4T0 CBUACTCIILCTBYET O MYUYUTCIIbHBIX AYHICBHBIX NEPECKUBAHUAX
rmaBHOTO Teposi. Meradopa «broken heart» - (pazbumoe cepoye) comepxur
CeMy CIIOMaHHOTO, pa3/IeJICHHOT0 YaCTH MM KYCKH KaKOTO-IN00 MpeaMeTa, YTo
OTpa)kaeT COCTOSHUE TNIABHOTO T'€pOsl, UCITBITABIIETO CHIIBHBINA SMOIMOHAIBHBIN
cTpecc W yureamiero B riybokyro nempeccuio. Meradopa «the voice of
a deathless song» — (romoc 6eccmepTHO# mecHu) [7] penpe3eHTHPYET TIOHATHE
(aHTOMHBIX YyBCTB, 3a KOTODBIMH TOHUTCS TJIaBHBIH Tepod, dYTO
aKTyaJM3MpOBaHO B cCeMe BeYHOCTH, Oeccmeptusi — deathless — dro
CBHETEIBCTBYET HE3a0OBEHHOCTH UCTHHHBIX 1yBCTB.

OnuTeT, Kak BbIpaKEHHE CYOBEKTUBHOIO OTHOLICHUS K KaKOMY-IH0O
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SIBICHHUIO WJIA COOBITHIO, TAK)KE BEpOATbHO PENPE3CHTUPOBAH B aHATH3UPYEMOM
cinote. Takue snuteTsl, kak «light-headed and happy», «No amount of fire or
freshness can challenge what a man will store up in his ghostly heart»,
«fluctuating, feverish warmth» — («IerkoMbpICIEHHBII U CUACTIHUBBINY,
«Hukakoe KOJTMYECTBO OTHS WIIM CBEKECTH HE MOKET OPOCHTH BBI30B TOMY, UTO
YEeIOBEeK XPaHUT B CBOEM IIPU3PAYHOM  CepIIe», «KoJeOmromeecs,
JUXOPAJ0YHOE TEIuIo») [7] MpH OMHMCaHWH TOJI0CAa BO3IMIOOJICHHOW TIIaBHOTO
Tepost aBTOP MPHUMEHSET SIMUTETHI C MENbI0 HHTEHCH(UKAITIH SKCIIPECCUBHOCTH
U IaTEeTUYHOCTHU B CyGLeKTHBHOM BOCIIpUATHU TJIaBHOTO TICpoOsd cBOEH
BO3JIIO0JICHHOM.

Tak, cnoT «JIt000BbY» aKkTyanu3upyeT POMaHTHYHOE COCTOSHHE TIABHOTO
reposi ¥ €ro B3aMMOOTHOIICHHUS C IFOOUMO¥ IEBYIIIKOM, TO €CTh INIABHOMY I'€POI0
OBLTO BaXKHO MPOSIBIIATE 3a00TY U JOOPOTY.

Bo ¢peiime «B3anMOOTHOIICHUS», TAKUM 00pa3oM, JOMHHUPYET CIIOT
«JI1000BEY», B paMKax KOTOPOTO MPEHUMYIICCTBCHHO MBI BBISBISICM SIUTET U
mertadopy.

Bnmsane nieHHOCTEH Ha JIMYHOCTH YEJIOBEKA JETEPMHHHUPOBAHO OIBITOM
B3aWMOJICHCTBHS JTOTO HYEJNOBEKa C IPYTHMH JIOABMH B OIPEACICHHOM
CUTyaTHBHOM KoHTekcTe. J[xero I'ATcOM, TaBHOMY Teporo, BaXXHO OBLIO
COXpaHEeHHE ¥ Mo KaHNe XOPOIINX OTHOIICHIH MEXIY JIFOJbMH U TIPH 3TOM
MOTYEPKHYTh 3HAYUMOCTh CBOCH JINYHOCTH, YTO aKTYaJIU3UPOBAHO BO (ppeiime
«IIpuopurersr». OmHAKO B TO K€ BpeMs B paMKax JEIOBOW KOMMYHHKAIUH
I'>TcOu crapajics ydYuThIBATh BKIAJ CBOMX MApPTHEPOB B COBMECTHYIO
JACATCIIBHOCTD, IMPUHOCANIYIO BBICOKHC PE3YJIbTAThl U T'POMKHUE YCIIEXH, YTO
akTyanm3upoBaHo B ciotax «CommanbHbId cratyc» U «DuHAHCOBOE
MOJIOXKEeHHEY». M3MEHHUTh COOCTBEHHYIO XKH3Hb K Jy4IIEMy MOXET TOT, KTO
crocoOCH OCO3HaBaTh CBOM MCHIAIOINUE OOIICHWIO H  JCSTEIBHOCTU
3a0myxnaerus, 9to W gemaer Jxeid [ATCOM, MOCTOSHHO OCMBICISS CBOH
JIEHCTBUSA, OH COOTHOCHUT CBOM COOCTBEHHBIC YCHIIHS C TOBEICHHEM IPYTUX
moneit. Co3nmaHHble HaMHu (peiimMbl «B3anmooTHOmEeHUs» U «lIpropuTeTs»
SIBIISTIOTCSI, B CBOIO OYEpe.Ib, aKTyalIn3anneil o0pas3a INYHOCTA B COBPEMEHHOM
00IIIeCTBE, B KOTOPOM COILMAJbHBIA CTATyC W (DUHAHCOBBIC BO3MOYKHOCTHU
BBICTYIIAIOT B Ka4€CTBEC MapKeEpa COHHaHBHOﬁ MO3NIUH, YTO IOATBCPKAACTCA
MPOBEACHHBIM HAaMH CEMAaHTHYCCKHM aHAJIM30M HCCICIyeMOro MaTepHaia B
paMKax COBPEMEHHON KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHOU MapaIUrMBbl.
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A.A. EpmuioBa
Banmuiickuti eocyoapcmeennvlii mexnuyeckuti ynugepcumem «Boenmexy
um. . @. Yemunosa

CEMMOKYJIbTYPHBIE OCOBEHHOCTHA HAUMEHOBAHUM
OJEXbl BCOBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE

AHHOTaIlI(lSl. ﬂaHHa}l cmamaousl nocesuiena UCCIeO08AHUIO
CEMUOKYIbMYPHO20  acnekma HAUMEHOBAHULL  00€dHCObl 6 COBPDEMEHHOM
HeMeyKom SA3bIKE. Buisisnsiomes u onucwlearomcs CEMUOK)IbMYPHbLE
xXapakmepucmuKku HAUMEHO8AHUL anoicabl 6 COBPEMEHHOM HEMEYKOM A3blKe HA
mamepuaie HemMeyKoA3blYHbLX UHMEPHEem-Maca3uHoes.

KiroueBble cjioBa: CEMUOKYIbMYPHbIE XAPAKMeEPUCMUKU, HAUMEHOBAHUA
00e2icObl, HeMeyKull S3bIK, CeMUOMUKA KYIbMmypbl, KVIbMYPHLIL KOO,
JIUH2BOKYIbMYPHBLU KOO, S3bIKOBOU 3HAK.

A.A. Ermilova

Baltic State Technical University «VOENMEKH»

SEMIOCULTURAL FEATURES OF NAMES CLOTHES IN MODERN
GERMAN

Abstract. This article is devoted to the study of the semiocultural aspect of
clothing names in modern German. Semiocultural characteristics of clothing
names in modern German are identified and described on the material of
German-speaking online stores.

Keywords: semiocultural characteristics, clothing names, German
language, semiotics of culture, cultural code, linguocultural code, language sign.

HauMmeHnoBanust ofexabpl Kak HEOTBEMIIEMAsl 4acTh KYJIbTYpPBI SIBISIOTCS
MPEeIMETOM aHalIN3a B paboTax MHOTHX yUCHBIX.

Onexma aBisieTcs 0a3MCHON YET0BEYECKON [IEHHOCTHIO M BaXKHON YaCTBIO
3THOKYJIBTYpHI. M3yueHune 3HaKoBOro acneKkTa KyJIbTypbl B UTOT€ CTAJIO0 OJHUM
W3 TJIaBHBIX HANpPaBJICHUI €€ UCCIIEIOBAHUM M CTaJI0 Ha3bIBAThCSI CEMUOTHKOM
KyJbTYpbl. B pamMkax 3Toro HampaBieHHsI ObUIO BBISBICHO, YTO dTHOKYJILTYpa
MMeeT 3HaKOBBIN xapakTep. biaromaps sToMy BepOaIbHBIN S3BIK ObLUT BKIIIOYCH
B CUCTEMY KYJIBTYPHBIX KOJIOB.

CeMHOTHKa KYIbTYPHI 0a3upyeTcss Ha TAKOM HAYYHOM HAIPABJICHUH KaK
CEMHOTHKA (HayKa O CTPOCHUM M ()YHKIIMOHMPOBAHWU 3HAKOBBIX CHCTEM).
IMonsiThe CEeMUOTHKM KyIbTYpHl NpHILIO K HaM B XX Beke Omaromaps
I0.M. Jlormany. BmecTe ¢ KouieraMu u y4eHUKaMHu OH CO3/aJl HOBOE Hay4YHOE
HaIpaBJICHHE — CEMUOTHKY KylbTypbl. FO.M. JIOTMaH 1 €ro KOJUIETH C MTO3UITHH
CEMHUOTHKH PacCMaTPHUBAIOT KYJIbTYpPY KaK €IMHOE LIEJIO€ U ONPEAEIIAIOT €€ KaK
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«HMepapXUYecKylo 3HAKOBYIO CUCTEMY HIIM HEPAPXUUECKYIO THPaMUTy 3HAKOBBIX
cuctem» [3, c. 397].

HaumeHoBaHMs OBl B JIMHIBOKYJIBTYpPE, B TOM YHCIE€ U HEMELKOH,
C MO3ULMY CEMUOTUKU KYJIbTYyphl MOXKHO pacCMaTpHUBaTh B KAaueCTBE KOJOB.
IO.M. JlormaH numier o TOM, 4TO KyJBTYPHBIH KOJ — 3TO «cHCTeMa 00pa3os,
KoAu(UITMPOBAHHBIX B TAHHOH KynbType» [3, c. 398].

Poct HayuHOTO MHTEpECA K TPOOIEME CBSA3H A3bIKA U KyJIBTYPhI 00y CITOBHII
BO3HMKHOBEHHE HOBOM OTpaciW JHMHIBHUCTHKH — JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH,
kortopas cornacHo M. .M. Maiixa3zoBoil McciaeayeT IpOsBICHUS KyJIbTYPBI B SI3bIKE
[4, c. 136], a Takxke Takoe MOSIBICHUE TAKOTO TIOHATHUS KaK JIUHCBOK)IbIYPHDIL
K0O.

Cornacio M.A. lllagueBoii TMHTBOKYJIBTYPHBIN KOJl — 3TO «KYJIBTYPHBIN
KO, OOpeTmMi  eCTeCTBEHHO-S3BIKOBOE  BOIUIOIICHME W HMEIOIINH
KOHLenToc(hepy AaHHOTO Hapoa B KA4eCTBE IUIaHa COJIepKaHMs, U (POHI sI3bIKa
B Ka4eCTBE IJIaHa BeIpaxkeHus» [§, c. 115].

IIpeameTsl OfekAbl SBIAIOTCA HEOTHEMIIEMOH YacThIO UEIOBEUECKOro
ObITa, OHM OTPAXKAIOT KYJIbTYpPY OMNPEACICHHOTO HAPOAad, JMOXY, a TaKKe
XapaxTep, HHANBUIYaTbHOCTh OTACIBHOTO YenoBeka. Omexia, BBIOOp TOTO WIIN
WHOTO Hapsifa, CTWUJIS, HaXOIATCSl B TECHOW CBSI3M C LIECHHOCTHOW CHCTEMOM
3THOCA M BBICTYIAIOT CUMBOJIAMH PA3JIMYHbBIX ACTIEKTOB ITHOKYJIBTYPBI.

TpaguunoHHas oOfeXkAa BcCerga HOCHIA CakpajJbHBIM  XapakTep.
B Hemenkoii kyaprype osto aumpHmis (das Dirndl) u nemepxosen
(die Lederhosen).

C.T. Maxnuaa mnoxuyepkuBaeT: «HaponmHelii KOCTIOM KOAHMPYETCS
KOJUIEKTHBOM, TIPEACTaBIsisl BU3YaIbHBIH IUIaH  KYJBTYPBI, MapKHPYs
MOJIOXKEHUE YEJIOBEKA B IPOCTPAHCTBE U BO BpeMeHW» [6, . 66].

Opexa B HEMEUKOi KyJIbType, 0e3yCIIOBHO, MOKET ObITh Ha3BaHA OJJHAM
M3 CaMBIX OOLIMPHBIX KYJIBTYPHBIX KOAOB, OJHAKO 3Ta chepa OUCHb MOABHKHA.
Pa3BuTHE 001IECTBa — €CTECTBEHHBIN MPOIIECC, BO BPEMS KOTOPOTO MPOUCXOJUT
6oJbIIOE KOJIMYECTBO M3MEHEHUH B pasHbIX ero cdepax. [losBusrorcss HOBbIC
peannu U yXOIAT CTapble, POXKIAIOTCSI HOBBIE WACANIBI, MEHSIOTCSI KyJIbTYpHBIC
[[EHHOCTH.

Ha onexnay, kak Ha 3HAKOBYIO CHCTEMY, CHJIBHOE BIIMSHHE OKAa3bIBACT
M3MEHYMBas MoJa, KoTopad, kak noxdepkuBaet JI.FO. ManacsH, mpeacrapiser
co0oii «heHOMEH KyJIbTYphI» [5, C. 66].

IIpeacraBuTeNnsIMU CEMHOTHUYECKOTO MOAXOAA K aHATU3Y MOJBI SBISIOTCS
takue yuensle kak P. bapt u A.b. l'odman.

Mopna o P. bapTy — 370 3HaKOBast cucTeMa, 3JIEMEHTHI KOTOPO# (CUTHATHI,
KOJIbI, CHMBOJIBI) JEMOHCTPHPYIOT OCOOEHHOCTH 1I€JIOT0 OOIIecTBa WK
OTAETBHOTO 4enoBeKa. [Io ero MHEHHIO, «MOJa MPENCTaeT KaK OCOOBIN S3BIK
KyneTypsD» [1, c. 401].
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Taxke Ooxnplioil Bkiang B m3ydenne monsl BHec A.b. T'opman. On
NpPE/ACTaBIsIET MOXY B BHJE CTPYKTYphl M3 B3aUMOCBSI3aHHBIX MOJHBIX
CTaH/apTOB (CIIOCOOBI 1 MpaBHJIa MIOBEJCHHUS) U OJUYEPKUBAET €€ COLUATBHYIO
LEHHOCTH [2, c. 518].

TakuM 00pa3oM, CEMHOTHKAa MOJABI H3y4aeT KOCTIOM KaK 3HAKOBYIO
KOMMYHHUKATHBHYIO CHCTEMBI, BEJlb OH «TPAHCIMPYET» MH(POPMAIHIO O CBOEM
BIIafICTbLE.

M. ITonsKoB BBIAENSAET B KyJIbTYPHOM KOJE «OIEXKa» 3HAKU IIEPBOrO
(SIBHOTO) M BTOPOT'0, KOTOPBIE MOTYT OBITh Ha3BaHbl 3HAKAMHU HESBHOTO YPOBHSI.
[TepBble OH Ha3bIBAET TaK)KE SMOJEMaMH WM 3HAKAMU (OKECTKOH CEMHOTHKNY,
a BTOpbIE 3HAKAMH «MSATKON CeMUOTHKW» [7, ¢. 91].

BeicTynast kak 3HaK [epBOro ypoBHs (3HAK C OJJHO3HAYHO JIEKOAUPYEMbIMU
3HAYEHUSAMH), OAEXKJa CUTHAJIM3UPYET O TOM, YTO YEJOBEK INPHHAJICKUT
K KOHKPETHOH KYJbTYpe, K KaKOH-IM00 KaTeropuu — BO3pacTHOM, FeHAEPHOM,
conuanbHOoW M T. A. CornacHO HEMEIKOMY JIMHTBUCTY YIbpUXY AMMOHY,
KyJIbTYpHBIE TPAAULIMK U 00pa3 KU3HU (KOTOPbIE MOTYT OTPaXaThCs B OJEK/IE)
MOTYT OBITH MapKepaMH IJIs1 HACHTH(UKAINH B TJIa3aX TOCTOPOHHUX [9, c. 210].

I'paxknaHcKkas jke O/IeXIa BBICTYIIAET CKOpEe, KaK 3HAK BTOPOTO YPOBHS.
Uenoek 001aaeT MOIHON CBOOOI0M BEIOOPA, OH MOKET UCTIONB30BaTh OJICKITY
B KQUeCTBE HWHCTPYMEHTa Uil BBIPAXKCHUS KyJIbTYPHOW MICHTHYHOCTH U
CaMOMJICHTHYHOCTH. «YelloBeK BHIOMpAET OMNpPEAEICHHBIH CTHIIb HCXOJS
U3 CBOMX MPENNOYTEHHUH, IICUXOJOTMYECKUX OCOOEHHOCTEH, OLYIIEHHS CBOETO
Mecta B obmectBe» — numer M.A. Illaduesa [8, c. 145].

I'panuia MeXy dTUMH TUIIAMHU 3HAKOB, HMHOT/Ia MOXET He OBITh YETKOTO
pasrpaHu4eHa.

CTUIIM OZIeXKIbI, MOIYJSIPHBIE B OIPEIETICHHON CTpaHe, TakKe MOTYT
HecTH HHOpMaLHIO KaK 00 o0IIecTBe B LIEJIOM, TaK U 0 KOHKPETHOM HH/INBHIIE
B YacTHOCTH. B coBpeMeHHOM Mmpe cymiecTByer MHOXecTBo crmied [10].
Ha ceromusimanii neHb B ['epMaHuM OCHOBHBIMH IOMYJISIPHBIMU  CTHIISIMU
OJICIKABI SIBISIFOTCS: K3Kyall, TPAHXK, CIIOPTHBHBINA, MIINTAPH W COBPEMEHHBIN
BapHaHT HAI[MOHAIEHOTO KocTioma [11].

M.A. [llapueBa npuXoaUT K CIEAYIOMEMY BBIBOLY: «C CEeMHOTHYECKOH
TOYKH 3PEHHs] CTWIM U (acOHBI ONEKIBI MPEICTABISIOT COOO0W KYJIbTYpHBIE
KOJIbI, @ X Ha3BaHUs COCTABISIOT JIMHTBOKYJIBTYPHBIE KOIBI» [8, c. 147].

OMIHUPUIECKUM MaTepualom, OTpaXaIOIINUM COBPEMEHHOE
UCIIONb30BaHUE  HAMMEHOBAaHWUM  OJEXKIBI,  IMOCIHYXWIH 7  CalTOB
HEMELIKOA3bIUHBIX UHTEpHET-Mara3uHoB [12—-18] u Hemeuko-pycckue cioBapi,
B TOM YHCJIE U OHJIaitH-cnoBapu [19-24].

Kaxk ObL10 ycTaHOBIICHO paHee, 0/1eK1a HeCeT B ce0e 3HaKOBOCTh SIBHOTO U
HEsIBHOTO  Xapakrepa. OTpakeHHEM 3HAaKOBOCTH IE€PBOTO  YPOBHSA U
HeBepOabHBIM COOOIIIEHNEM O CONNATFHO-POIEBOH MPUHAUIE)KHOCTH YeTIOBEKa
MOTYT CITyXHTb Takue cioBa kak: die Militdrhose (6Gproku B cTiime MuuTapm),
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die Doktoruniform (meaunusckas onexna), die Kochjacke (mosapckoit kurens),
der Arztkittel (MmexumHCKMii XanaT) u Ap.

CroBa, OTHOCSIIMECS K BOCHHOH (opme, Oe3yClOBHO, OYEHb SIPKO
JEMOHCTPUPYIOT «OKECTKYIO CeMHOTHKY». DPopMeHHas onexna (OnpeaeneHHON
CTpaHbl, HAITPUMEP) CTPOTrO periiaMeHTHpOBaHa. [T/ Ha YeJIoBeKa B BOCHHOI
¢dopme, MOKHO TOYHO MOHATH K APMHUM KAaKOW CTPaHBl OH INPHUHAICHKHUT,
K KaKOMy popy Boiick oTHOcHTCs. CIOma MOXKHO OTHECTH Takpe CIIOBA Kak:
die Militéruniform (Boennas dopma), die Offiziersjacke (opuepckas xKyprka),
die Uniformjacke (popmennast kyptka), die Armee-Uniform (apmeiickas hopma),
die Kampfanzige (moneBas Boennas ¢opma), die Camouflage-Jacke
(xkamydusxHas kypTka), die Tarnunguniform (kamydusokaas BoeHHas Gopma).

Takke CIOfa MOXHO BKJIIOYHTH CJIOBA, OTCHUIAIOIIME K OIMpPEIeICHHBIM
npodeccusm: wmemunuua — die Doktoruniform (meauumuckas oxexna),
der Arzkittel (memuuunckuii xanat), der Labormantel (mabopatophsiii xanar),
der Arztmantel (memmumHckumit xamar), die Krankenschwesteruniform
(MemuiuHCKas ojexia aist mezacecrep), der Chemie-Schutzoverall (komGune3on
XMMB3AIINTHI), IoBapcKas nestenbHocts — die Chefuniform (mosapcekast popma),
die Kochjacke (moBapckoit kurens), die Gastronomiebekleidung (mosapckas
tdopma) U T. 1.

Croa jKe BXOAT Ha3BaHUSI OASHK/IBI IS IIMPOKOTO CIIEKTpa IPOodeccHii u
saustuit: die Polyester-Warnweste (cBeTOOTpaskaroIuii )KUIET U3 MOIUICTPA),
die  Warnschutz-Pilotenjacke  (cBeroorpaxkarormass ~ KypTKa  [WIIOTa),
die Servicehose (paGoune Oproxu), Warnschutz-Hose (cBeroorpaxkarorime
oproku), der Warnschutzparka (cseroorpaxaromras mapka), die Warnschutz-
Softshell-Jacke  (cBerooTpakarormass KypTka ©3  TKaHH  CO(TIIEI),
die Warnschutz-Bundhose (cBeTooTpaxaromye mTaHbl ¢ 371aCTUYHBIM MOSICOM),
die Rallyekombi (xomOune3on mis aprocnopra), die Handwerkerhose (paboune
6prokn), das Flammschutzmittel (ormeymopmsiii koctiom), der Schutzoverall
(3ammTHBI  kKOoMOWHe3oH), die  Schullkleidung  (mkomeHas — ¢dopwma),
die Hochschuluniform (dopma crapmieit mkosbr) u 1. 1. [logo6HYIO OmEKIY
MokHO HasBath Berufsbekleidung (omexma mist pasueix mpodeccuii U BHIOB
JIeATEITBHOCTH).

3HAKOM SIBHOTO YPOBHSI MOXET CIYKHTh (DOPMECHHAsSI OJICk /A B IIHPOKOM
CMBICJIE 3TOTO CJIOBa, B TOM YHCJIE W ONSKJAA sl Pa3HbIX BHIOB CIIOPTA:
das FuBballtrikot (pyrGonbnas maiika), das Basketballtrikot (6acker6onbHas
Maiika). A Taxxe CIIOPTUBHASI O/ICKA B LIEJIOM TOXKe OYAST MPEACTABIATh CO0Oit
3HaK mepBoro ypoeas: das Sport-Hoodie (cmoptuBHOE Xyam), das Sport-Top
(coprtuBHbIit TOM), das Sport-T-Shirt (cmoptuBHast GyTOONKa) U Ap.

[Mocne aHanM3a SMIUPUYECKOTO MaTepHaia, MOXKHO OTMETUTb, YTO YacTO
OIEXAa, B KOTOPO MOXKHO 3aHHMATBCS CIIOPTOM, CONCPKHUT HE TOJBKO
KOMIOHeHT  Sport-  (cmopTuBHBINA), HO u  KommoueHt  Funktions-
(pyaxkumonanpHbIf).  Opmekaa, W3TOTOBIEHHas W3  (YHKIHOHAJIBHBIX
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MaTepHanoB JIydille JBIIIAT, COXPaHsieT TEIo, TO eCTh obmagaeT
XapaKTePUCTUKAMH, MOAXOMAIIMME Ui 3aHsaTuil croptom: das Funktions-T-
Shirt (yxHUHMOHANBHASL, CIOPTHBHAS (yTOOIKA).

[ToMHMO  COLMANIBHO-POJICBON  NPHHAICKHOCTH — OACKAA  MOXKET
CHTHAITM3UPOBATh O KYJNbTYPHOH NPUHAISKHOCTH. B sMmmupuueckoMm
MaTepualie BCTPEYAIOTCs CIUHHUIIBI, 0003HAYAIOIINE TPAIUIMOHHYIO OICKIY
(B uacTHOCTH ©0aBapckylo). DTOT KOCTIOM OYeHb Xopomo y3HaBaeM. Croma
otHocstess coBa die Tracht (myskcko#l u skeHckuit koctiom) m das Dirndl
(TONBKO KEHCKHU KOCTIOM).

MysKckasi ~ HallMOHAJdbHAs  OJEXJa BKIOYAaeT B ceOs  Kuier
(die Trachtenweste), kyptky (die Trachtenjacke) u mrransl U3 KOXH JTHHOMN
1o koiena (die Lederhosen). Die Lederhosen nan6osiee mOMyIApHBINA 3J€MEHT
MYKCKOTO KOCTIOMA.

OcoOwiii  uHTEpec mnpexacraBiasier cnoBo  das  Dirndl  (sxkenckuit
TPAJULUOHHBIA KOCTIOM). B jKE€HCKHMI TpaJMLMOHHBIA HAPSA OOBIMHO BXOIHT
Omy3ka W 100ka c mepemHukoMm (mHOTHa capadan ¢ kopcerom). OcoOyro
3HAKOBOCTh HeC B cebe TMepeqHUK, BeAb CICIHAIbHBIM 00pa3oM, 3aBsi3aHHBIN
mosic-0aHT Ha I00Ke TepeaaBai HeBepOaabHOEe COOOIIEHNE O CTaTyce ACBYIIIKH.
Ha pucyske | mponeMOHCTpHPOBAaHBI CLIOCOOBI 3aBA3BIBAHISI TAKOTO OaHTHKA:
3aBsI3aHHBIN cripaBa 6aHT KHGOPMHUPOBAIT O TOM, YTO JEBYIIKA 3aMYy)KeM, ClIeBa
— cBOOOIHA, TOCEPEIMHE — JKCHIINHA SIBIISCTCS BJOBOIA.

Pucynoxk 1

Cnoco0blI 3aBSI3LIBAHMSI 0AHTA HA IOsICE JKEHCKOI0 KOCTIOMA
TUPHIIb

Ceiiuac, KOHE4YHO, I0/I00HBIE HEBepOajdbHBIE COOOIIEHHUS YXXKe He
aKTyaJIbHbI, HO MOT'YT OBITh BOCCO3/1aHBI BO BPEMSI TPAIUIIMOHHBIX MTPA3JHIIHBIX
TYyISSHUA M HOCUTHh NONYLIyTIUBBIA XapakTep. B mMoBceqHEBHOH XKHU3HU
TPaAMIMOHHBIE HapsAbl YK€ BBIIUIM W3 Moabl. OpHaKo W TO cel JeHb
CYIIECTBYET MEPONPHSITHE, KyJa MOXKHO MPUITH B TAKOM KOCTIOME.
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Oxtobepdect (das Oktoberfest) — 310 hecTrBaNb ¢ HAPOAHBIME TYJISTHUSMH,
npoBoanMbIi B MioHxeHe. CyIecTByeT OcoObIi Jpecc-Koa, KOTOPHIH Kak pas
BKJIFOYAET OIMCAHHBIC BBIIIE KOCTIOMBL. Y 3TOTO (heCTHBAIS CYIECTBYET CBOM
MHTEPHET-MarasuH, I7le MOXKHO NMPHOOPECTH TPaJULIMOHHYIO OEXAY HE TOJIBKO
JUISL B3POCIIBIX, HO M JUISt JIETEH.

CeronHsi CllOBa, KOTOpBIE COAEPIKAT B ceO0e KOMIIOHEHTHI, OTCHIIAIOIINE
K TPQIUIIMOHHOMY  KOCTIOMY, O0O3HAYalOT  ONEKAY, CTHIH30BAHHYIO
M0/] HAIIMOHAJIBHBIM CTHIb (32 MCKIIOYEHHEM CHELUATH3UPOBAHHBIX CAHTOB).
[Tpumepom MmoryT ciayxuts ciosa: die Lederhosen (koskaHbie IITaHBI
B TpamunuonHoMm crtuie), die Trachtenjacke (kypTka B TpaaullMOHHOM CTHIIE),
die Trachtenlederhose (6proxu B Tpamuimmonnom crune), die Trachtenrock
(robka B TpamunmonHom cruine), die Trachtenbluse (6imys3a B TpamuimoHHOM
CTHIIE).

l'oBops o0 3HaKax BTOPOrO YPOBHA, HYXKHO YIOMSHYTb, 4YTO
B TIOBCEJHEBHOH KHM3HHU YEJIOBEK 001a1aeT OOJIBIINMH BO3MOXXHOCTSIMH BBIOOpa
CTHWJIEH M peaMeToB 0J1eKAbl. C MOMOIIBIO OIEKIBI YEIIOBEK MOXKET BBIPA3UTh
cebs1, mocnarth HeBepOalbHBIA CUTHAN APYTHM JIIOJSIM, MOAYEPKHYTh CBOIO
WHIUBHUIYAIBHOCTh U T. . K 3HaKaM BTOPOTo ypOBHSI OTHOCSTCS TaKHUe CIOBA
kak: das Businesshemd (zemoas pybarka), der Business-Rock (zemoBas ro0ka)
UT. I

Hanpumep, HangeBas IEIOBYIO OICKIY, YeTIOBEK OCpET Ha ceOs HEKYIo
COLIMAJIBHYIO POJIb, YYBCTBYET ce0si OoJiee cCOOpaHHBIM, YEIOBEK ITO4EPKUBACT
CBOM cTatyc.

KoneuHo, He Bcerja B Ha3BaHHMM MOXET OBITh OTpa)KEHA CEMaHTHKA
npeaMeTa OeK/IbI, AeIoBasi 100Ka MOXKeT 0003HauaThCs u cioBoM der Business-
Rock, u cnoBom der Rock, onHako ceifuac cyniecTByeT TCHACHLMS BbIICICHHS
Ha MHTEpHET-caiiTax ChenuanbHOro paszena Businessmode (menoBas,
odunuanbHas, opUCHAs OJeKIa) U MPUCOSANHEHHUS K BEIaM JEJIOBOTO CTHIIA
KoMITOHeHTa Business- (memoBoif).

CrouT cKa3zaTh, YTO TPAHUIBI MEXKIY ABYMS YPOBHSIMH 3HAKOBOCTH
ONEKAbl Pa3MBbITBI, M 3HAKOBOCTh TOH WJIM HWHOM EAMHHIBI 3aBUCHUT
OT CUTYaTHBHOT'O M COI[MAIILHOTO KOHTEKCTA.

WNHorna onexna, KoTopasi, Ka3ajaoch Obl, OTHOCUTCS K €AHMHHIIAM KECTKOM
CEeMHOTHKH, Ha CAMOM JIeJie B ONPENENICHHBIX CIy4asX MOXXET NMPHHAIIEKATh
K 3HaKaM MArkoi. Hampumep, Oaiikepckuii CTHIIb ONEXKABI, KyJa BXOJST TaKue
npenmeTsl onexasl kKak: die Bikerjacke (Gaiikepckas xyprka), die Lederhosen
(xoXaHble IITAaHBI) U JP., COBCEM HE 00s3aTENIbHO CUTHAIN3UPYET O TOM, YTO
YeJIOBEK SIBJISIETCS] HACTOAMM OaiikepoM. OH IPOCTO MOXKET XOTETh BHITIISAAETh
Oostee yBEepeHHO 3a CUET Takoro 00pasa, Imoka3aTh HeOOBIYHOCTh CBOCH IMYHOCTH
Y WH/IMBUIyaJbHBIC TPEIIOYTCHUSI.

OcoObIMH  CHTyallMsIMH ~ TaKKe  MOTYT  CIY)XXHTh  pa3IduHbIC
pasBiieKaTeNbHBIE MEPONPUSITHS, CIIEKTaKIN u mpodee. Tak, aktep, HajaeBas
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Xayar Bpaya, KOHCYHO, TAKOBBIM HE CTAHOBUTCS, OJIHAKO B KOHTEKCTE CIIEKTAKJISI
OH XOYeT JOHECTH J0 3pHUTENICH, 4TO B JaHHOM CLICHE OH — Bpad.

Tak, 4YeJoOBeK OJCTHIA B CHOPTHBHBIA KOCTIOM He 00s3aTelIbHO
CHTHAITM3HUPYET O TOM, YTO OH criopTcMeH. OH MOT BHIOpaTh TaKyr KOMOHHALIUIO
Belel s ynoocTsa.

OueHb YacTO OJEKIAa MOXKET HUMETh CHeUUPUISCKUil 3HAKOBBIN
CHMBOJTU3M, TIOHSTHBIN OTPAHHYCHHOMY KPYTY JIHII, CMBICII TAKOTO «ITOCITAHHSD»
packpbIBaeTcsi TOJBKO B KOHTEKCTE KOHKPETHBIX OTHOLICHUH MEXIy
KOHKPETHBIMH JTFO/IbMU.

371ech CTOMT YMOMSIHYTh CTHIM OJCXKIBI, BEAb OIPENCICHHBIA CTHIb
C XapaKTepPHBIMH CIMHUIIAMU OJCKIbl MOXXET BBIPAXKATh HHAWBHIYaIbHBIC
3HAKOBBIC IIOCBUTBDY JTMYHOCTH. [[OMHMO MOJHOTO CIICIOBAHUS KaKOMY-JIHOO
CTUIIIO B OJISXKIIE, YSTIOBEK MOXKET HUCMOJIBb30BATh JIUIIb €r0 JIEMEHTHI B CBOEM
rapzepo0e.

bBe3ycrnoBHO, B COBPEMEHHOM MHpE CYLIECTBYEeT MHOXKECTBO CTHIICH
onexnabl. Ceronus B ['epMaHuy momyJssipHbl Takue ¢tk kak Casual (k3xyan)
umn Smart Casual (cmapt kaskyam), Sportlich (crioprusmsii), Grunge-Stil
(rpamx), Militar-Stil (mumurapu) u moderne Version der nationalen Tracht
(coBpeMeHHBIH BapHaHT HAIMOHAIBHOTO KOCTIOMA).

Crunp Casual (kaxyan) wimm Smart Casual (cmapT k2xkyaia) TOBOPHT
O TIPAaKTHYHOCTH YEIOBEKAa, KOTOPBIA XOYET codyeTarth B OACKAE YA0OCTBO H
acteTHYHOCTh. OJIEBIIMCH B TAKOM CTHJIC BIIOJHE MOXHO MOWTH Ha paboTy, a
MOCIIe BCTPETHTHCSA C JAPY3bSIMH. HeMIbl Takke MNPEAMOYUTAIOT yI0OHYIO
OJIOKY M3 HATYPAIbHBIX MATEPHAIOB. JTOT CTUJIb MOXKHO OXapaKTepH30BaTh
GonbimM komdecTBoM eauuuil: das Basic-kleid (6a3zoBoe miathe), die Jeans
(mxuncer), das Poloshirt (pybamka-mono), das Baumwollstretch-Hemd
(py0amika u3 XJI0MKa-cTpeiy) u T. 1.

OCHOBY 3TOTO CTHJISI COCTABIISIFOT MPOCTHIC BEIIH, TIO3TOMY CIOJIa BXOST
enuHMIBI ¢ daeMeHToM Basic- (6Gaszoswiii): das Basic-Langarmshirt (6asosas
pybamka ¢ JuMHHBIME pykaBamwu), das Basic-T-Shirt-Kleid (6asosoe mmarse-
(yrbomnKa) u ap.

Crooprusnbiit (Sportlich) crums Takke Bechbma momynsiper B ['epmanuu,
MOJIOJICKb BBIOMpPAET ero oueHp yacto. Crojia MOKHO OTHECTH TaKHE €AWHHITBI
kak: die Sportswear (cmopruBHas oxexzaa), das Sport-Hoodie (cmopruBHOE
xyau), das Sport-T-Shirt (cmoprusHas ¢yr6onka), das Kapuzensweatshirt
(ToncroBka ¢ KamrouionoM), das Sweatshirt (toactoeka). B onexmy atoro ctuis
MOKHO BKJIIOYHTH CJOBa ¢ KommoHeHToM Funktions- (dyHkiuonambHas):
die Funktions-Shorts (¢ysakuuonansubie moptel), das Funktions-T-Shirt
(bynkumonanpHas QyTOoNKa). DTO OJEKIa, M3TOTOBJICHHAS W3 MBIIIAIINX,
XOPOILUX MAaTepuaoB, MOAXOAUT HE TONBKO IS 3aHSATHH CIIOPTOM, HO U
JUTSl TIOBCEAHEBHOM KHU3HU.
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YenoBek, BBIOMPAIONINI CHOPTUBHBIA CTWIIb, LEHHT CBOE YJOOCTBO
NPEBBILIE BCETO, OH CYMTAET, YTO OJACKAA HE IOJDKHA MEIIATh JABHIKCHHUSIM.

Crunp Grunge-Stil (anrn. grunge — rpamx) co3maBajics Kak MPOTECT
OOLIENPUHATEIM MOAHBIM HOpMaM. OH BbIpakaeT CBOOOILY OT HPEAPacCyAKOB,
HE3aBHUCHMOCTD U TIOJYEPKUBACT HHAWBHUAYAIBHOCTh HOCUTENS Yepe3 MOJ00HbII
«OyHT» ¥l UTPY CTHIICH.

DTOT CTHIIb MHOTOCIIOWHBIN, yIOOHBIH, HEMHOTO HEPSIUIMBBIA H MOXXET
coderarh B cebe Ofex Iy pasHbIX cTHiel. CeromHs, HarpuMep, O4eHb HOITYJIIPHO
COYeTaTh JIETKME IUIaThsi M FOOKM C TIpyObIMH OOTMHKaMM WM Oailkepckoi
KypTKoit. [Io3TOMy ¥ TIpeZIMETHI OJICXKIBI CIOIa MOTYT OTHOCHTHCS COBEPIICHHO
pasHple W Jaxe He coderaronmecss Ha nepseiii B3rmsa: das  Chiffonkleid
(umonosoe mwiatke), die Chiffonbluse (mudonosas 6y3sa), das Tanktop (matika
6e3 pykasoB), die Bikerjacke (6aiikepckas kyptka), die Jeans-Bikerjacke
(mxuHCcoBas Gaiikepckas kyptka), die Cargohose (6proku-kapro), der Kimono
(xkumoHo), die Boyfriend-Jeans (mxunch-60idpenarr), das Print-Shirt
(py0aika ¢ mpuHTOM) U T. A. Takke CTHJIb TPAHXK MpEIoNiaraeT COYCTAHUE
pasubix (aktyp w wmarepuano: die Samtbluse (Gapxarmas O6myza) wu
die Lederimitat-Hose (Oproku u3 wuckyccTBenHoi koxu); der Chiffonrock
(umdonosast ro6ka) u der Sweater (cButep) u T. 1.

Emte omuu momyssipHbiid ctiie — 310 Militér-Stil  (Munurapu). Own
XapaKTepU3yeTCsl CIIOKONHBIME IIBETaMHU, IUIOTHBIMH MaTepHaiaMH W HHOTIA
crienupUIeCKUMH BJIEMEHTBHI Jiekopa (3aKienKky, HammBku u mpouee). Crona
OTHOCHTCSL HE TOJNBKO OJIEXKIa ¢ KaMy(DsDKHBIM PUCYHKOM, HO U JpPYTHE ee
LIBETA, HAIIPUMED, YEPHBIN, CEPbIl, KOPUUHEBBIH, 3€JICHBII B pa3HbIX OTTCHKAX.

HageBast Bel B CTHJIC MIJIUTAPH, YETIOBEK XOUET YyBCTBOBATH CeOs HIIH
Ka3atbCs 0OOJee YBEPCHHBIM, COOPAHHBIM M 3alIMIICHHBIM. YelOBEK MOXKET
nepeaaBarh, HapUMEp, TaKOe HeBepOanbHOe coolieHue: «S — muaep, s —
6oemy.

VY 3TOro CTWNI CyLIecTByeT Haxke Oojiee >KCHCTBEHHBIH BapHaHT:
COYCTAIOTCS XKEHCTBEHHBIE ONy3bl, IJIaThs M IOOKH C 3JIEMEHTaMH OJEKMIBI
MUJIMTAPH, B3ATBIMU KaK OyInTO OBI ¢ «MYKCKOTO Iuieda». C IMOMOIIBIO Takoi
KOMOWHAIMH JIEBYIIIKA MOTYT MOAYEPKHYTH CBOIO )KEHCTBEHHOCTD M XPYITKOCTb.

Takke cerofgHs oOpeTaeT TOMY/SIPHOCTh COBPEMEHHBIN BapHaHT
HalMoHaIBHOTO KocTioma (moderne Version der nationalen Tracht). ¥ artoro
HAMPABICHUS HET OTICIbHOTO Ha3BaHWs, HO B I'epMaHMM OHO BecbMa
nonyssipHo. HeMibl YTAT CBOM HApOAHBIC TPATUIUM, STOT CTHJIb IEpelen
B MMOBCETHEBHYIO JKM3Hb OJIarofaps MPOBOIUMOMY KaX[Ibli Tof (heCTHUBAIIO
OxtobGepdect. Jlroau, BEIOMparomMe ONESKAY, CKPOCHHYIO 10 MOTHBaM
TPaJUIHOHHBIX KOCTIOMOB, 0€3YCIIOBHO, OTIAIOT JaHb CBOCH KynbType. Ceroans
Jaxe Ha HMHTEPHET-CaliTax MOXKHO BCTPETHTh TaKHE TNPEIMETHl OJCHKIBL:
die Dirndlbluse (6my3a B Tpamuimonsom cruie), das Trachtenhemd (pybamika
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B TpaauIMoHHoM ctiie), der Trachtenrock (r00ka B TpaJWIIMOHHOM CTHIIE),
die Trachtenhose (6proku B TpaJUIIHOHHOM CTHJIE) U JIP.

Opexna, Oyay4d 4acThiO 3THOKYJBTYPHI, MPEACTABISIET COOON BaKHBIN
JJIEMEHT MEXKYJIbTYPHONH KOMMYHHUKAIMU. DTHOKYJIBTYPHBIE KOJBI CIYXaT
(oHOM BepOATBHOrO OOIEHMS, U WX 3HAHHE YKA3bIBAET HA KOMIICTEHIIUIO
B MEXXKYJIBTYpHOM jauaiore. CTHIM U HaCOHBI OJCHKIBI ABIIAIOTCS KYJIbTYPHBIMA
KOJaMH, WX Ha3BaHHs SIBISIOTCS JIMHTBOKYJIBTYPHBIMH KOJAMH, HAIICTITHMH
CBOE BOIUIOIIEHNE B €CTECTBEHHOM si3bIKe. Qe 1a HOCHT 3HAKOBBIN XapakTep,
€€ eJIMHUIIBI MOTY SIBJIATH COOOH 3HAKU SIBHOTO U HESIBHOTO YPOBHSL.

HccremoBaHne 3MIMPUYECKOTO MaTepuaia [MO3BOJNKIO PacCMOTPETh
HAaMMEHOBAHUS OJIC)KIbI B HEMEI[KOM SI3BIKE C TOUKH 3PEHHS KYJIbTYPHBIX KOJIOB,
a TaK)Ke BBIABUTH 3HAKOBOCTH JIBYX YPOBHEH M CTHJIM OAEXKIBI IOIMYJIAPHBIE
B ['epmanun. B kavyecTBe MmepCreKTHUBBI MCCIIEAOBAHUS MOKHO PACCMATPUBATH
aHaJM3 COMYTCTBYIOUIMX OJCKAE 3JIeMEHTOB (00YBH, akceccyapoB) WM Ke
MPOJIOJDKCHUE UCCIIEAOBAHUS HAMMEHOBAHUM OJEKJIbI, MOCKOJIBKY MOJa
CErOoJIHS HE CTOUT Ha MECTE, OJIMH CTHJIb CMEHSIET IPYroi, HOSBIISIOTCS HOBBIC
HAIPaBIICHHS ¥ MOJIHBIC TEHICHINH, U KaK CJIEJCTBUE, HOBbIE CIIOBA.
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M. ITapmenoBa, C.A. [lankpaToBa
Canxm-IlemepOypeckuti  20CyOapCmeeHHblll  UHCMUMYM — KUHO U
menesuoeHus:

TPAHCO®OPMAIIUA TEPMUHOJIOT'TYECKOI'O AIIITAPATA
COBPEMEHHOI'O KHHEMATOI'PA®A HA ITPUMEPE
3ANMCTBOBAHHBIX AHI'VIOSI3BIYHBIX KWHOTEPMHWHOB

AnHoTanusi. Cmambs noceésaujeHa uccie008anuo mepMuHOI02UYECKUX
ACNeKmos8 CoCmagneHuss Ccnoeapsi KUHOmMepmMuHos. Bedywas meHnOenyus,
nposguswasca 6  mepmunospaguueckoi  pabome,  OeMoHCmpupyem
npobreMamuyHOCmsy ag@uanayuu mepmMuna K cgepe KUHO 8Ciedcmeue e2o
JIEKCUYECKOU MHO203HAYHOCTNU U CIAmMyca 3auMCmEOo8anus. Imo 2060pum o
HeobX00UMOCU MOYHO20 OeCKPUNTNUBHOZ0 AHAU3A U YEMKO20 PA32PaAHUYEHUS
Kpumepueg omoopa mepmMuno8 u NPUMepo8 K HUM 4mo mpedyem muyamensHou
U CKPYNYNe3HOU J1eKCUKOZPAdUu1ecKol 6b100pKuU.

KnroueBble cioBa: mepmun, cirosapuas cmamovs, mepmMuHocpagus,
MHO2O3HAYHOCb, 3AUMCMEOBANUE, ApPuiuayus, 0eCKPUNMUBHbIT AHATU3

M.D. Parmenova, S.A. Pankratova
Saint-Petersburg State Institute of Film and Television

TRANSFORMATION OF THE TERMINOLOGICAL APPARATUS
OF THE MODERN FILMMAKING ON THE EXAMPLE OF
BORROWED ENGLISG FIL TERMS

Abstract. The article is devoted to the study of the terminological aspects
of compiling of the film terminology dictionary. The leading trend explicated in
the terminological work has demonstrated the problem of the affiliation of the
film term to the film sphere as a result of its polysemy and a status of a borrowing.
This demonstrates the urgent need for precise descriptive analysis and drawing
a distinct borderline as regards criteria of terminology choice as well as
exemplifying material, which demands scrupulous and careful lexicographic
sampling.

Keywords: term, dictionary entry, lexicography, polysemy, borrowing,
affiliation, descriptive analysis

AKTyaJ'ILHOCTL HCCICA0BAHUA TCPMHUHOJIOTHYCCKOTO 3amaca sA3bIKa
3aKJIIOYAa€TCd B 3HAYMMOCTHU COCTaBJIEHHUSA TOYHOT'O CJIOBAPHOTO pecypca Id
COBPEMEHHBIX KHHOCHIEOHAJINUCTOB KakK crioco0a TOBBIINICHUS KadecTBa



24

KHHEMaToOTrpaMueckoro IMpOM3BOACTBA M €ro (UHAIBHOIO MPOAYKTA,
kuHOOMiIbMa. OOIIMPHBIA M TOYHBI TEPMUHOJIOTHUECKHH pPecypc CrocodeH
NPOJBUHYTH KHHOIIPOLIECC U TPOJUTH CBET Ha TO, KaK CHCTEMAaTH3UPYETCS
JIEWCTBUTEIILHOCTD M PEIIAIOTCS POOJIEMHBIE CUTYallMU B KHHOIIPOU3BOJICTBE.

Heap craTbyu 3akiroyaeTcsi B M3YYCHHM M KIACCU(QHKALMHM THUIIOB
TEPMHHOJIOTHYECKAX  €AMHHUIl B  COCTABICHUM  CJIOBAapsl  aHTIHMHCKUX
KHHOTEPMHUHOB C TOYKM 3pPEHHS HMX OJHO- M MHOTO3HAYHOCTH Ha OCHOBE
NeUHUIIMOHHOTO AaHajdW3a WX CMBICIIOBOH cocTaBisromeii. M3yuenme
6asupyercsi Ha 00IeHAYYHBIX MeTOAAX MHAYKINH (0T YaCTHOTO K OOIIEeMy) U
JIeaykiuu (0T OOIIero K YacTHOMY), BKIIOUAIOUIMX aHajiu3 MPaKTHYEeCKOTO
MaTepuaja M TeOpeTHYecKHe BBIBOJIBI Ha €ro OCHOBe. B wuccienoBaHuu
NPUMEHEHbl  YAaCTHOJMHITBHCTHYECKHE  METOAbl  JIMHTBUCTHUYECKOTO
HaOmonenust, NeQUHULIMOHHBIA aHajiu3, ONUCATENbHBIA METOM, MEeTOx
KOJIMUECTBEHHBIX MOJCYETOB M YHHBEpCAJIbHBIM METOJ cpaBHEeHHWs. Meron
MPOTUBOIIOCTABJIEHUS «OT IIPOTHBHOT'O» MO3BOJISIET OTBETUTH Ha BOIIPOC O TOM,
MOYeMy HEKOTOpblE TEPMUHOJIOTHUECKHE EIMHHLBI HE BXOAAT B KpYr
KAHOTEPMHMHOB, a HHbIE BXOAAT. OO0beKTOM W3yYeHHS  BBICTYIHI
TEPMHUHOJIOTHYECKHH ~ JAOMEH  KuHeMartorpada  aHIJIMHCKOTO  f3bIKa,
KOHLEHTPUPYIOIIMH B CBOEM COCTaBE TEPMHHBI KHHOMPOM3BOJCTBA,
BKITFOYAOIINE PEKHUCCYPY, aKTEPCKOE JIENI0, MPOAIOCHPOBAHHE, AEKOPATHBHOE
olbecrieueHune, onepaTopeKoe Aeio, aHuMalusi, 3ByKoBoe o(opmieHHe pHUiIbMa 1
np. IIpenmMeroM u3ydeHHS MOCTYXXHMIM MPOIECCHl TEPMHHOIOTHU3ALUH,
reHepUpYIOIIME KUHOTEPMUHBI MYTEM 3aUMCTBOBaHMA U 00pa3HOro
MEPEOCMBICTICHNS HA OCHOBE MX COJIEP)KATENbHOW IPHHAIIEKHOCTH K
KHHOC(epe aHTIIMICKOTO S3bIKA.

Teoperuyeckoid 0a30ff H3ydeHUS TEPMHMHOJOTU3AIMU KHHOC(EPHI
COCTaBWJIM HccienoBaHus B obOmactu TepmuHorpagun (MLA. ApHoubna,
0O.C. AxmanoBa, H.®. Anedupenko, B.I1. Jlanmmrenko, B.B. Bunorpamos,
A.E. Kapmuackmii, 3.M. Komapoma, !O0.C. CremanoB, O.H. TpyOGaues),
nekcukorpagpun  (JI.B. Illepba, B.B. BwumorpagoB, C.H. Oxeros,
C.I'. bapxynapos, H.IO. Illsemora, II.H. lemmcoB, P.H. CxisapeBckas) u
TepMuHOJoruueckux meroaos (B.M. Jleituuk, E.A. Kapnosa, B.A. Tatapunos,
E.W. l'onoBanosa, B.®. Horoapanosa, B.B. 'onuapoga).

HNudpopmanuonnyio 6a3y uccnenoanus cocrasuin 6oiee 300 TepMuHOB
KHHOC(Epbl COBPEMEHHOI'O AaHTJIMHUCKOTO 53bIKA, M3BJICUCHHBIX METOJIOM
CIUIOIIHOW BBIOOPKM W3 XY/IOXKECTBEHHBIX KHHOCIEHApUEB M ITyOJIMKaWi
3apyOexxHol mpecchl 0 knHO. HayyHasi HOBH3HA n3ydeHus KHHOChEphl U ee
TEPMHHOJIOTHYECKOTO armapaTa HECOMHEHHA M 3aKJII0YEHa B TOM, YTO BIICPBBIC
BHHMaHHE OOpaIleHO Ha KMHOTEPMHHOJIOTUIO aHIJIMHCKOTO s3bIKa KaK Cpemy
ObITOBaHMS W WCTOYHMK 3aWMCTBOBAHHBIX OPHIMHAJIBHBIX TEPMUHOB.
TeopeTuueckass 3HAYMMOCTb W3YyYCHHUS KHHOTEPMUHOJIOTHH COCTOHT B
YCTaHOBIJICHWH Ba)KHOCTH BBIIIEYKa3aHHOM Chepbl NCTOYHNKA 3aMMCTBOBAHUI U
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OCHOBBI NOHUMaHUsI TOTO, KaKk 3HaHHE O TPOUCXOXKICHUU TEPMUHA CIIOCOOHO
BBIBECTH HAaC Ha HOBBIH YpOBEHb IIOHMMaHUSI W OCBOGHHMS MHpa
KHHOTIPOU3BOJICTBA, YTO ITO3BOJIUT OKa3aTh CYIIECTBEHHOE BIMSHIE HA KAYECTBO
C03/1aBa€MOT'0 KMHOIIPOJYKTa B YACTHOCTH U Ka4eCTBO )XU3HH B IIEJIOM.

TepmuHorpadust  sBisieT co0Ol  KOMIUIEKCHYIO, HHTErPaTUBHYIO
JMHTBUCTHYECKYIO JUCLUIIINHY, CKOHIICHTPUPOBAHHYIO Ha HICTOPHH U IIPAKTHKE
COCTaBJICHUS TEPMHUHOJIOTUIECKHUX CIIOBApEH, N3yUJaroNlyl0 METOIbI U METOAUKI
0TOOpa M COCTaBJICHHA TEPMHUHOJOTMYECKUX CIIOBAPEH Pa3HBIX TEMAaTHYECKHX
obnacreii. Mlcroprdecky CBOMMH KOPHSIMU aHIIMICKas TepMUHOTPadus yXOIUT
B T€ BpPEMEHa, KOrja K JPEBHEAHTIIMHCKMM TEKCTaM MpPUJIAralnuch TIIOCCHI,
MOJICTPOYHBIE NEPEBO/IBI C JIATHHCKOTO. [lepBble NBYSA3BIYHBIE CIOBapH ObUIN
AHIJIO-JIATUHCKUMH, aHIIIO-()PaHIly3CKUMH W aHIJIO-HEMEUKUMU. A TepBbId
OJTHOSI3BIYHBIA CIIOBaph CO3Jall JUIs IIKOJBHUKOB yuutenb PobGept Koynpu
(R. Cowdry) B 1604 rony. ITo3xe, B 1721 rony Haran Baiinu omyOimkoBain
MEepBBIA STUMOJIOTMYECKHH cioBapb Uit ¢uionoros. B 1775 rogy Camionns
JI>KOHCOH OIyOJMMKOBaJI TEPBBI TOJNKOBBIA CIIOBaph C NpUMEpPaMH U3
AHTIMIACKON JnuTeparypbl. Tak CTajo $CHO, YTO CIOBAapH CIIOCOOCTBYIOT
HOpPMaJIM3alliM S3bIKA, COXPaHAsA CMBICI W HaNWCaHWE TEPMHUHOB B HX
KOHCEepBaTUBHOM BapuaHTe. B 1858 ronay wien AHIIHICKOTO (QHITIOIOTHYECKOTO
obmecta Jlp. TpeHd MOIHSIT BOIIPOC O CO3JJAHUH CIIOBapsi, BKIIOYAIOUIETO BCE
cioBa s3pika. B cOope mpumepoB mpuHsuio ydactue Gonee 1000 uenoBek u
26 ger ciiyctsi, B 1884 roay 6bu1 ony0iMkoBaH nepBbiid ToM. OH BKITIOHYAI CJI0Ba
¢ A no B. ITocnennuit 12-# Tom 6511 ony6nukoBas B 1928 roxy, 70 net cirycrs
Havaia padbotsl, cioBaps Ha3Baaun NED (New English Dictionary). B 1933 roay
cioBapb ObUT mepem3naH B 13 Tomax mox HasBanuem the Oxford English
Dictionary (OED), a Shorter Oxford English Dictionary (SOED) Bxioun nBa
TOMa, B HEM TO )K€ YHCIIO CIIOBAPHBIX CTAaTeH, HO MEHbIIE TpUMepoB. Terneps Bce
CJIOBAPH MOPA3ACIAIOTCS HA IMHTBUCTUYECKHE (OMICHIBAIOT €IMHAIIBI CIIOBAPS,
UX CEMaHTHYECKYI0 CTPYKTYpPy M MPOHCXOXKACHHE, WCIONb30BAHUE) |
SHIMKJIOMEANYECKHE (OMUCHIBAIOT MPEIMETH M SBICHUS W JAIOT HEKOTOPYIO
WHPOPMAIIHIO O HUX).

B  mensx ymydmieHust KadecTBa  NPOMW3BENEHME, cama  cdepa
TepMHHOTpadHH IIHUPOKO OOCYKAANach U OOCYXKJAeTCsl B JIMHTBUCTUYECKUX
Kpyrax [1, 6, 7] u BKIIIO4aeT LENbIi psAA METOAOIOTMYECKUX M METOJHYECKUX
npobmem. OT BEpHOCTH TOHMMAHHS TEPMHUHA 3aBHCHT KOPPEKTHOCTH
NMOHMMaHWS  HAay4yHOTO  TEKCTa, a  COJAEp)KaTelIbHOE  HCKaKCHHE
TEPMHHOJIOTHYECKOTO allliapata HeJI0IyCTUMO B HaydHOH cpene. Heooxomuma
pa3paboTka TPUHIOMIIOB W METOJWK CO3JaHMs cJOBapei, BbIpaboTKa
NPUHONIHATGHBIX TPEOOBAaHMH K TEPMHHOJIOTMYECKUM CIIOBapsSIM Ha OCHOBE
ydeTa MPHHIHIIA TPEEMCTBEHHOCTH TEPMHUHOB. UTO KacaeTcst caMOi CTPYKTYpPbI
M000TO BHOBB CO3aBa€MOT0 TEMAaTHYECKOTO CIOBaps, HENb3s O00OHTHCH 0e3
OTIPEZICTICHUSI €r0 IMapaMeTpoB, €ro Mera- M MHKPOCTPYKTYPBI, OCHOBHBIX
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npueMoB omucanusi. C MO3UIMH HEOOXOJMMOCTH CIIOBapHOW pabOTHI BCeraa
aKTyaJIbHBIM SIBJISICTCS ONpE/eIeHNe Ha3HaueHHsl, QyHKUMH, AeCKPUIIIMOHHON
U KaHpOBO# opueHTauuu ciosaps. CTpyKTypa J1I000ro TEPMHUHOIOTHYECKOTO
cioBaps,  KOTopass  TpeOyeT  CHeNMaIbHOM  JOTOBOPEHHOCTH  Cpeiu
CIELUAINCTOB-COCTABUTENICH, IOJDKHA CHHXPOHM3MPOBAaHHO YYHTHIBATh €ro
00BeM, UCTIONB3YEMbIE HCTOYHHKH, TTOPSIOK PACIOTIOKECHHUS CIIOBAPHBIX CTaTel
(anm¢aBUTHEIA, THE3I0BOW, 0OPAaTHBIN, TEMAaTHYECKHH, TEPMYTHPOBAHHBIH OO
CMEIIaHHEI), almapaT BCIIOMOTaTENIFHBIX YKa3aTeled U MPIIOKESHAH 1 MHOTOE
JIpyTroe, BKIII0Yasi TAKyI0 Npo0JieMy, KaKk CIIocoObI 0JJaud COCTaBHBIX TEPMHHOB.
B o0mem wu 1enoMm, BCS HMCTOpUST M MpakTHKa CO3JAHMs CloBapeil
CBHJICTEILCTBYET O HENPEIOXKHOCTH TaK Ha3bIBAEMOIO «3aKOHA CBOOOBI
JIeKCHKorpadudeckux (TepMUHOTpaduUecKrx) mapameTposy [8, c. 66].
TepMuHBI MOAAAIOT O FOPUCIUKINIO TEPMUHOIOTUYECKHUX CIIOBapei 1
UX JIMHTBHCTHYECKash MpHUpoja Bceraa TpeOyeT oco0oro BHUMaHHS, MO0 He
Ka)kJJ0€ CJIOBO TEXHHUUYECKOI HaNpaBICHHOCTH IONIaJAaeT B TEPMUHOJIIOTHYECKHE
cioBapy. TepMHUHBI, B OTJINYME OT MPO(ECCHOHAIN3MOB, 3TO CJIOBA C YETKO
OTTrpaHNYEHHBIM 3HaUeHHEM. TepMHUHBI HCITONB3YIOTCS IS JIOTHYECKH TOYHOTO
ompeneneHus moHATHil. Kak n3BecTHO, SKCTEHCHOHA TEPMIHA COICPIKUT HAOOP
KOHKPETHBIX (paKTOB, a HHTEHCHOHAJN — OIpEIeNiCHHE WIH ONFCAHUE TTOHATHS
yepe3 ero cpoicTBa. CrenuanbHBIC MOHATHS XapaKTePH3YIOTCS OOIIMPHBIM
WHTEHCHOHAJIOM M HEOOJBIIMM SKCTEHCHOHAJIOM, a 3TO 3HAYUT, YTO YHCIO
IMpouEeCCoOB " ﬂBHeHHfl, KOTOPBIE J3TO IMOHATHE MOXKET ONHNCATh HEBEJIMKO.
Kax monaraer b.H. I'ooBuH, TEpMUH COOTHOCUTCS CO CIIEITUAILHBIM TIOHATHEM,
a ero 3Ha4eHUe COOTHOCHUTCS CO 3HAYCHUEM JPYTHX TEPMHHOB B Ipeesiax TOH
WJIN MHOW TepMHHOCHCTeMbl. « TepMUH — Haubosee nHpOpMaTUBHAS €ANHHLA
€CTECTBEHHOTO s3bIKa. TepMHH — TOYHBIA HOCHTENH HH(OpMALMK O HAYYHOM
noHsTuw» [5, ¢. 19-20]. Tak TepMUH CTPEMUTCS] K TOYHOCTHU U KPaTKOCTH 33 CUET
YBEIMYCHUSI €MKOCTH 3HAaKa M OTKPBIBaeT HMHTEPECHEHIITyI0 BO3MOXHOCTH
PEKOHCTPYHPOBATH BepOanm3yeMble UM (parMeHTHl HAYYHOW KapTUHBI MHpa,
CTPYKTYpHl TPO(ECCHOHATBHOTO 3HAHUS M WX B3auMocBs3H. CoBpeMeHHOE
TEPMHUHOBEJICHUE pPAacCMAaTPUBAET TEPMHUH Oollee MIMPOKO, B KOTHUTHBHOM,
conuornparMaTH4eCKOM U KOMMYHUKATHUBHOM KOHTEKCTE. ((TepMI/IH SIBJIACTCA
BepOATM30BaHHBIM PE3yJIbTATOM MPO(HECCHOHATHLHOTO MBIIUICHUS, 3HAYUMBIM
JIUHTBOKOTHUTHBHBIM CPEJICTBOM OPHEHTAIlMU B MPO(ECCHOHANBHOW cpele U
BOXHEHIIUM DJIEMEHTOM NpodeCcCHOHANBHON KOMMyHuKammm» [4, c. 58].
B coBpeMEHHOM KOMMYHHMKAaTHBHO-KOTHUTHBHOM HAalpaBICHUH TEPMHH
paccMmarpuBaeTcsl Kak HEYTO AMHAMHUYHOE, OTpakarollee IyTH HOMUHALUK U
MOCTHXEHUSI YETIOBEKOM BCEBO3MOXKHBIX CUCTEM 3HaHWH. TEepMHHBI, IO CIIOBaM
JI.A. MaHepKo, «...OpraHu3yIOT BCIO CHCTEMY CBEICHHH, PENpe3eHTUPYIOIINX
KOHKPETHYIO cepy AesTeNbHOCTH dermoBekay [12, ¢. 649-650]. JobaBum, 9To
pempe3eHTanusl  OCYIIECTBISIETCS  YHOOHBIM  (OepeXHO  3aAeHWCTBYIOLIIM
SI3BIKOBBIE PECYpPCHI) UL YeJIOBEKa CIIOCOOOM, YTO OTBEYaeT KOTHHUTHBHOMY
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3aKOHY OKOHOMHHM ycwinid. O B3aUMOCBSI3M KOTHHUTHBHOTO M YHCTO
JIMHTBUCTHYECKOTO B TEPMHUHE MBI IOTOBOPHUM IT0IpoOHeEe.

Kak wn3BecTHO, TEpMHMHOJOTHYECKHH CIIOH JIEKCUKHM €CTh OTKpBITas
cucreMa Oyarozapsi pa3BUTHIO HayKH, IpoIieccy HEM30eKHOW riobanu3anu 1
POCTY Hay4HBIX B3aMMOCBs3eH. B TepMHHOreHe3e BBIAEISIOT TP OCHOBHBIX
cnocoba 00pa3oBaHUS: NPOU3BOAHOCTH (CIOXHBIE CIIOBa, YCEYCHHS),
nepeMeHa 3Ha4eHHs CJIOB M MHOS3BIIHOE 3amMcTBOBaHue [10, c. 7]. Kak Mbr
MoJIaraeM, MEXIy BBIIICYKAa3aHHBIMH CIOCOOaMH BO3MOKHBI HEH30EKHBIE B
Cuiy HeﬂOCTaTO‘IHOﬁ IIpUpoabl SI3BIKOBOM HOMHMHAIIUU B3aUMOIICPEXOAbl U
B3aUMoIIepeceueHus. Tak ke CUUTAIOT U JPYrHe HCCIIeI0BaTENH, OTMEYAOLIHe,
4TO «...B TIpollecce TEPMUHOOOpa3oBaHHs Topa3no cBOOOJHEE, YeM B
JIATEPATYPHOM  A3BIKEC, KOM6I/IHI/IpyIOTC$[ HCKOHHBIC, 3aMMCTBOBAHHBIC U
MHTEpHAMOHAIBHBIE  CIIOBOOOpa3oBaresibHBIe  cpenctBa» [9, c.  188].
O6pammasch K HociielHeMy U3 CII0CO00B, a IMEHHO, K 3aMMCTBOBAaHHUSIM, MBI HE
MoxeM He corsiacuthes ¢ T.M. benoBoii, KoTopas cipaBeyIMBO YTBEPKIAET, YTO
«SI3BIK  TpencTaBiseT, C OJHOH CTOPOHBI, OCOOBIH KOXI ...M CHOCOO
CaMOBBIPa)XEHHS, KOTOPHIA MOCTOSHHO 00OTalaeTcs B MPOLECcCce CMEIICHNS 1
3auMcTBOBaHUI [3, ¢. 70]. OgHAKO, OCHOBHAS MIPOOIIEMa TEPMHHOIOTHICCKUX
3aUMCTBOBAHHMH COCTOUT B TOM, YTO 3a49aCTYyIO TPYAHO ITPOBECTH TPAHHILY MEXKIY
O0IIMMH W CIICNHMANBHBIMKA 3HAHUSMH B TIOTOKE DPA3BUTHA HAYYHOW MBICIH,
MOCKOJIbKY PUOOpETEHHE CIIeaIn3UPOBAaHHBIX 3HAHUH ONMUpaeTcsi Ha o0mme
3HaHUA O MHpe. A 3TO O03HAa4YaeT, YTO TEPMHHOTBOPYECTBO HE MOXET HE
oboliTch Oe3 oOpalleHns1 K BTOPUYHOW HOMUHALIMK U IEPEHOCHOMY 3HAYEHHIO.
Hay4nass MbICIb MMOJIB3yEeTCSA OOINUM SI3BIKOBBIM (DOHIOM Ui 00O3HAYCHHUS
HapOXIAFOIIETOCs MOHSATHSI CIIOCOO0M BTOPUYHON HOMHHALIWH.

JlelicTBUTENBHO, MeTadopHyecKoe TEpMHHOOOpa30BaHue
paccmarpuBaercst B padorax B.H. IIpoxoposoii u JI.M. AnekceeBoii [14, 2].
Bemo  ycraHOBIE€HO, 9YTO  aHANOTHs, JieXamas B (DyHIZAMEHTE
TEPMHHOJIOTHIECKOTO CIOBOTBOPYECTBA, HOCHUT XapakTep CHMBOJIM3MA U
MOATBEPXKIAETCSI BBIOOPOM TEX HIIM MHBIX NMPH3HAKOB, MPUCYIINX HUCXOTHOMY
o0o3HaueHN0. BrIOOp aHamornu oOyCIIOBIIEH TaKUMH COOOpaKEHUSMH, Kak
HOMHWHAIUA, OSBPHUCTUYHOCTD, FepMeHeBTI/IquKI/Iﬁ TMOPhIB, IPOCBCUICHUC U
IUJAKTUYECKOE HacTaBJICHHE. JleficTBUTEILHO, TEPMUH, BBITTOJTHSS
OBPUCTHUECKYI0O  (YHKLIHIO  IPAaBUIBHOTO  OPUEHTUPOBAHHS,  CIYXHT
HHCTPYMCHTOM IIO3HAHUA, OPUCHTUPYA MO HAMMCHOBAHUIO B OTHOLICHHU
(yHKIMIA, TTOBeAEHUs, IIBETa, 3ByKa, 4HCla, MecTa, pa3mepa, (opMbl, Beca,
BpPEMEHH, BO3pacTa, WHTEHCHBHOCTH, TEMIIEPaTypbl, CTPYKTYpBI, IIEJH,
pe3ysibTara, MCTOYHHKA, NMPHHAIEKHOCTH M JAPYTHX IEHHBIX MapaMeTpoB-
OCHOBaHMH acCOI[MaTHBHOTO BHIOODA.

[lokazatenpHO, WTO  BCE  OTH  COOOpak€HWsSI  CBOWHCTBEHHBI
TEPMHUHOJIOTHIECKAM EAMHHUIAM KaK TaKOBBIM, MO0 MX 3a7ada COCTOHMT B TOM,
YTOOBI O0Y4NTH, CIIOJBUTHYTh K CAMOCTOSITEIBHOMY OTKPBITHIO, Ha3BaTh 3TO
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OTKpPBITHE M 3aKpPEeNHUTh €ro B HAayyHOW CHUCTeME KOOpAMHAT, II03BOJISS
¢unocodckn ocmeicnuth ero. bonee Toro, Giaronapsi CBOMM acCOUMATHBHBIM
CBSI35IM TEepMHUH-MeTadopa CHOCOOEH OTKphIBaTh NYyTH JalbHEHIIEMY
MOJICTIMPOBAaHHIO MHpa HaydHbIX O00O3HA4eHHH, BBICTPAMBAHHIO €0
kiaccuukanyu. IHBIMU ClIOBaMH, «...CTaTyC TEPMHHOJIOTUYECKON MeTadopbl
B TOM WJIH HHOHM TEPMUHOJIOTHUHU TOT K€, UYTO Y HEUTPAJIILHOTO TEPMHUHA: OHA TaK
JKe MPeAHa3HaueHa ATl COXPAHEHUs, aKKyMYJIMPOBAaHMS 3HAHWH KakKoOH-ITHOO
0Tpaciiu, OHa 00ecreyrBaeT MPHOOPETEHNE U NIepeiady 3HAHUS, a TAKXKE TOCTYI
K KyJIbTYpPHOMY COJCpXMMOMY IOHATHII BO BpeMEHHM M INpocTpaHcTBe» [11,

c. 107].  OredecTBeHHBIE W 3apyOexHbIe  JIMHTBUCTBI,  H3ydas
TEPMHHOJIOTHYECKYI0 MeTadopy, BBIISIUIN TPU TUIA UCXOJs U3 MX CTaTyca U
CEeMHUOTHYECKOl  mpuponsl: 1)  snu3oanveckue  MeTadopbl-TEPMUHBI

(xaraxpesbl), KOTOpbIe HE NMPOW3BOIAT MeTadop B TOH ke caMod o0iacTH U
YIOTPEOIISIOTCS. Ha MPAKTUKE, HAPUMEpP, «KOCTBUIBY»; 2) ceTeBble MeTadophl
WJIN MHOMKECTBA, «UEPHBIH KapJMK», «3Be3la-TMIaHT»; 3) KOH(MIMKTYIOIIAS
MeTtadopa, HapylIaloIas YCJIOBUS CBSI3HOCTH BBICKA3bIBaHMs, HO BBOJISINAS B
HayKy HOBBIC NapajJurMbl 3HAaHWH, HampuMep, «reopus cTpyn». [locnmemnne
MeTaopsl MOPOXKAAIOT 00pa3, MO-HOBOMY MOJICIHPYIOMIHN IIeNble O0JIacTH
HAyYHBIX 3HaHWU. B 3Tol kiaccuukammy mpocMaTpuBaeTcss XOJ Pa3BUTHSA
HaydHOH MBICIM OT €€ Ha4YaJlbHOTO M30JMPOBAHHOTO JTama d4epe3
ACCOLIMATUBHYIO CHCTEMHOCTh K TPOPBHIBHBIM KOH(IMKTHBIM MeTadopam-
TEpMHHAM.

OOparumest K MPaKTHYECKUM MOMEHTaM TepMHHOIpapuyYeckoil paboThl.
B 2022 romy cocraBnsii HOBBIH cioBapb kuHoTepMuHOoB B CIIOI'MKwuT,
ABTOPCKUI KOJUIEKTHB I€aroroB Kadeapsl WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB ITOCTaBHJI
IeTb TI0 CO3JIaHNI0 OOBSICHUTEILHOTO pecypca OOIIUPHOTO Psifia HHOCTPAHHBIX
CJIOB-3aMMCTBOBAHMH, MPUIIECALINX B PYCCKUH SI3BIK B ITOCIICTHHUE IECSITUIICTHSI.
K mpumepy, 370 Takne TEpMHUHBI, KaK IIOypaHHEP (KTO 3TO: BEAYIIUH IOy WIH
YTPaBISIFOIMHA TENETIPOrpaMMOi), MUTYUHT (UTO 3TO: CaM aKT BBIABIDKCHUS
(upMa Ha KOHKYPC WM MPEACTAaBICHUE €r0 Iepe]] IMPOAI0CEpPOM M KAaCTHHT-
TUPEKTOPOM), (hyTaxk (ITO 3TO: OTCHATHIN MaTepHall B IIEJIOM WIIA TIPUTOIHBIHN K
MOHTa)Xy KHHOMAaTepuas) u Ip.

Kak oroOpaTh TepMHUHOJOTHUECKUI MaTepHal, Kakue TEpPMUHBI BXOJAT B
KPYT KHHOTEPMUHOJIOTHH, a KAKHE SBIIIOTCS O0IIEyOTPEeOUTENbHBIMH, B KAKOH
(hopMe npeaCcTaBUTh TSPMUH B CJI0BAPEe, KAKOB 3K3eMILIH(DUKATHBHBIA MaTepHal
HOBoro cinoBapsi? Han sTMMM W JIpyrMMu BOTIpOCaMu TIpenojaBaTeld |
CTYZIEHTHl ~ pabOTalOT COBMECTHO, KOHCYJIBTHPYSCH Yy  CICIMAINUCTOB
npoduIbHBIX Kadeap peXHCCHPOBAHMS, MPOIIOCHPOBAHUS M ONEPATOPCKOTO
uckycctBa. 110 COBMECTHOM JOrOBOPEHHOCTH METOJIMKA pabOTHI Hajl CIIOBapeM
BKJIFOYAET PsiZl JIOTHYECKN BBIBEPEHHBIX IIAr0B.

1.  Ompenensiercst KpyT padOT AJIS OIPEAETICHHON TPYIIITHL.

2. B cnoBapsx BemeTcs MOUCK M 0OTOOP TPAHCKPHUIIINH U yCTAaHOBIICHNE
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YaCTH PEYd K KOTOPOU MPHHAMIEKHUT TEPMUH, B KAKOM YHCIIE OH UCTIOIB3YETCS.
3.  Benercs nouck aeduHUIIMN TePMUHA, TPEOYETCS €ro pa3BepHyTOE
00bsICHEHHE.
4. B kopmycax 4 JOCTYIHBIX CJIOBAaPHBIX UCTOYHHKAX BEAETCS MOUCK
MPUMEPOB C UCKOMBIM TEPMHHOM B KHHEMATOrpapuIecKOM KOHTEKCTE.

5. Bo3MosxeH monck Komokalui, CHHOHUMOB M aHTOHUMOB, CMEKHBIX
C FICKOMBIM TEPMHHOM.
6. 3amepmaercs paboTta ompenencHHEM c¢epbl TPUHAIEKHOCTH

TepMHHA (aKTEPCTBO, PEKHUCCYPa, MPOAIOCEPCTBO, KHHOBEACHHE, ONIEPATOPCKOE
neno, anumanus) [13].

IIpusenem MIPUMEPBI TEPMUHOB-3aUMCTBOBAHUH c YUCTBIM
KrHemarorpaduyeckuM 3HaueHueM. Tak, ecTh ABa MyONMHPYIOMIMX TEPMUHA —
PYKOBOAWTENb MNPOTpPaMMbl M PpacKaJpoBKa, KOTOPHIE Ha PYCCKOM 4YacTo
UCTIONB3YIOTCS B  aHIJIOSN3BIYHOW (hopMe «cymepBai3ep» U «CTOpHOOPI.
CyniecTBOBaHHE 3aMMCTBOBAHHMI B MX aHIJVIOSI3BIYHOM BapHaHTE OOBSICHSIETCS
MEKIyHApOIHBIM XapaKTepOM TEPMHHOB, JIETKOCTHIO M JIAKOHMYHOCTBIO HMX
MHOCTPAHHOI CII0BO(OPMEI [0 CPABHEHHIO C MPUHUMAIOIIUM SI3BIKOM, a TaKKe
MIPOCTOTOM BOCHPOM3BEIACHUS B YCTHOM peud. BnusHue aHrmmuusmMoB u
AMEPUKAHU3MOB  BECbMa  3HAUUTENBHBIH  ()aKTop,  BIMAIOIIMA  HA
TEePMUHOOOPa30BaHUE U BCIO KYJIBTYPY COBPEMEHHOCTH B LIEJIOM. AHIIIUIIA3MBI
MPUBHOCAT B TEPMHUH TAKUC OTTCHKHM KaK HWHAWBUAYaJIbHOCTH, HOBHW3HA,
’KHU3HEPAIOCTHOCTh, 0OJIPOCTh, NCKPEHHOCTD, BBI3bIBAs aCCOLMAIMU yCIIeXa, U
BBICOKOI'O Ka4€CTBa, ITyCTh NHOTAA U IIEPEOLICHEHHOTO. HaHHLIe 3aUMCTBOBAaHHUA
CEeMaHTHUYeCKH OoJiee TeMaTHYECKH ONPE/ICIICHHBL, UX aypa cpa3y ¥ 0JJHO3HAYHO
CHUTHAJIM3UPYET O KHHeMmaTorpaduieckodl mpUpoAe TepMHHOB. TepMUHBI
(hOHETHYECKH M JEKCHYECKH aIalTHPOBAHbI M BKIFOYEHBI B CUCTEMY 3HAUUMBbIX
€/IMHULl KHHOC(EPHL.

Supervisor ['su:povaizor] (oT JaTMHCKOTO Tiarona “supervidere”:
CIIeINTH 32 KeM-IIn00) — a person who is in charge of a group of people or an area
of work and who makes sure that the work is done correctly and according to the
rules. UenoBek, KOTOPBIH OTBEYAET 3a TPYMITY JIronei mim 001acTe paboTH H
CIEIUT 3a TeM, 4TOOBI paboTa BBIMOJHANACH NIPABUIBHO U B COOTBETCTBUU C
npasmiamu. Hampumep: Their supervisor, a Cleveland Heights man, 65, arrived
to take responsibility of the scene [17].

Storyboard ['sto:ribo:d] (ot jaTuHCKOrO CymiecTBUTENBRHOrO “historia”:
MIOBECTh, PACCKa3, ¥ APEBHECKaHJMHABCKOTO CylecTBUTENBHOTO "boarth": cro,
nocka) — a sequence of drawings, typically with some directions and dialogue,
representing the shots planned for a film or television production.
[TocnenoBarebHOCTh PUCYHKOB, OOBIYHO C HEKOTOPHIMH YKa3aHUSIMH U
JHAJIOTaMH, TPEICTaBILIONIas KaIphl, 3alUIaHHUPOBAaHHBIC UL (QUIBMa WA
TeNneBU3NOHHOTO TIpom3BoacTBa. Hampumep: Now he's actually here his life
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seems pictureless, because there's no storyboard in his head for what might come
next [15].

OpHako, BCTpEYAlOTCS M 3aUMCTBOBaHMA-METaopbl CQepbl KHHO,
K KOTOPBIM MOXXHO IPHYHUCIHUTH CJIOBA «PUITHUHI», «CHO((}» M «CTHHTEPY.
3neck 4ncTOe KMHEMaTorpaguyeckoe 3HaueHHe HaKJIa(bIBaeTCsl Ha MEPBUYHBIN
o0pa3, uro 3aTpynHseT apdrmnanuio TepMUH K KuHOChepe. Tak, y TepmuHa
«PUITHHD» €CTh U CBOE, NEPBOHAYAIFHOE MOPCKOE 3HAUCHUE «TaKeNaXx», a
y TEpMHUHA «CTHHIEep» 3HAYECHHE COBAUBACTCS C OHOJIOTMYECKHM TEPMHHOM
«kano». B mpomecce TepmuHOrpaduueckoii paboThl  0Ka3aJoCh, YTO
CeMaHTHYecKas JABYIUIAHOBOCTh CYLIECTBEHHO 3aTPy/AHSET MPOIECC MOUCKa M
HaXOXACHUA NPUMEPOB K CJIOBAPHBIM CTAaThsIM JAaHHBIX TCPMHWHOB U aBTOpaM-
cOo3JaTelisiM KMHOCJIOBAPSI NPUXOIUTCS MPUIIOKUTh MAcCy YCHJIMH, 4TOOBI W3
BCETO pasHOKaIMOepHOro Habopa NPUMEPOB B CIOBapsiX M KOpITycax oToOpaTh
MMEHHO TIpHMEphl C KHHeMmarorpaduiyeckuMm cmbicioM. VIMeHHO a3ta aypa
HEO/IHO3HAYHOCTH NPUAACT IPOLECCY COCTaBJICHUS KHHOCIOBaps OCOOBIi
a3apTHBIA UHTEpEC.

Rigging ['rigm] (or HOpBEXCKOTO Tiarona ‘rigga”: CBS3BIBATH,
00epThIBaTh, JABIIEr0 HAYaJIO0 MOPCKOMY TEPMHHY «TaKelax, KopaOeibHbIe
cHactu») — any form of lifting gear, tackle supporting the camera. JIro60it Buzg
HOABEMHOTO 00OpPYJOBaHMS, YCTPOMCTBA M MEXaHU3MBL, IOIACPKUBAOIINE
kamepy. Hampumep: A stroppy stand-off ensued with security, who cut the
electricity after she climbed the rigSging. [15].

Spin-off [spm 'of] (oT apeBHeanTnuiickoro riarona "spinnan": KPyTHTb,
Bpaath, npsicts) — film, or television series derived from a similar successful
book, film, or television series. @WIBM HIM TelecepHal MOCTABICHHBIA IO
MOTHBaM OJHOMMEHHOW YCIIEIIHOW KHHTH, GHIbMa WIM Telleceprana.
Hampumep: A spin-off film was released in 1997, which featured characters that
would go on to appear in the final installment of the film series. [15].

Stinger ['stma] (OT ApeBHEAHTIHICKOTO Tiaroja ‘‘stingan’”: >KajuTh,
Keub) — a last-minute, often surprising, piece of footage or dialogue that appears
at the very end of the closing credits. [Tocneqauii, 3a9acTyi0 yIUBIISIOIIH,
(bpaFMeHT CIOCHBI WJIKW JHaJIor, KOTOpBIﬁ MNOABJIIETCSI B CaMOM KOHIIE
3akpeiBatonux TuTpoB. Hampumep: Almost all the shows feature a stinger
following the end credits of the show. [16].

CyMMI/Ipyﬂ, OTMETHUM, 4YTO TEPMUHBI KI/IHeMaTOFpa(ba KOTHUTUBHO
OPHEHTHPOBAHBI, IIOCKOJIBKY X 33/1a4a COCTOUT B TOM, Ha3BaTh SBJICHUE CQEPHI
KUHO IIPY MOMOIIX MOHATHS ¢ Oosiee OOIIMPHBIM MHTEHCHOHAIOM M 3aKPEHTh
€ro B TEPMUHOJIOTHMYECKON cucTeMe KoopauHar. brmaromaps cBoum
ACCOLIMATUBHBIM CBSI3AIM U aype aHriaunu3Ma oOpasHble W 3alMMCTBOBaHHBIC
TEPMHUHBI OTKPBIBAIOT IIyTH MOJCIIUPOBAHUS TEPMHHOO003HAYCHHUIT chephl KHHO
W CHOCOOCTBYIOT BBICTPaWBaHHIO OoJiee YETKOW KiIacCH(PHUKANNK TOCIETHEH.
OO0pa3Hble 1 3aMMCTBOBAaHHBIE TEPMHHBI COEPEraloT W aKKyMYJIHPYIOT OOIIHiA
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(oHz 3HaHHMI KHHOOTpAcHH, obecrieunBast MpuoOpeTeHUE U Tepeady 3HaHui o
KHHONPOU3BOACTBE U paBHBIA JOCTYI K KyJIbTypHOMY COJEPKHMOMY
OTpa)kaeMbIX MOHATHH /IS CHENUAINCTOB U NPOCTHIX JroOureneil. bnarogaps
00pa3HOCTH TEPMHHOB OOJIErYaeTcsi UX YCBOGHHE MOJOABIMHU CIICIHATINCTAMHU
KHHO MO0 B cCiy4yae TepMHHOB-MeTadop CIElHalIn3UpOBaHHbIE 3HAHUS
ONMpAIOTCs Ha OOIIHE 3HAHUSA O MHUDE.

Bubanorpadguyeckuii cnmcox

1.  Asepoyx K.A. TepmunoBenenne u Ttepmunorpadus. OOmas
Jekcukorpadus u repmuHosorudeckue ciuosapu / K. 5. ABepOyx // Jlekcuueckue
u (paszeosoruyeckue acnekTsl nepesona. — M.: Akagemus, 2009. — C. 47-169.

2. Anekceesa JI.M. Tepmun u meradopa / J.LM. Anekceesa. — [lepmb,
W3n-Bo Ilepm. yn-Ta, 1998. — 250 c.

3. bemoBa T.M. Apro kak crnoco0 perpe3eHTalud COLUaIbHOM
UICHTUYHOCTH KuHomepcoHaxa / T.M. benosa // SI3pIku M HallMOHANBHEIC
KyJIBTYpHI Uepe3 Mpu3My KnHemarorpada: Marepuais! Beepoccuiickoit HayqIHO-
npaktrdeckoit konpepenym (Cankr-IlerepOypr, 24 HostOps 2021t.). — CIIO6.:
CIIoI'KuT, 2022. — C. 66-70.

4. lonmoBanoBa E.J. BBemenme B KOTHUTHBHOE TepMHUHOBEACHUE /
E.N. T'onoBanoBa. — M.: ®aunta. Hayka, 2014. — 224 c.

5. Tonosun b.H. Tepmun u cioso / b.H. 'osioun. — IN'opekwuii, 1980. —
C.3-24.

6.  I'puneB-I'punesnu C.B. Tepmunorpadus / C.B. I'punes-I'puneBuy
// TepmunoBenenue. — M.: Akagemus, 2008. — C. 218-234.

7. Komaposa 3.11. TepmuHorpadus: nponuioe, HacTosee, Oyayiee /
3.1. Komaposa // Pycckast ¢punosnorusi. YKpanHCKUil BeCTHHK. — XapbkoB, 2004.
- C.14-19.

8. Kapaynor lO.H. JIuHrBucTH4eckoe KOHCTPYHPOBAaHHE U Te3aypyc
mreparypHoro si3bika / FO.H. Kapaymnos. — M.: Hayka, 1981. — 363 c.

9. Kynpseuesa JI.A. MopenupoBanue JHHAMHIKH CIIOBAPHOTO COCTaBa
s3pika / JILA. Kynpssoesa. — Kues: UIIIT «Kuesckuit ynusepcuter», 2014. —
208 c.

10. Jorre /J.C. Bompocel 3aUMCTBOBAaHHS M  YIHOPSIOYCHHS
MHOS3BIYHBIX TEPMHUHOB 1 TepMuHodiemeHToB / JI.C. Jlorre. — M.: Hayka, 1982.
-149c.

11. JleixoBa H.H. Meradopa B TepmMuHOJOrHM TIpaBa (Ha Mmarepuaie
crapodpanny3ckux ucrounnkos) / H.H. JIpikoBa // BectHuk YensOnHCcKOro
rocyaapcTBeHHoro yHusepcurera. — 2016. — Ne 4 (386). — C. 106-110.

12. Marepko JLA. TepmmHOoBemueckas Hayka XX crojertus /
JLA. Manepko // T'OpW30HTHI COBpPEMEHHON IJWHTBHCTHKH: TPAAWUIUN H
HOBaTOPCTBO. — M.: A3bIKH cimaBsHCKO# KynbTypsl, 2009. — C. 641-650.



32

13. Tlanxparosa C.A. HnuBHayansHas oOpa3oBarenbHas TPAaCKTOPHsI B
00y4eHNH KHHOCTICIIMATIMCTOB: OMBIT co3aanus kKunocnopapsi / C.A. [TaHkparosa
// CoBpeMeHHOE 00pa30BaHue: COJICPIKAHNE, TEXHOJIOTUH, KAUYeCTBO: MaTepHaIbl
XXVIII mexayHapogaHo# Hay4dHO-MeTonuueckod KoHpepeHumu. — CII6.:
U3n- Bo CIIGIDTY «JIDTU», 2022. — C. 380-383.

14. TIpoxoposa B.H. Pycckas repmuHOIOTHS (JIEKCHKO-CEMaHTHIECKOE
obpazosanue) / B.H. [Ipoxoposa. — M.: @mnonormdeckuii ¢pakymsrer, 1996. —
125 c.

15. Collins English Dictionary. 8th Edition first published in 2006 ©
HarperCollins Cambridge Advanced Learner's Dictionary. — Cambridge
University Press, 2008.

16. Macmillan Dictionary and Thesaurus: Free English Dictionary
Online. [Onekrponnsiit pecype]. — URL: http://www.macmillandictionary.com/

17.  Merriam-Webster Online: Dictionary and Thesaurus. [91ekTpoHHBIH
pecypc]. — URL: http://www.merriam-webster.com/dictionary



33

B.I'. CynuioBckas
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A3BIK TPETBEI'O PEMMXA KAK OBBEKT UCCJIEJIOBAHUSA
HEMEIKHUX JIUHI'BUCTOB

AHHOTaUus. B cmamve paccmampugaromcs pabomvl  HeMEYyKux
JIUHSBUCMOB, COOMHOCSUWUe peanuu U udeorozemvl sizvika Tpemvezo Petixa ¢
ce2o0HsAwMHell A3bIK060U cumyayuell 6 I epmanuu.

KaioueBsle ciioBa: uoeonozema, peanusi, KOHMeKCm.

V.G. Sudilovskaya
Baltic State Technical University "Voenmekh™

THIRD REICH LANGUAGE AS OBJECT OF STUDY OF
GERMAN LINGUISTS

Abstract. The article considers the works of german linguists, who relate
the realities and ideologemes of Third Reich to today’s language situation in
Germany.

Key words: ideologem, reality, context.

3a pacmpocTpaHEeHHE HAIMCTCKOH CHMBOJIMKH, COTJIACHO YTOJOBHOMY
komekcy I'epmanmm (Strafgesetzbuch), momaraercss mTpad wimm numeHwe
cBoboner 1o 3 mer. OmHako, yxe B koHie 1945 r. B 3amagnoit ['epmannu
MOSIBIITCH PEBAHIIICTCKHUE IIPOHAIMCTCKUE OPTaHU3AIHH.

Oenepanbaas  cnyxk0a  3amuTel  Koncturyuuu — (Bundesamt — fiir
Verfassungsschutz) cooGmaer o 31 Teicsiue WICHOB NpPaBOPaJUKaJIbHBIX MU
[IPOHALUCTCKUX  MapTudl B coBpeMeHHOM  I'epmanuu.  Hanwmonai-
JIEMOKPATUYECKYTO MapTHIO, OCHOBAHHYIO B 1964 I'. 1 HACUUTHIBAIOIIYTO 7 THICSY
WICHOB, MHOTHME CYMTAIOT IpeeMHUneH HarnmoHan-conuamncTuieckon
HEMEIKOH paboueli mapTuu.

Hapsmy ¢ HAIII 6a30Boi cTpyKTypoW YNBTpampaBOrO JBIKEHUS
sBistiorcst CBoboausie ToBapumectsa (Freie Kameradschaften) — repmanckas
ceTeBast CTPYKTypa HEOHALMCTCKHUX TPYTII.

B 2013 rongy ocHoBana OpiBmmMu wieHamu HJII u aktuBucTaMu w3
3anpemneHHoi opraam3anuu Free Network South yneTpanpaBas HeoHanmcTcKas
nonutudeckas naptus «Tperuit myts» (Der 3.Weg) co mtab xBaptupoii B baz-
Hropkxaiim (3emust Peiinmann Ildanei). Jlumep u ocHoBarens — Kiayc
Apmiurpodd. IMaprus neiicrByer B Tropunruu, baBapuu u BpannenOypre.
B wurone 2021 r. momyiieHa K y4yacTHIO B MapiaMEHTCKUX BbiOOpax. Bemer
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0oprOy 3a mMpaBa PTHUUECKUX HEMIIEB MPOTUB UMMHUTPAHTOB. IMeeT CBs3b ¢
IIpaBbiM cexropoM Ha Ykpaune [17]. B 2018 r. packpsIT 3aroBop HaIUCTOB
cpelnu BOeHHBIX [ 14].

Bce Gomnbmiee BmustHue ¢ 2014 1. B I'epmanum npuoOperaer Ilermma
(maTpuoTHYecKoe IPOTECTHOE JBW)KEHHE IIPOTHB HCIIAaMM3allMK  3araja-
Patriotische Europder gegen die Islamisierung der Abenlénder), pa3:xuraromee
HEHABHUCTh K MUTPaHTaM, HCIIOJb3YIOMIEE HAIMCTCKYIO CHMBOJMKY H JIEKCHKY
Tpetnero Peiixa [3, c. 82 -86].

Ha sTom ¢one npencrasnsercs akTyalbHBIM BOIPOC 00 MCIOJIb30BAaHUU
sa3pika Tperbero Peiixa B coBpemenHod I'epmanun. OTBET Ha 3TOT BOIPOC
COJICPKUTCS B IIEJIOM Psijic paboT HEMEIKUX JTMHIrBUCTOB [7, 8,9, 10, 11, 13, 15].
Bce onu onupatorest Ha kaury B. Knemnepepa LTI. Notizbuch eines Philologen-
LTI. A3six Tpetbero petixa. 3anucHas KHWKKa ¢uitosnora) [16, 4], «yHUKaIbHbIA
JOKyMEHT, J>KHBOE CBHETEILCTBO CTPAIIHON SHOXH, NPOOJIEMBI KOTOPOH
OCTaIOTCSl aKTyaJIbHBIMU U B HALU IHW» [2, ¢. 27].

Hcnone3yroT 1M ceroiHs HEMIbl JIEKCUKOH TpeTbero peitxa? Ha stor
BOIIPOC OTBEYAeT HEMEUKHH MyOnuIcT u ucropuk Matmac XaifHe B cBoeH
HOBOM kHure «Verbrannte Worter: Wo wir noch reden wie die Nazis — und wo
nicht» — «Otpaborannbie (OyKB. cOXOKeHHBIE) ciioBa: Korma Mbl ceromHs
TOBOPUM KaK HAIMCTHI, a Korjaa — HeT» [13] ¥ B MHTEPBBIO Ha PajiMOCTAHIIUU
Deutschlandrundfunk 7 urons 2022 na nepenaue « Wendepunkte in der Kultur»
«IIOBOPOTHBIM MOMEHT B KYJIBTYPE».

OH nuier o TOM, KaK CEroAHANIHUC HEMIIBI, IMTPEKIC BCETO KYPHAIUCTHI
W TIONUTUKH, UCIONB3YIOT, He oTaaBas cebe OT4eT, HaIMOHAI-
COLMAJIMCTHYECKYIO  JIEKCHKY. JIEKCMKOH C  HalWMCTCKUM  IPOIUIBIM,
yrnotpebusieMblii Hemuamu cerofus, M. XaiiHe moppasfenser Ha HECKOJBbKO
TpyTII.

1.  CnoBa, mpomnuioe KOTOPBIX HE BBI3BIBACT COMHEHHH ,,vergiftete
Worter,, (oTpaBIeHHBIE CIIOBa), OTATOMIEHHOCTh KOTOPBIX HAIMCTCKOM
U/IC0TIOTHEH O4eBUAHA. Takue cioBa HOCHTENH S3bIKa M30€Tal0T YHOTPEOISTh:
Ubermensch — ceepxuenosek, Untermensch — Hemouenosek, Rassenhygiene —
pacoBas 4rcTOoTa, rassemindenwertig — pacoBo HemoIHOIEHHbBIH, Rassenschande
— OCKBepHeHHe pachkl, rassenfremd — pacoBo 4yKablii (HEapHICKOW pachl),
arisieren — mepeaTh B COOCTBEHHOCTb apuiiiia, ausrotten — HCTpeOIIATh, entjuden
— U30aBUTH OT EBPEEB.

2. CrnoBa Cc HaIWMCTCKUM TPONLIBIM, yHoTpebisieMble Oe3gymMHO, Oe3
yuera KOHTEKCTa ymnoTpeOnenus: Parteigenosse — ToBapuil IO TapTHH,
Uberfremdung — unoctpannoe 3acunbe, Kulturschaffende — sesirenu kysType,
Gefolgschaft — tpymsammecs (B Tpersem peiixe o0OmamaeT 3HauYCHHEM
«OpYXHMHA», acCONUMPYEMOH C IONTOM, MYXECTBOM, B3aWMOBBIPYYKOH, M
«mepcoHam» (paboume, cmyxkamue mnpenmnpusarus); Volksgemeinschaft —
€IMHCTBO TapTUH M HapoAa, betreuen — B3ATh Ha ce0sI OTBETCTBEHHOCTH 3a KOTO-
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100, omekarth, holen — 3a0uparts, bis zum Vergasen — moka He OTPaBJICH Ta30M
U Ip.

Ectp curyanum, korza oHu 3By4aT OeCTaKTHO, OCKOPOHUTENILHO, OoJiee 4eM
HeyMecTHO. Tak 3asiBjeHHe HEMELKOH )KypPHAIUCTKH O TOM, YTO HaJIO IOJIOKHUTh
KOHeI[ 0oco0oMy oOpariieHuto ¢ [3pansieM Bo BHEIIHEH ITOJIMTHKE BBI3BAJI IIKBAJI
KPUTHKH B CBS3U ¢ ymorpebnennem cinoBa Sonderbehandlung, T.kx. oHO "acTo
HCTIONB30BAJIOCh HALMOHAJ- COLMAINCTaMH Kak 3BQEMHU3M Ui 0003HAYCHUS
MAacCOBBIX YOUICTB, CHCTEMbI YHUUTOXXEHUS B JIarepsIX CMEPTH.

I'eHepanbHOMY IUPEKTOpY aBTOMOOMJIBHOTO KoHuepHa Volkswagen
NPUILIOCh W3BUHMUTBCS 3a UCHoib3oBaHMe Jo3yHra «Ebit macht freiy,
HaIOMHUBILIETO JIO3YHT HAIIMCTOB Ha BOPOTaxX KoHIyIarepei «Arbeit macht frei»,
XO0TsA OH TOJIBKO XOTEJI IOJYEPKHYTH HeO6XOI[I/IMOCTI) YBEIIMYCHUA TOXOI0B
koHuepHa (Ebit — maTWHCKMH aKpOHMM IOHATHS OIEPALIMOHHOW MPHUOBLIN).
B mamaTtH  HeMIeB BO3HHKJIM acCcOUMAalMU C TPOLUIBIM  KOHIEpHA,
MPOM3BOJIMBILETO aBTOMOOMIM Juisi BepMaxTa M HCIOJIB30BAaBLIETO TPY.
3aKJIIOUEHHBIX KOHIy1arepew [18].

I'maronm betreuen, BO3HHMKIIMI B CpeJHEBEPXHEHEMEUKHH TIEPHOL
B 3HaueHNH schiitzen (3amHUIIATE), STEMOJIOTHIECKA MOTHBHUPOBAHHBIH CIIOBOM
«treu» — BEpHBIH, NMPEBPATHIIOCH B IEHTPAIbHOE CIIOBO OPraHW3allMOHHOTO
BOKaOyJIApa HaMCTOB, ACCOIUUPYEMOE CO CMEPTHIO, BXOAMBIIIEE B JIATCPHBIA U
Teppopuctnueckuil yexcukoH (Lager — und Terrorsprache). Die Geheime
Staatspolizei betreute die Juden. (I'ectamo onekano eBpeeB). Die Arbeitsfront
betreute die Arbeiter (Pa6ounii GppoHT onexan pabounx).

B.D. 3rockuH BUIUT B COUETAHUH JAHHOTO TJIaroyia ¢ 00beKTOM B IEPHO/T
Tpetbero peiixa MOMOTHUTEIBHOC 3HAYCHUE (JIMIICHHE BOJH, CBOOOIBD [9].
CeromHst 3TOT TJaroyi ymnoTrpeoysiercss MIMPOKO B OIOPOKpAaTHYecKOW U
I0pUANYEcKOi cepe B 3HAUCHHAX «3a00TUTHCS», «YXaKHUBATh», «ONEKAThY,
«OOCITyKMBaTh», «MOAJNEPXKMUBATh» M HE aCCONUUPYETCS C HAINUCTCKUM
npouneiM. Baufirmen betreuen die Bebauung eines Areals (cTpouTtenbHEIC
¢dupmbl KypupytoT 3acTpoiiky tepputopun; die Kinder werden betreut — 3a
nerbmMu ecThb yxoxm;, die Fluggéste werden von der StewardeB betreut —
MaccaKUpPOB caMmoJieTa 00CITy)KMBAET CTIOapIecca.

MHOro3HauHbpli ¥ LIMPOKO HCIOJIb3yeMblii ceromHsi riaron holen
yrnopeOJIsyics HAalMCTaMH B 3HAYCHUH «3a0UpaTh B 0COOOM CMBICIIE, HE3aMETHO
yOpatb, Oyab TO B TIOPbMY WJIM KOHIyTarepb». Bis zum Vergasen — CHIKEHHO
pasroBopHoe (sehr umgangsprachlich) MokeT BEI3BaTh aCCOIHUAIIMH C TA30BBIMHU
KaMepaMH y CTapIlero MoKOJICHHUSI.

Aktion — monstue u3 BpeMeH 3 Peiixa. Peus muta o meponpustusx mo
YHUYTOXXCHUIO €BpeeeB U  JIIOJeH C  COUMAJIbHO  OrPaHUYCHHBIMHU
Bo3MoxkHOCcTsIMH. CeromHsi BcTpedaeMm coueTanuss Aktion Mensch (axrms
yenosek), Sorgekind (mpobaeMHBI peGeHOK).
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B pabore 3rockuHma «Aus dem Worterbuch eines Unmenschen»
(«U3 cnoBapst HeuenoBekay) [9] naercst HOAPOOHBIN IMHIBUCTUYECKUH aHAIN3
IEJIOTO PsiJia JIEKCUUECKHUX EAMHMII C aKIIEHTOM Ha KOHTEKCTE UX YIOTpeOIeHHs.
3TO Te JIEKCEMBI, HCTOPUYECKas! OTATOIEHHOCTh KOTOPBIX HE SIBHA!

Anliegen, Ausrichten, Betreuung, durchfiihren, charakterlich, echt,
Einsatz, einmalig, Gestaltung, herausstellen, intellektuell, Kulturschaffende,
Lager, leistungsmiBig, Midl, Menschenbehandlung, organisieren, Problem,
Propaganda, querschieBen, Raum, Schulung, Sektor, tragbar, untragbar,
Vertreter.

[MpumepaMu  JIEKCHKH, OTSTCOUIEHHON HAIMCTCKUM  TPOUUIBIM, U
WUTIOCTpAIMEll BIUSHUS KOHTEKCTa YIMOTPEOJIeHNs] Ha O)KUBJICHHE HAlMOHaI-
COLMAJIMCTHYECKON CEMaHTHUKH MOTYT CIYXHTh JIGKCHYECKHE CJUHHUIBI U
BBIPa)XEHUsI IOIMTUYECKOro ABIKeHus [lernaa:

Patriotisch — narpuoTnunsi, Liigenpresse — jnknBas npecca, Volksverriter
— Tpenatenb UHTEPECcOB Hapoaa, Besatzung- okkymarus, wir sind ein Volk (Mbr
CIMHBIA HApO.).

K xio4eBbIM clOBaM HalU3Ma, KOTOPbIE IOJBEPIIIUCh H3MEHEHHUIO
CEeMaHTHKH, MpPUHAIICKAT upeosoreMsl «rapody (VOIK) u «espeiiy (Jude),
agamusupyemble B. Kiemmepepom B rmaBax XXVI, XXVIIL. «Otu nBa crmosa
CTOSIT B OIIO3MIUK JAPYT K APYTY, WILIFOCTPUPYIOT J1Ba MOJIOCA, BO3HUKIINX B
I'epmanuu Bo BpemeHna Binactu I'mtinepa. Eciu «Hapon» uMMeeT KOHHOTaUU
CHAYUSLY, «pacay, «ceol», TO «EBpeN» — «spaey, «uyoicouy.» VIMEHHO B 3THX
J00aBOYHBIX 3HAYCHUSIX OHH YIOTPEOISIFOTCS B CIIEAYIOLIMX KOMIIO3UTaX:

o Volksgenosse m - coomeuecmeenHux;

o Volksgemeinschatft f - rapoonoe eduncmeo;
volksnah/fremd - 6ausxuil (uysicowiii) Hapooy;
Volksentstammt — BeIxozerr u3 Hapoa;
Volrsfest n — HapoHBIi Mpa3aHUK;
Volkskanzler m - napoonweiii kanynep,
Volkstheater n - napoounsiit meamp;,
Volksgemeinschaft f - napoonoe eouncmeo;
Volksparte) f - napoonas napmus;
Volksfreund(feind m - opye (epae) napooa;
Volkskrieg m - napoouas eotina;
Weltjude m - ecemupnwiii espeii,
Judenhaus n - espeiickuii dom;
Judengottesdienst m - espetickoe 6ozocnyacenue;
Volljude m — noanwiii espeii;
Halbjude m - momyespeit
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Volksgenosse
«coomevyecmeeHHUK»

Volksfest
«BCEHAPOOHbIL
NPA30HUK»

Volksgemeinschaft
«HaApooHoe
eOUHCMBOY

Volksnah
«OnU3KUU HApOOy»

Volksfremd
«UYIHCOBLU HAPOOY»

Volk
«HApPoO»

Volkischer
Belangen
«HApOOHble
uHmepecwol»

Volksfreund
«Opye Hapooay

Volkskrieg
CHAPOOHAsL BOUHAY

Volksfeind
«8paz Hapoo»

Volkischer Staat
«HapooHoe
20¢y0apcmeoy

Pucynok 1

B 1989/90 ronax neMoHCTpaHTHI B JICHITITUTE MCIIONB30BANHN JIO3YHT « Wir
sind das Volk. Wir sind keine Rowdys» «Mb1 —Hapo, MBI He XyJIUTaHBD). JTOT
JIO3YHT OBLT 0OpaIeH K CHIOBBIM CTPYKTYpaM W TOCYHApPCTBY KakK NPH3BIB HE
NPUMEHATh CHIy. 3aTeM, Iociie MaaeHus bepinHCKOW CTEHBI, JIO3YHT
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pacnpoctpansiercss o Bceir ['JIP u 3Byunt yxe kak «Wir sind ein Volky,
npusbiBas Kk oObeauHeHUIo [12]. B sekcukone Ilerwasl 3TO JIO3yHI HOCHT
AHTUMMMUTPAHTCKUH Xapakrep. OH HartoMuHaeT neBu3 HauctoB «Ein Volk ein
Reich, ein Fiithrer» (OauH Hapon, omHa ummepusi, oIuH (Iopep), BIEpBbIC
NpO3BYYaBIIMH B ABCTpHUM BO BpeMsi pedepeHIyMa 10 HOBOJY aHIUIIOCA B
1938 r., BeIpa)kaBIIHiA TPU3HIB K CAUHECHUIO.

K mepeuncieHHBIM HIeooreMaM MOXKHO T00aBHUTh «Bpar» — BBIPAXKEHA
HPSMBIMA 1 METOHUMUYECKUMH HOMHHAIMSAMHE (IPOTUBHHK, PYyCCKUH, PyCCKUI
HapoJ, OOJIBIIEBUK U JIP.); «IIPEBOCXOJICTBO» — 3aKJIIOYAETCS B MCKIFOUCHUU
PYCCKHX M3 psiJa HUBHIM30BAaHHBIX HApOJOB, YTO MO3BOJSET MX 0€3)KanoCcTHO
YHHUYTOXATh, «THI'AHTH3M» — POXKAAET YYBCTBO IMPHUYACTHOCTH K BEIMKUM
CBEpILEHUSIM, (OKEPTBEHHOCTb» — OTMeueHa (paHaTU3MOM, cpalluBaeTcs C
UJ/ICOTIOTEMOH IO, «EIUHOITYIIIHE).

AHanu3 9THX HIEOJIOTEM, C IIOMOLIbI0 KOTOPBIX THTIEPOBCKOE
TrOCYAapcTBO  MaHMITyJMPOBAIO  JIyYIIMMH  KadeCTBAMH  HEMELKOTO
HalnuoHalbHOTO Xapakrepa, H. A. KymmHa ocymectBisier Ha Marepuaie
(hpoHTOBEIX THceM HeMenkoro yeliteHanta Moxanneca baapa (1941-1945),
aJIpECOBAaHHBIX POAMTEISIM U HeBecTe [5].

3. CioBa, HaIMCTCKOE MPOIIIOE KOTOPBIX BBISBISIETCS TOJIBKO IPH
00paIeHn K UX STUMOJIOTHH.

Eintopf — HaipoHaipHOE HEMEIKOe OJF0I0, TYCTOW CYII, 3aMCHSFOIIUI
nepBoe u BTOpoe. B HamucTko¥ ['epmanuu HasBaHue Onroma mpuoOpesno
npomnaranauctckuit cMuic. [IpusbiB «Wir essen Eintopf» (Mbl enum aiinTond)
BMecTo Sonntagsbraten (BOCKPECHOIro J>KapKOro) HMeN IIeJbI0 HE TOJBKO
9KOHOMHUIO. COKOHOMJICHHBIE CPEICTBA JKEPTBOBAIM «3UMHEH ITOMOIII»
(Winterhilfswerk des Deutschen). OcHoBanHblii Harictamu B 1933 1. doHa
MIPOBO/INII €KEr0/IHBIC KaMITaHUH 10 COOPY CPEACTB Ha TOIUIMBO U MPOIYKTHI IS
OemHpIX W 0e3paboTHBIX. BceHapomHas SKOHOMHS CIYKHIa CPEICTBOM
00BEANHEHNS HAIINH, BBIMOIHSJIA UICOIOTHIECKYIO HarPy3Ky.

CnoBo Médchen OBUIO BBITECHEHO B TIEPHOJA HAIMUCTCKOM ITHUKTaTypPHI
apxammoM Maédel, Maid, Bocxomsmum k Magd — ciyxanka, neBymrka. OHO
BBICTYIAJI0 YaCTOTHBIM IMEPBBIM KOMIIOHEHTOM B LIEJIOM psijie KOMIO3UT — U
CJIOBOCOUYETaHUM - HalMEHOBaHUI cnenuduyecKu HalMOHAJI-
conpanucTudeckux peanuii: Bund Deutscher Médel (Coro3 Hemelkux JieByIIeK,
BxomuBiiuii B I'mrieprorena), Maidelschar, Maédelschaft, Madelgruppe,
Madelring — oTpsp! AeByIIEK ¢ pa3HBIM KOJMYECTBOM 3BeHbEB, Jungmadel —
MUJIQ/ILIKE TPYTIIBI IEBYIIEK B cocTaBe [ nTiieproren.

Arbeitsmaid — ujeH BOEHHM3MpPOBAaHHOH opranuzanuu Arbeitsdienst
(«TpynoBasi IOBUHHOCTBY) [6, c. 439].

«Ortronocku s3sika Tpersero Pelixa erie omrymaroTcss B COBPEMEHHOM
HEMEIIKOM SI3BIKE, MPOSBISIIOTCS B Pa3HBIX )KaHpaX KOMMYHHKAIIH: B SI3BIKE
OrOpOKpaTHH, IPaBOTO OSKCTPEMH3Ma, JIEBOTO paJUKaIu3Ma M  SI3BIKE
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TEXHUYECKOTO Pa3BUTHsI, B UHTEPHET KOMMYHUKaIMU. Mcue3HyTh JOMKHBI HE
TOJILKO JIeJIa HAIIUCTOB, HO U 00pa3 MbIciel. HaBbIK HAIIMCTCKOTO MBIIUICHUS H
€ro nuTaTenbHas cpeja — A3bIK Hau3May [3, ¢. 90-91].

[ToMuMO n1esATENbHOCTH JIMHI'BUCTOB MOMOILb B MPEOI0JIEHUN PEHECCaHCa
U pacnpoCTPaHEHUs] OTATOIIEHHOW HALMCTCKUM MPOLLUIBIM JIEKCUKHU TOMOTaeT
nmoJInTHIecKoe aBxenne AHTH — [leruna.
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B.B. I'onuaposa
Canxm-IlemepOypeckuil 20¢y0apcmeeHHblil 9KOHOMUYECKULL
VHUGepcumem

AHTPONOLEHTPUYECKASA JESATEJIBHOCTD
BEPBI I'PUTOPBEBHBI CYINJIOBCKOHU

AHHOTAUUSA. B Odawnou 0630pHOU cmambe nNpedCmasieHbl OCHOBHbLLE
9MAansl HAYYHOU, NEeOA20SULeCKOl 0esTMelbHOCTNU KAHOUOAmMa UuioI02UHecKuUx
HayKk, OoyeHma Kageopvl meopemuyeckol U NpUKIaoOHOU JUHSBUCTNUKU
banmuiickoco eocydapcmeennoco mexnuuueckoeo ynugepcumema « BOEHMEX»
um. /. ®@. Yemunosa Bepowt I pucopbesuvt Cyouno8ckol ¢ aHmpoyeHmpuieckux
no3uyui.

KuaroueBnie ciaoBa. Ilepconamusa, B.I. Cyaunosckas, Hemenxas
(huoIorHs, MPErnoaBaHie HEMEIKOT'O SI3bIKa B BBICIICH IIKOJIE.

V.V. Goncharova

Saint Petersburg State University of Economics

ANTHROPOCENTRIC ACTIVITIES
VERA GRIGORYEVNA SUDILOVSKAYA

Abstract. This review article presents the main stages of the scientific,
pedagogical activity of the PhD of Philological Sciences, Associate Professor of
the Department of Theoretical and Applied Linguistics of the Baltic State
Technical University "VOENMEH" Vera Grigorievna Sudilovskaya from
anthropocentric positions.

Keywords. Personalia, V.G. Sudilovskaya, German philology, teaching
German in higher education.

B HayuHo#t chepe, 0COOEHHOTO B COBPEMEHHBIX TyMaHUTapHBIX HayKaXx,
[IMPOKO HCIIONB3YyeTCd MPHUHIUI AaHTPOIEHTPU3MA, T.€. OpPUCHTAIlMH Ha
yeloBeKa. 3aloJiro J0 3TOTO Ha CBOEM JIMYHOM mpumepe Bepa I'puropreBHa
CynunoBckass ¥ B mpodeccHOHaIbHOW cdepe, M B MEKIUYHOCTHOU
KOMMYHHUKAallMd  CO CTYJEHTaMH, KOJUIETaMH TIPETBOpsUIa B JKH3Hb OTOT
MPUHLAIIL.

3akoHuMB Poccuiickuii rocyaapCTBEHHBIN NEIarOrM4eCKUii HHCTUTYT UM.
AMN. T'epuena, Bepa 'puropbeBHa nocTynuia B acClUpaHTypy JaHHOTO By3a.
B 1978 romy ycnemHo Oplna 3amuiieHa auccepTanus Ha TeMy « CeMaHTHKO-
CTHIMCTHYECKAs]  XapaKTePUCTHKA  IPOM3BOAHBIX  IPWJIAraTeNbHBIX  C
cypdurcamu -BAR, -SAM, -LICH» [10]. [Ipogomkerre qaHHBINA TPYA IOy YHIT
B TIbHEHIINX HAYYHBIX CTAThSIX M JOKJIA/IaX.
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Bonee 40 nmer HacuMTHIBaeT TPYyMOBOHM cTax roOwisipa B banruiickom
rocyAapCTBEHHOM TEXHUYECKOM YHUBEPCUTETE «BOEHMEX»
uMm. J1.®. VYeruHoBa Ha Kadenpe, (KoTopas HMena pas3Hble Ha3BaHUS),
TEOPETHYECKOH U MPUKIATHON JINHTBUCTUKHY.

Bosnbiioe BHUMaHNe 1e1aroroM yAesseTcs JIMHIBOJUIAKTHKE, YTO HAILIO
OTpakeHHE B MHOTOYHCIICHHBIX YYEOHBIX IMMOCOOHMAX MO HeMerkomy [5, 8],
TOTCKOMY si3bIKaM [3], repmaHckoil rmonoruu [3, 11], THETBOCTpaHOBEIEHUIO
[3], Texamueckomy mepeBony [ 1], mexcukomoruu [4].

Bepa I'puropbeBHa akTUBHO NPUHUMAET y4acTHE BO BCEX HAYMHAHMUSX
kadenpel u dakynprera. Ilo mpaBy HMMEHHO el OBUIO NpPEIOCTaBICHO
TOPKECTBCHHOEC BCTYNHUTCIIBHOC CJIOBO Ha OTKPBITUU nepBoﬁ Hay4HO-
npakTHYeckoil koHdepeHnn «HUKUTYIIKUHCKUE YTEHHs», MMOCBAIIEHHOH 60-
neruto ['anunbl iBaHoBHOM Hukutymkunoi [6].

ITomuMo megarorudeckoil U Hay4yHOU nesTenbHOCTH Bepa I'puropreBna
3aHMMAaJIaCh YCTHBIM M IMCHbMEHHBIM IIEPEBOJIOM C HEMELIKOTO sI3bIKa Ha PYCCKUI
1 Hao0opoT. be3 He€ He BhINLIa OBI B CBET pyCcCKast BEPCHS IOAMBI IIBEHIIAPCKOTO
nmosta Konpana @epaunanna Maiiepa «[locnenane nau 'ytrenay [2, 7].

Crnemyer OTMETHTB HEOIICHUMBIH BKJIa] Bepsl I pUropheBHEI B pa3BUTHE H
MIPOABIKEHHE aBTOpcKoro mpoekTa B.B. I'oHwapoBoii «Jlekcukorpadudeckas
KOIIMIJIKa», B KAYECTBE aBTOPA, PEIEH3CHTA U WICHA PENKOJUIETHH. MHE THIHO
XO0YeTCs BBIPA3UTh TPOMAJHYI0 OJIarOAapHOCTh 3a TaKoe CKpYIyJe3Hoe,
npodeccroHaNbHOE U TyLIEBHOE COTPYAHUYECTBO.

I'maBHas nMYHOCTHAS XapaKTCpuCTHKa, KOTOpasd OTINYaCT AJaHHOI'O
YeJIOBEKa, - He TOJIBKO YMEHHE CIIyIIaTh, IIOHATh U CONEPEKUBATh, HO OBICTPO
cpearupoBaTh Ha CUTYalUIO U ITOJATh PYKY IIOMOILH.

[To3Bomo cebe NMYHBIH KOMMEHTapuil B cTarhe 1MOA00HOTO kaHpa. 51
uckpenHe 6marogapaa Cynp0e, 4To B MOEi )KU3HH €CTh TaKoi desioBek Kak Bepa
I'puropreBHa.

I'maBHas Harpaga B KHM3HHU JIIOOOTO YEIOBEKa — HAPOAHBIC NMPHU3HAHUE U
m000Bb. B HOMHUHAIMK «3a BKJIaA B pa3BUTHE UEIIOBEYHOCTH B COBPEMEHHOM
o01mecTBe» OHa €if 1o IpaBy y>Ke 1aBHO MPUCBOCHA €ANHOTIACHO.

IIpaBomepHO cka3ath, uto Bepa I'puropreBna Cynmnosckast He paboTana
u pabotaer Ha Kadeape, a MpPeAaHHO CIyXUT € BenuuecTBy Ilemaroruke, B
KOTOpOﬁ TJIaBHOC TAMHCTBO 3aKJIIHOYA€TCAd B Marud KOMMYHUKAIIUN MaCTepa u
YYCHUKA.

Bubimorpaguyecknii cnmcox

1. TamkoB C.A. IlocoOume MmO TEXHHYECCKOMY IEPEBOJY: aBHa- U
pakeroctpocHHe: (Hemenkuit w ¢panmysckuit s3pikn) / C.A. Tamkos,
B.I'. Cynmunosckas, H.B. TumodeeBa; M-Bo oOpa3oBanms u Haykm Poc.
®eneparun, banr. roc. Texn. yH-T «Boermexy. — CI16.: BI'TY, 2016. — 78 c.
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Kommika: c0. Hayd. cT.; mox Hayd. pen. B.B. I'onuaposoii. — Bemm. 4. — CIIB.:
Wzn-so CIIGIDY, 2018. — C. 26-31.
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B.I'. Cymunogckas, I.I. Hukurymkuna, H.A. MepkynoBa; M-Bo o6pa3oBaHus
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MHO3APABJIEHUSA KOJJIET

Banmuiickuii 2ocyoapcmeennulii mexuuueckuil ynueepcumem «Boenmexy
um. /1. ®. Yemunosa xagheopa meopemuueckoi U nPUKIAOHOU TUHSBUCTHUKU

Byaapakosa E.B.

Jlms MHOTHX ITFOfel CTYACHYECKHE TOABI SBISIOTCS HE MEHEe BaKHBIMH,
9YeM IIKOJIbHBIC. B 3TO BpeMst CTyIeHTHI B3POCIICIOT, HAXOIAT ¢e0s U CBOE MECTO
B XKM3HU. M OUeHb Ba)HO, YTO PSAJAOM C HUMU HAXOJSATCS MpernojaBaTeliu,
KOTOpBIE CTPEMSITCS MepeiaTh UM CBOU OTIBIT M 3HAHMUSI.

OmuH W3 TakuxX 3aMeuaTeNbHbIX Iemaroros — Bepa I'puropneBHa
Cynunosckas. HensmMeHHO noOposkenaTeNbHasl ¥ BHAMATEIbHAs. K CTYICHTAM,
Bepa I'puropbeBHa  TepreiaMBO  OCYIIECTBISIET CBOM  MHOTOJETHUMH
TUTOIOTBOPHBIA TPYJ JUIL TOTO, YTOOBI CTYJCHTHI, IUIAHUPYIONIHE B OyAyIIeM
CTaTh JIMHIBUCTaMH, CMOIJIM MpPEBPATUTHCA B BBIMTYCKHUKOB. Ee ycuius
MO3BOJIMUIM CTYJCHTaM BBIOpaTh cdepy HCATENbHOCTH H TPEBPATUTHCS B
KBaJM(UIMPOBAHHBIX CHEIIHAIHACTOB.

OT gymm MOTy TIOXeJaTh MOJIy9aTh yIOBOJIBCTBHE OT pabOTHI M JOCTHTATh
HOBBIX BEPIIHNH, 32)KHTasi CEpPALa CTyIEHTOB OTOHBKOM TBOPYECTBA, YIIOPCTBA U
MIOUCKA.

Epmuiosa A.A.

9 centsi0ps 2022 roga oTMeuaeT CBOM 00MIIeH KaHIUAAT PUIOIIOTHYECKUX
HayK, JIOLEHT ¥ MpeKpacHbIil npenogasatensb Cyannosckas Bepa ['puropreBHa.
Bricouaiimmii npodeccroHan3M, OoraThlii ONBIT U 3HaHHS, YyTKOE OTHOIICHHE
K KOJUIETaM U yU4eHHKaM — Bce 3T0 0 Bepe ['puropnesHe.

MHe nocyacTIMBHIIOCH ITO3HAKOMHTBECS ¢ HEH BO Bpemsl oOydeHus B
YHHBEpCHUTETE. YK€ C caMO IepBOM JICKIMH s YBIIEKJIach ee npeameroM. OHa
pacckaspIBasia CIIOKHBIH MaTepHalt Tak JITKO M MOHATHO, YTO KOJIOCCAIBHOE
KOJNIMYEeCTBO 3HaHWI Bepwr [puropreBHBI HE MOTJIO HE BIOXHOBUTH MEHS Ha
W3yYeHHE IOTONHUTENBHONH mnuTepaTypsl. OHa HHKOTZAa HE OTKa3hIBAJa B
MOMOII B TPYIOHBIX CHUTYaIlMsaX, BCerja IJla Ha BCTpedy M OblIa TOTOBA
BBICJIyIIaTh U OTBETUTh Ha BCE BOIIPOCHL. Bepa I'puropbeBHa — 3amedarenbHbII
YeJIOBEK U OYEHb OT3BIBUMBBIN, M HEPAaBHOIYIIHBIN K CyAbOC CBOMX CTYICHTOB
npenonaBatens! S 6marogapHa cyan0e, 4TO MHE TOBEIOCH YUUTHCS Y Heg.

DTOT TaJaHTJIMBBIH IIEJIaror HE JKaJle)l CBOUX CHJI M CTapaHWi U JJIsl HAyKH.
Ero co3maHo MHOXeECTBO Y4eOHBIX MOCOOHWI, MOMOTalIMX B TOHHMaHUU
HENpPOCTHIX JUCLUIUIMH, HaYYHBIX pabOT M MyONuKanui, KOTOphIE aKTUBHO
muTUpyroTes. S Takxke onupanack Ha ee padoTy NP HAITMCAaHHH CBOEH MEpBOM
Hay4HOU CTaThu.
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Uckpenne xouy moOmaromapuTh €€ 3a TepreHWe, IOHUMAaHHE,
npodeccronamm3M u nomouis. OT Becero cepaua xenao Bepe ['puropneBne
HEHCCSIKaeMBbIX TBOPYECKUX CHJI, TFOOBU POIHBIX, MTOAEPKKHU KOJUIET, KPEIKOT0o
3JI0pPOBBSI U ycIieXa B JIOOBIX HAYMHAHHSX !

UyBcTBO 651arojapHOCTH K 3TOMY MYAPOMY, JICIIMKaTHOMY, HCKpEHHEMY
YeJIOBEKY, YBJICUEHHOMY CBOEH NpodecCHeH, 1 MpOHECy Yepe3 BCIO JKU3Hb.

Cmacu6o Bawm, noporas Bepa I'puropreBHa!

Kpacnosa H.B.

Bepa I'puropseBHa CynuiaoBcKasi 3a TOJbI CBOEH TPYAOBOH JIeATENbHOCTH
MOJITOTOBUJIA HECKOJIBKO MTOKOJICHUH MPEKPACHBIX CHEHUANNCTOB, B TOM YHCIIe
menaroroB. byaydm  mpekpacHBIM — TenaroroM,  4eJOBEKOM,  ITyOOKO
norpy>k€HHbIM B HayKy, Bepa I'puropbeBHa pAepKUT pyKy Ha Iyjabce
COBPEMEHHBIX TEHJCHLHUH, CIIEANUT 33 aKTyaJIbHbIMU HAIPaBICHUSIMU B HayKe U
MIOMOT'aeT COPUEHTUPOBATHCS B HAYYHOH paboTe HE TOJIBKO CBOMM CTYAEHTaM,
HO U Kojuleram. TeMmsl, koTopble Bepa I'puropbeBHa npeanaraer ajisg Hay4yHOU
pa3pabOTKH, BCET/la )KN3HEHHBI, CBOCBPEMEHHBI I MHTEPECHBI, MaTepUaIbl —
aKTyaJIbHbl 1 MHOTOOOPA3HBI.

K Bepe I'puroppeBHe Bcerga MOKHO OOpaTHUTHCS C JTIOOBIM BOIIPOCOM H
MOJYyYUTh  IIGHHBI  COBET  4YeJOBeKa, OOJAJaoUMM  KOJOCCATbHBIM
HpO(I)eCCI/IOHaHI)HI)IM M )KU3HCHHBIM OIIBITOM.

Bepa I'puroppeBHa — 4YeIOBEK OrPOMHOIO TajlaHTa, OOJIAMArOIIHI
IIMPOKHUM KPYTro30pOM, TITyO0dailIInMHU 3HAHUSMH CBOETO IIPeAMETa, yMEIOITUH
3aMHTEPECOBaTh U YBJIE€Ub CTYAEHTOB. Kaxblii CTYyJEeHT JJI TaKkoro mejarora
IIeHEeH U ¢ KaxapM Bepa ['puropreBHa HaX0IUT OO S3BIK.

[Moznpasnsiem Bepy I'puropreeBny ¢ 1od0uieem, 61arogapuM 3a OeCleHHYIO
MOMOIIb, KOTOPYIO OHA OKa3bIBalla U MMPOJOJDKAET OKA3bIBATh HaM, KOJIIETaM, OT
BCEHl AyIIN eIaeM 3J0POBbsS, TBOPUECKUX YCIIEXOB, HEMCCAKAEMONW YHEPIHH,
IUTOJIOTBOPHOM paOOTHI B /ieNie MOATOTOBKH HOBBIX CHEIHAIIICTOB, THHTBUCTOB
U TIEPEBOJYUKOB, a TAK)KE HAZeeMCs Ha JallbHEWIIEe COTPYAHUIECTBO.

ITanbxosa JI.H.

Cynpba 1 BpeMs CBOIAT HAC C MHOXKECTBOM IIPEKPACHBIX JIIOACH, MHE
MOCYACTIMBIIIOCH 00ydYaTbcsi Ha HECKOJNBKMX Kypcax y 3aMedaresbHOTO
nenarora — Cyaunosckoii Bepsl I'puropseBHsI!

[MpenoxnecTn MHGOPMAIMIO MOXHO TT0-Pa3sHOMY, & BOT 3aHHTEPECOBATH
IPEeIMETOM U yBIIEUb Ha MOCIEAYIOIIee H3ydeHne yaaeTcs He kaxxaomy. CBouM
MacTepCTBOM, JIETKMM M HEOOBIYHBIM MoAxonoM Bepa I'puropreBHa B3pacTiia
BO MHE JKEJIaHWE M3y4aTh HEMEIKHH S3bIK, KYJIbTYpHbIE OOBIYaN M TPaIUINU
TI'epmanum.
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Cnacu6o, Bam, Bepa I'puropbeBHa 3a HaCTaBIICHHS, [TOMOIIb, 3HAHUSI U
CHIIBL, KOTOPBIE BBI BKITaIpIBANIN B HAC HA IPOTSHKCHUU Beero o0ydenus! Ot Bee
JIyIH xKenar Bam Bcex TBopUecKux Oar, 30pOBbs U yaadn!

Tumodgeena C.II., AkcenoBa /I.A., Mamaen U./1.

Bepa I'puropresnal

C HCKpEeHHNM BOCXHIIICHUEM U JIFO00BBIO XOUETCSI IO3IPABUTE C F0OMIeeM
MPEKPacHOTO  CHELHUACTa, YBa)KaeMOIo IpernojaBaTelsl, TaJaHTJIUBOTO
uccienosarens! Bel HeceTe cBET U 3HAHMS, TBOPUECKOE BIOXHOBEHHE HE TOJIBKO
CTy/IeHTaM, HO U BCEM, KOMY MOCYACTIMBHIOCH pabOTaTh CTOJIBKO JIET PSIOM C
BaMH. BbITh mpenopaBareneM He TOJBKO IOYETHO, HO 4acTo M TpyaHO. Bam
yZlaeTcsi HaWTH MOJXOJ K CTYJCHTaM, IIPUBUTH JIIO0OBb U MHTEPEC K MPEIMETY,
NPOSIBUTH TEPIICHNE U IOHMMAaHHE TaM, I'JIe 3TO HYXKHO. Baiy 3HaHUS 1 TanaHT
npenogasarens oOecredmin ycnex W JOCTH)KEHHMs Hamed kadeapsl B
MOJITOTOBKE BBICOKOKJIACCHBIX CHENMAIMCTOB, a Bama Myapocts u 1o6poe
cepIIe ApyKeCKyro W OymeBHYI0 aTMocdepy. OT muia Koer u cels JIHIHO
KemaeM BaM Kpemkoro 310poBbsl, OCYLIECTBICHHS 3aMBICIIOB, ONTUMH3Ma U
OIaronoIyHs.
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C.10. CnadxoBckmii

BKJIAJ] B PA3BUTUE COBPEMEHHOM JJEKCUKOI'PA®UH
BUKTOPUM BJIAJMMHAPOBHBI TOHYAPOBOI

AHHOTAUUsA. B OauHoll 0030pHOI cmambe npeoCmasieHvl OCHOGHbIE
amanel  HAyuHoOU  JleKcuxoepaguuyeckou — OesimenvHOCmMu — KaHOuoama
nedazoeuuecKux HayK, OOYeHma Kageopvl aHeaUulicKol Quaoio2uu u nepesood
Cankm-Ilemepbypeckozo 20cy0apcmeennozo  yhueepcumema U Kageopol
meopemuueckou u NPuKIaonol tunesucmuxy banmuiickoco ecocyoapcmeennoeo
mexnuueckoeo ynusepcumema « BOEHMEXy» um. J[.®@. Ycmunosa Buxmopuu
Braoumuposnvr I'onuaposoii.

KioueBble caoBa. Ilepconanusi, B.B. T'oHuapoBa, JIHHIBUCTHKA,
nekcukorpadus, BbIcIas IKoia, Jlekcukorpaduueckas KOMMUIKa.

S.Yu. Slabkovsky

CONTRIBUTION TO THE DEVELOPMENT OF MODERN
LEXICOGRAPHY OF VICTORIA VLADIMIROVNA GONCHAROVA

Abstract. This review article presents the main stages of the scientific
lexicographic activity of the PhD of Pedagogical Sciences, Associate Professor
of the Department of English Philology and Translation of St. Petersburg State
University and the Department of Theoretical and Applied Linguistics of the
Baltic State Technical University "VOENMEH" Victoria Vladimirovna
Goncharova.

Keywords. Personalia, V.V. Goncharova, linguistics, lexicography, higher
school, Lexicographic pool.

B coBpeMeHHOM MHpE ITIOCTOSTHHO BO3HUKAIOT HOBBIE TEPMHHEI U TOHATHS,
OUYeHb YaCTO HMEIoImHe Y3Kyro crernuduky. LIupoko wmmer 3amMcTBOBaHHE
HOBBIX CJIOB B pyCCKI/Iﬁ SA3BIK, B 0COOEHHOCTH U3 QHTIIOA3BIYHBIX CTpaH. I[J'IH TOro
4TOOBI YEJIOBEKYy OBLIO Jierde pa3o0paThCs B IMOTOKE HOBOW HMH(GOPMAIUH B
Havyane 20 B. cdopmupoBazack Hayka Jiekcukorpadus. DToT pasgen
SI3BIKO3HAHMS OTBEYACT 3a TCOPHUIO M MPAKTHUKY COCTABICHHUS clioBapeil. Vs B
HOTY CO BpEMEHEM, CIOBapu W CIPABOYHUKH (JEKCHKOrpaduyecKue
WH(POPMAIIMOHHBIC MAaTEPUANIBI, PECYPChl) BCE 4Yallle pa3MeHmlaroTcs Ha
nHpopMaMOHHBIX pecypcax Bo BceoOmeit cern Internet. MmenHo
JIEKCUKOTpausi B 3TOT CIIOKHBIA TIEPHOJ] pa3BUTHS Iomaia B chepy HayIHBIX
nHTepecoB Bukropun BiagumuposHsl ['oHuapoBoil.

YcnenHoe OKOHYaHHE 00yJeHHS B Cankr-IlerepOyprckoit
TOCYapCTBEHHON aKaIeMHUW KyJIbTyphbl TOCTY)XWIO CTapTOM HAyYHOH U
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neparorndeckoit  kapeepbl Buxtopum BragumupoBrsl. B 2000 romy ona
okoHumna  acnupantypy  Cankr-IlerepOyprckoro roCyJapCTBEHHOTO
YHHUBEPCHUTETA KYJIbTYPBl U UCKYCCTB M C OJIECKOM 3alllUTHJIA AUCCEPTALMIO Ha
COMCKAaHWE YYEHOM CTENEeHM KaHIUIaTa IeJarordueckux HayK Ha TeMy
«HbopMarmonHble pecypchl B obOnactu nuHrBucTEkm» [3]. B 2017 romy
3aBepIITUIIA o0yJeHme B JIOKTOPaHType Cankr-IlerepOyprckoro
TOCYAAapCTBEHHOTO WHCTHUTYTA KyJIbTYpBI 1o CTIEIMATBHOCTH
«bubmoTekoBenenue, OnoIMorpadoBeICHIE U KHUTOBEICHUEY.

[loBblmenne  ypoBHA  obOpasoBaHuss  Bukropus  BrnaaumupoBHa
TFapMOHUYHO COUYETAET C HAyYHOH U MeAarornyeckoit aesarensHocThio. bosee 25
JIET OHa MPENOAALT CTYICHTaM HHOCTPAHHBIE SI3bIKH Ha Kadeape TeopeTnieckon
U NPUKIAJHON JMHIBUCTUKHM BanTUHCKOrO roCyJapCTBEHHOI'O TEXHMUYECKOIO
ynusepcureta «BOEHMEX» um. JI.®d. YctuHoBa, corpyanudaer ¢ CaHKT-
[erepOyprekum ['ymannTapabiM yHHBEpcuTETOM ITpodcoro3oB. C 2005 roga mo
Hacrosimee Bpems paboraer B Caskr-lleTepOyprckoM rocynapcTBEHHOM
9KOHOMHYECKOM YHHMBEPCHUTETE Ha JJOJDKHOCTH JIOLEHTa Kadeapsl aHTIHMHCKON
¢unmomornn W TepeBoja. 3a TOABI IMEJAArOTHYECKON TPAKTHKH OBLIO
MOATOTOBIECHO OOJBIIOE KOTMYECTBO MOJIOJIBIX CIICIIHAIINCTOB MO0 HHOCTPAHHBIM
SI3BIKAM M CO3JITAHO MHOXKECTBO y4eOHBIX, CIIPAaBOYHBIX MOCOOWH M YICOHMKOB.
Cpenu HUX HENb3sl HE OTMETHTH!

e VYyebHoe mocobue «Jlekcukorpaduueckue HHPOPMAIMOHHBIE
pecypcsl: [6];

e CmpaBouHoe mocodue «Kiaccuukauu/TUIOIOTHE COBPEMEHHBIX
cioBapeit» [5];

o VYyeOHUK «SI3bIKO3HaHKE» [10].

Bukropuss BmagumupoBHa Bcerga  OTKpbITa K IUIOJOTBOPHOMY
cotpyaaudectBy u B 2000 rony numer o0bEMHYyI0 rnaBy «MHpopMaoHHbIE
pecypcel JHHTBHCTHKW» [4] B 2X TOMHOM Yy4YeOHHKE, MOCBSIICHHOM
MH(pOPMAMOHHBIM PECypcaM COLMATbHO-TYMaHUTAPHBIX HAayK.

Hayunas nesrensHocTs Buktopuu BraguMupoBHBI Hallia OTpakeHHE B
psiie HAy9IHBIX cTaTei, OImyOJMKOBAaHHBIX B NMPOQMIBHBIX M3JaHUSAX. M3 HHUX
CIIeyeT BBIICIUTE:

e OO0oramienne  (GPaHKOS3BIYHOTO  JICKCHKOHA  JKOHOMHYECKOU
HaIpaBICHHOCTH MOCPEJICTBOM JIEKCHKOTpaduIecKoi
nmpoxyKuuu [7];

e CoBpeMeHHbIE JIMHTBUCTHYECKHE cloBapu [9];

e CoBpemeHnHble  Oubnuorpaguueckue  pecypcsl  COIMAIBbHO-
ryMaHuTapHo# Jiekcukorpaduu B Poccun [8];

e bubmmorpadus TMHTBUCTHKH: ITO 3TO Takoe? [2];
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e Amnammus 0TEYECTBEHHBIX OpraHu3aIui, U3AI0IINX
JIeKcuKorpaduecKue pecypchl COLMAJIBHO-TYMaHHUTapHOU
HanpasieHHoctH (1985-2014 rr.) [1].

OTnenbHO ~ HEOOXOIUMO  BBIIGNIUTH  HEPHOAWYECKOE  HM3JaHue
«JIekcukorpaduueckas KOMHIKa», KOTOPOE HACUUTHIBACT yKe 15 BBITYCKOB.
Co3gareneM, TIaBHBIM PENAaKTOPOM M aBTOPOM IIpPOEKTa sBisieTcss Bukropus
BrnagnmuposHa. Ha crpanuniiax sToro cOopHHUKa MyOINKYIOTCS HAYYHBIE CTaThH,
TIOCBAIICHHBIC JIEKCUKOTpa(uu, CO3MaHHBIE YYEHBIMH Poccum u ONMKHETrO
3apyOexbs. Jlyii HOBaropckMX WJeHW HaYMHAIONIMX YYEHBIX B H3JIaHUU
npeaycMoTpeH pasnen «Jlexcukorpaduueckie IpoeKTh.

Komnern Bukrtopun BrnaauMupoBHBI BBIpOKAlOT e  IIyOOKyIo
[IPU3HATEIILHOCTh 3a €€ OrPOMHBIM BKJIAJ B Pa3BUTHE COBPEMEHHOMU
JIeKCUKOrpauy M TEAaroTMKH M JKENalT el YCIEHIHOI0 HaydHOro pocTa,
Oyaronoay4HON IpenoJaBaTeIbcKOi AEATEIbHOCTH, OBICTPEHIIEro pa3BUTHS
CYIIECTBYIOIIMX M HOBBIX IIPOEKTOB, KOTOpHIE 0€3 COMHECHHS TOSBSITCH,
Onarozapst MMPOTE MBIIUICHUS, SPYIULNH U 1IEJIeyCTPEMIICHHOCTH aBTOpa.
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B.I'. CynuioBckas
Banmuiickuti eocyoapcmeennvlii mexnuyeckuil ynusepcumem «Boenmexy
um. .. Yemunosa

MHOI'OI'PAHHOE U3YYEHUE JIUHI'BUCTUKHU

AHHOTAUUs. B cmamve paccmampusaiomcs pabomul TUHSBUCIMUYECKOU
HAnpasieHHOCMU KAHOUO0ama neoazocudeckux Hayk, ooyeHma Buxmopuu
Braoumuposnvr  I'onuapoeoii. WX  OTAMYUTENBHOW  YepTOMl  sBISIETCA
MEKINCIUTUTUHAPHBIN ITOIXOI.

KiaroueBnle cioBa: unesucmuxa, Jnekcuxozpagus, Oubauozpadus,
JleKcuKozpaguieckue unpopmayuonnvle pecypcbi, nepcoHanus,
B.B. I'onuaposa.

V.G. Sudilovskaya
Baltic State Technical University "Voenmekh"

MULTIFACETED STUDIES OF LINGUISTICS

Abstract. The article deals with the works of the linguistic orientation of
the PhD of pedagogical sciences, associate professor Victoria Vladimirovna
Goncharova. Their hallmark is an interdisciplinary approach.

Key words: linguistics, lexicography, bibliography, lexicographic
information resources, personalia, V.V. Goncharova.

VY4éHsIiA, pabOoTHI KOTOPOTO aHATM3UPYIOTCS B TAHHOM CTaThe, — KaHIUIAT
neparorndeckux Hayk, BAK noreHT, oneHT kadenpsl aHTITHHCKOH QIIoI0THn
u nepeBoga Cankr-IleTepOyprckoro rocyaapcTBEHHOIO 3KOHOMUYECKOTO
YHHUBEPCHUTETA, JOLEHT KadeIpbl TEOPETUUECKOM U NPUKIAIHON JIMHTBUCTUKU
Banruiickoro rocymapcTBeHHOT0 TexHH4eckoro yHusepcurera «BOEHMEX)»
uM. J1.®. Yerunosa Bukropusa Brnanumuposna ['onuaposa.

Kak y MHOrMX CHELMalnHCTOB Hay4dHas JesSTeIbHOCTh Hauyanach B
acrupaHTtype, a HWMeHHo B  acnupantype  Cankr-IletepOyprckoro
roCyJIapCTBEHHOH akaJeMuu KynbTypsl B 1998 rony ¢ mokmaga «CoBpemeHHOE
COCTOSIHME WH(OPMALMOHHBIX PECYpPCOB IO JIMHTBUCTHUKE» Ha Poccuiickoi
acriupanTckol kKoHpepeHuun «IIpobiaeMsl KyabTypsl B UCKyccTB» [12]. B aTOM e
roJly BBIXOIWT B CBET crarhsi «buOmuorpadusi IMHIBUCTUKH: YTO 3TO Takoe?» B
OJIHOM U3 KPYIIHEHIIINX OTEUECTBEHHBIX CIELIMATIM3UPOBAHHBIX )KyPHAIOB «Mup
oubmuorpadum» [1], a uepes 2 roma Tam ke craThs «COBpEMEHHBIE
JUHTBUCTHYECKHE cioBapuy [14].

B 2000 romy cocrosnack 3alUTa JAUCCEpTAllMd HA COMCKAaHHUE CTENEHU
KaH/u/1aTa NeJarorndeckux Hayk Ha temy «VH(popmairoHHbIe pecypesl B 001acTu
JIMHTBUCTHKW» [2]. Marepraisl JaHHOTO HCCIENOBAaHWS JIETJIM B OCHOBY TJIaB



52

y4debHoro nocodust «VIHGopManoHHbIE PeCypChl B 00IaCTH UCTOPHH, TICUXOJIOTHH,
nUHTBUCTHKNY [4] n «CripaBouHuka Oudauorpaday [19].

Iemarormueckas IesTENbHOCTh HauuHaeTcss B 1996 rony B bantuiickom
rocyaapCcTBEHHOM TEXHUYECKOM YHUBEPCUTETE «BOEHMEX»
um. J1.®. YcTuHOBa, Tie IPOJODKAeTCs U 10 ceif 1eHb. C 3TOro BpeMeH! MOKHO
BBIIENUTH (hpaHiry3ckuii [10, 20], a mo3xe U aHTIuiicKwii [ 16, 18] aTambl yuéHoro,
KOTOpBIE HAIIUIM OTPAKEHNE U B HAYYHBIX CTAThsIX, YICOHBIX MOCOOHSX.

Jlanee nzyyaemoe y4€HbIM TEMaTHYECKOE IOJIE «JIMHI'BHCTHKA» CYXKaeTcs J10
nekcuxorpaduy. 3aech MOXKHO BBIIEIHTH CPEAU PabOT y4EHOTO CTaThH, YUCOHUKH,
Jekcukorpaduyeckue npoektsl [7, 13, 17].

Ocoboe MecTo 3aHMMaeT aBTOPCKHIl  JIEKCUKOTpAaQHYECKHH  IPOEKT
«Jlexcukorpaduueckas ~ KOMWIKA», HACUMTHIBAIOIIMH Y€ 15  BBIIYCKOB.
Ha crpanumax sToro cOOpPHHKAa HAay4HBIX CTaTeil IyOJIMKYIOTCS pa3sHOOOpa3HbIE
MaTepualibl, KOTOpPbIE MOTYT OBITh B JajIbHEHIIIEM IPUMEHEHBI B JIEKCUKOTpahUIeCKUX
paspaborkax. IlpumeuaTensHO, 4TO B paMkax 3Toro mpoekra B cepuu «IIpoextsr
Jlexcukorpaduueckoli  KONMJIKW»  BBIXOAAT B CBET  JIEKCHKOrpadHuecKue
IPOU3BEICHHUS.

ABTOpY TPHHAIICKUT M PSJ CIPABOYHO-OMOIHOTpaduIecKux mocoluil mo
JUHTBUCTHKE B IIEJIOM, H JIEKCHKOTpaduu B 4acTHOCTH [5, 6, 11, 15 .

Bcé Hawanmoch ¢ Hay4yHOro MAOKIaga Ha AacHHUpPAaHTCKOM KOH(EpeHIMH, a
BBUIMJIOCh, 110 JAaHHBIM HAay4HOH »SIJIEKTPOHHOH Oubmmnoreku «elibrary» B 166
nyOIMKaluii, U3 KOTOPBIX TpH MoHOTrpaduu [3, 8, 9].
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JEKCUKOTI'PA®OUYECKHUE ITPOEKTHI

A.A. Epmuiosa, H.B. KpacHosa
Banmuiickuii 2ocyoapcmeennulii mexuuueckuil ynueepcumem «Boenmexy
um. [1.D. Yemunosa

YUYEBHBIN WIIIOCTPUPOBAHHBIN HEMEILIKO-PYCCKUI
CJOBOOBPA3OBATEJBHBIN CJIOBAPH HAUBOJIEE
YACTO UCHOJIB3YEMbIX HAUMEHOBAHWM OJEXK/IbI B
COBPEMEHHOM HEMEIIKOM S13bIKE

AHHOTAUUsA. Jlannas cmamvs NOCéAWEHA  CO30aHUI0  Y4eOHO020
ULIOCMPUPOBAHHO20 HEMEYKO-PYCCKO20  Cl0800OPA308AMENbHO2O  C0BAPS
Haubonee wACMO UCHOIb3YEMbIX HAUMEHOBAHULL 00€HCObl 8 COBPEMEHHOM
HemeyKoM s3vike. B cmambe 060CHO8bI8aem st akmyanibHOCHb CO30AHUSL MAKO20
C106apsl, a MaKice ONUCHIBACMCS NPUHYUN OPSAHU3AYUU JIEKCUKU.

KiroueBble c10Ba: HaumMeHO8aAHU 00exHCObl, HeMeyKUll A3bIK, Clo8apb,
pammamuyiecKkue OaHHbvle, Nepedoo, JIMUMON02US, CI08000PA308AHUE.

A.A. Ermilova, N.V. Krasnova
Baltic State Technical University «VOENMEKH»

EDUCATIONAL ILLUSTRATED GERMAN-RUSSIAN
WORD-FORMATION DICTIONARY OF THE MOST
FREQUENTLY USED CLOTHING NAMES IN
MODERN GERMAN

Abstract. This article is devoted to the creation of an educational
illustrated German-Russian word-formation dictionary of the most frequently
used clothing names in modern German. The article substantiates the relevance
of creating such a dictionary, and also describes the principle of vocabulary
organization.

Keywords: clothing names, German language, dictionary, grammatical
data, translation, etymology, word formation.

B coBpemeHHOM MHpe, pPacCMOTpEHHME HAaWMEHOBAaHHH  OJEXKIbI
NPE/ICTAaBISIETCSl  AKTYaJbHBIM, IIOCKOJIBKY  ONEXIa, Oyay4d  YacThlo
STHOKYJBTYpPBI, TpEICTaBIseT COOOHW BAKHBI OJJEMEHT MEXKYJIbTYPHOH
KOMMYHUKAIMU. OTHOKYJBTYpHBIE KOJABI Ciy)aT (HOHOM BepOanbsHOTO
OOIICHNS, a UX 3HAHUE YKa3bIBAaeT Ha KOMIICTECHIIMIO B MEXKKYIIBTYPHOM JTHAJIOTE.

CrnoBapu W TJIOCCApHH, CBSI3aHHEIE ¢ TeMoil «Omexma» BOCTpeOOBaHBI U
CO3MAIOTCS Ha MarTepuaje pasHBIX s3bIKOB. Kak mpaBWio, 3TO CIIOBapH
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MepEeBOIHBIE, Yallle BCET0 C MHOCTPAHHOTO sI3bIKa Ha pycckuil [6]. B croBapsx
TaKXKe MOTYT NMPHUCYTCTBOBATh PA3IUYHBIC TPAMMATHUYCCKUE XAPAKTCPUCTUKHU:
00o03HaueHHs poaa (MMEHHO B HEMELIKO-PYCCKUX M PYCCKO-HEMELIKHX CIIOBapsIX)
[6], uncna [1] m T.n. Moryr OBITh HaHBI TOSICHEHUS WM KOMMCHTapHH,
[TOMOTarOIIUE MMOHATH TO UM MHOE HauMeHoBaHue [7, 12, 13], aTumosioruveckas
XapakTepucTHKa [2], a Takke mwurocTparui [2, 3, 5].

HexoTtopsie cmoBapy HOCAT KOMIUIEKCHBIH XapaKTep U BKIFOYAIOT B ce0s
pa3nUYHbIEe OMUCATENbHBIC XapaKTEPUCTHKH €ANHHUI] C WILTIOCTpanusMu [3, 5, 6].

CeronHsi CyniecTByeT NpakTH4YecKas MOTPeOHOCTh B cioBape Haubosee
HJacTO HCIIOJb3YyEMbBIX HauMEHOBaHUM oaCKAbl B COBPECMCHHOM HEMCUKOM
SA3BIKC, BCAb UBMCHCHUA B C(bepe MOJbI, HAXOOAIIHUEC CBOC OTPAKCHUE B A3BIKEC,
MPOUCXOIAT IMOCTOSIHHO. Takoil cioBapb OyJeT IMOJE3eH Ha MPaKTUYECKHX
3aHATUSAX 10 HEMEIKOMY S3BIKY, B Kypcax JEKCHKOJIOTHH COBPEMCHHOTO
HEMEIIKOTO SI3bIKa ¥ JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH.

MarepuanoM  HUCCICAOBAHHS  IIOCTYKWIA  JICKCHYCCKUE  CIUHHIIBI
COBPEMEHHOI'0 HEMEIIKOT'O SI3bIKa, B3SITHIE C CAWTOB HEMEIKOS3BIYHBIX HHTEPHET-
MmaraszuHoB [10, 11, 15-18], a Taxke U3 coBapeil U CIIPaBOYHUKOB HEMEIKOTO
s3bIKa [4, 9, 14, 19, 20].

AKTyampHOCTh JIEKCHYECKHX CIMHHUIl, 0003HAYAOINX HAWMMEHOBaHUS
OIIeXKIIBI, HE TIOBEPTaeTCsl COMHEHHIO, BEb Ha CETOAHAIIHUN JIeHb HHTEPHET-
CalTHI SIBIISIIOTCS TOMYJISIPHBIMH IUTATGOPMaMHK ISl IPUOOPETEHHS OJIEK/BL, a
3a(hMKCHUPOBAHHBIC B CIIOBAPSIX CJIOBA UCIOJIB3YIOTCS B HACTOSIINI MOMEHT.

Marepuan  mias cioBaps  ObUI  OrpaHMYEH  HAMMEHOBAaHUSIMH
HEMOCPECTBEHHO OJEXK/Ibl (CYLIECTBUTENBHBIMA) — TOJIOBHBIE YOODBI,
akceccyapsl M 00yBb B JaHHOH paboOTe HE pPacCMaTpPUBAIOTCS, ITOCKOJIBKY
HAMMEHOBAHUS BCEX 3JICMEHTOB MPEJCTABIISCT OTPOMHEIN KOPITYC SAMHUIIL.

B pesyrnpraTe aHanmM3a METOAOM CIUIOIIHOW BHIOOPKH OBLI COCTaBJICH
KOPITyC, HACUMUTHIBAIOIINI OK0JIO 15 ThIcsY enuawMIl. C IMOMOIIBIO CPaBHUTEIHHO-
COIIOCTAaBUTENFHOTO METOAa OBLIT COCTaBIIEH KOpITyc mpuMepoB u3 911 eauHu.
B »TOT KOpIyC OTOMpanuchk ciIoBa, KOTOPBIE MPHCYTCTBYIOT NMPAaKTUYECKA Ha
BCEX AHAJU3UPYEMBIX CalTax.

AHasu3 JIEKCUKH MOKa3all, YTO CJIOBA, 0003HAYAIOIINE MTPEAMETHI O/ICKIbI
MMpEeACTAaBJICHbBI KOPHEBBIMHU M CJIOXKHBIMHU CIAWMHHUIAMU. KOpHeBBIe CJIOBa B
aHAJIM3MPYEMOM MaTepualie yallle BCErO SIBJISIOTCS BTOPHIM KOMIIOHEHTOM B
CJIOYKHBIX CJIOBaX C ONPEeUTENbHON CBA3BIO U MIPEACTABISIOT COOOM BUIOBBIE
obo3HaueHus npenmetoB oaexasr: Cordkleid (n -(e)s, -er), Carmenkleid (n -(e)s,
-er), Chiffonkleid (n -(e)s, -er), Minikleid (n -(e)s, -er), Plisseekleid (n -(e)s, -er),
3/4-Leggings (pl.), 3/4-Arm-Shirt (n -s, -s) u 1p.

boino BeIgeneHo 48 KOPHEBBIX CIIOB, KOTOpPBIE CTald OCHOBOM Jis
yaebHoro crmoapsi: Anzug (m -(e)s, ..ziige), Bermuda (pl.), Blazer (m —s, =),
Bluse (f =, -n), Body (m -s, -s), Bolero (m -s, -s), Blistenhalter (m -s, =), Bustier
(n -s, -s), Cardigan (m -s, -s), Chinos (pl.), Coat (m -s, -s), Culotte (f -, -en-),
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Dirndl (n -s, =), Hemd (n -(e)s, -en), Hoodie (n.), Hose (f =, -n), Jacke (f =, -n),
Jeans (pl.), Joggers (pl.), Jumpsuit (m -s, -s), Kimono (m -s, -s), Kleid (n -(e)s,
- er), Leggins (pl.), Longsleeve (n.), Mantel (m -s, Méntel), Oberteil (n -s, -¢),
Overall (m -s, -s), Pants (pl.), Parka (m -s, -s), Pyjama (n -s, -s), Poncho (m -s,
-s), Pullover (m -s, -), Pullunder (m -s, -), Rock (m -(e)s, Rocke), Sakko (n - s,
- s), Schal (m -s,-¢ (-s)), Shirt (n -s, -s), Shorts (pl.), Slip (m -s, -s), Sweatshirt (n
-s, -8), Sweater (m -s, -), Top (n -s, -s), Treggings (pl.), Trikot (n -s, -s), Troyer
(m -s, -), T-Shirt (n -s, -s), Tunika (f, =), Weste (f =, -n). Taxke B c0Bapb ObLIA
BKJIrOUeHbI ciioBa Unterwésche (f=, -n) u Nachtwasche (f =, -n). Ouu comepxar
kopHeBoe ciioBo Wasche (f=, -n), kotopoe 03Ha4daeT Geibe B MIMPOKOM CMBICIIE
cioBa (HaTenpbHOE, TOCTEIHHOE).

BbiOpaHHbIe eMHMIBI OBUTH MEpeBe/ieHbl Ha PYCCKUH SI3bIK, 3HAUCHUE
HEKOTOPBIX €MHHUI] OBLIO MOSICHEHO, a TaKXke ObUIH 0003HAaUYEHBI UX PO, HOPMBI
MHOXKECTBEHHOTO YHCIa U poauTenbHoro maneka (Genitiv): Anzug (m -(e)s,
..zlige) — KOCTIOM U JIp.

Hexortopble KOpHEBBIE CJOBa, a HMEHHO CJIOBa 3aWMCTBOBAHHOTO
TIPOMCXOKICHHMS, UMEIOT TOJIBKO (opMy MHOKecTBeHHOTO uHcia: Hoodie (n.) —
xynau, Joggers (pl.) — mkorrepsr u 1ip.

K 3aronoBouHBIM (OCHOBHBIM) CIIOBaM, 3TUMOJIOTHIO KOTOPBIX YAaJIOCh
BBLICHUTH, OblIa mo0aBieHa WMHPOpMAIMs 00 HMX MPOHCXOXICHHUH HIH O
BO3MOXXHBIX Bepcusx. K eamHunam, KoTopsle 00pa3yloT (pa3eojoru3Mbl U
YCTOWYHUBBIE CIIOBOCOUETAHMS, OBLTU MOJ00PaHbI COOTBETCTBYIONIUE PUMEPHI.

CJ10XKHBIE CIIOBA B aHAJIM3UPYEMOM MaTepHaie 0e3yCIIOBHO Npeo0iiaiatoT,
IMO3TOMY OHH JOJDKHBI OBITh BKIIOYEHBI B CJIOBApPhb. Crour OTMCTHUTH, 4YTO
HEKOTOPBIE CIIOXKHBIE CJIOBA HMEIOT HECKOJILKO BAPHAHTOB HAIMCAHUS, KOTOPBIE
yKa3bIBatoTCs B ciaoBape: Jeans-Shorts / Jeansshorts (pl.) — mxuHCOBBIE LIOPTH,
Spitzenkleid / Spitzen-Kleid (n -(e)s, -er) — kpy»eBHOE IJIaThe U Ap. DTO CBA3aHO
C TEM, YTO CJIOBA €Ile He JO0 KOHIAa aCCHMIJIMPOBAJIOCH B HEMEIKOM S3BIKE,
MTOCKOJIBKY OHU HMEIOT B CBOEM COCTaBE MHOS3BIYHBIN KOMITOHEHT.

K kaxmomy 3aronoBodyHOMYy (OCHOBHOMY) CIIOBY OBLTH ITOZOOpaHBI
MPUMEpPHl CJIOXHBIX CJIOB, W3 BBIOpaHHBIX paHee 911 emuHMI, KOTOpEIC
CoJIeprKalii ObI 3TO CJIOBO KaK CBOIl KOMITOHEHT.

beun YKa3aHbl IpaMMaTHYCCKUC MaHHBIC CJIOKHBIX CJIOB, a4 TAaKXE HX
MEPEeBOJl HAa PYCCKHUH SI3BIK (MM BapHaHTHI IEPEeBOJA) M MPU HEOOXOTUMOCTH
TMOACHUTECIIBHBIC KOMMCHTApUH.

K  xaxmoit cimoBapHOW  crathe ObUT  MOMOOpaH  HATIISAIHBIN
WUTIOCTPAaTHBHBI MaTepHaji, OTpaXalolMH OCHOBHOE TMOHATHE. Takum
00pa3oM, B MOJICITb ClToBaps ObLTH BKITFOUCHEI 911 emuHwmII.

B ocHOBHOM ciOBa B JaHHOM CIIOBape SIBJISIOTCS CTHJIMCTUYECKH
HEUTPaJIbHBIMU.

B  cratee  «Jlekcukorpadudeckne — acmeKTbl  CTHIMCTHYECKOM
MapKHpPOBAaHHOCTH (Ha Marepmaie HeMerkoro s3bika)» B.I'. CymmmoBckas
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numieT: «CTUIUCTHYECKYI0 MapKUPOBAHHOCTh CTUMYJIUPYET MEPEOCMBICTICHIE
OCHOBHOTO  JIGKCHYECKOTO  3HAUCHWs —  pPa3BUTHE  MeTa)OpUICCKUX
CEMaHTHYECKUX BapuaHTOB» [8]. JlecTBUTENbHO, HEKOTOPBIE CJIOBA, BBICTYHAs
4acThl0  ()pa3colOTM3MOB M YCTOHYMBBIX  COYETaHHW, IMPUOOPETArOT
CTHITUCTUIECKYIO MapkupoBaHHOCTE: sich auf die Hosen setzen — 3yOputhb (pasr.)
u zp.

Jamnas  paboTra OTKpPBIBa€T TEPCIEKTUBH [UI  JaIbHEHIIEro
WCCIICIOBAaHHUS COIYTCTBYIOIIMX OJEXKAE JIIEMEHTOB (00yBH, aKceccyapom),
MIPOJIOJIKEHUE HCCIIeIOBAaHUSI HAUMEHOBAHUI HEMOCPEJCTBEHHO OCKIbI WU
JIPYruX 4acTed peud, CBA3AHHBIX C OAEkAOW. Mona HEe CTOUT Ha MecTe, OIUH
CTWJIb CMEHSIET IPYTOM, MOSIBIISIFOTCS] HOBBIE HAMTPABIICHUS U MOJHbBIE TEHICHIINH,
1 KaK CJIe/ICTBHE, HOBBIE CIIOBA.

[Ipumep crmoBapHOH CTaTbu B Y4eOHOM HIUTIOCTPUPOBAHHOM HEMEIKO-
PYCCKOM CIIOBOOOpPA30BATEIbHOM CIIOBape HAWOOJEE YacTO HCIIONIBb3YEMbIX
HAaMMEHOBAHMN OJI€XKbl B COBPEMEHHOM HEMELKOM SI3bIKE:

A

Anzug (m -(e)s, ..zlige) — KOCTIOM.

OO6pa3syer (pa3eoloTH3MBI M yCTOWYHMBBIE CIOBOCOYETaHM: aus dem
Anzug gehen/springen — BEIATH U3 ce0s (pa303MUTHCS, TOTEPATH KOHTPOIIB); aus
dem Anzug fallen — cumbHO uWcXynmaTh W Ap. BeicTynmaer KOMIOHEHTOM B
CJIOYKHBIX CJIOBaXx:

Anzughose (m -(e)s, ..zlige) — KOCTIOMHBIC OPIOKH.

Anzugweste (m -(e)s, ..zlige) — )KUIET 0T KOCTIOMA.

Baby-Schlafanzug (m -(e)s, ..ziige) — neTckas mmxama.

Badeanzug (m -(e)s, ..ziige) — KynaabHBIH KOCTIOM.

Hosenanzug (m -(e)s, ..zlige) — OprOYHBIN KOCTIOM.

Kinderanzug (m -(e)s, ..ziige) — IETCKUIT KOCTIOM.

Nadelstreifen-Anzug(m -(e)s, ..ziige) — KOCTIOM B ITOJIOCKY.

Neckholder-Badeanzug (m -(e)s, ..ziige) — KynmanbHUK-XaITep
(bperenn puKCHUpPYIOTCS Ha IIIEe).

Regenanzug (m -(e)s, ..ziige) — T0KIEBUK.

Schurwollmix-Anzug (m -(e)s, ..zlige) — KOCTIOM M3 Pa3HbIX BHIOB
HIEPCTH.

Schurwoll-Stretch-Anzug (m -(e)s, ..zlige) — KOCTIOM U3 MICPCTH-
CTpeny.

Skianzug (m -(e)s, ..ziige) — TBDKHBIA KOCTIOM.

Sonnenschutzanzug (m -(e)s, ..ziige) — CONHIE3AMUTHBIN KOCTIOM (KaK
MIPABUIIO JJISI TUTABAHMS ).

Stretch-Anzug (m -(e)s, ..ziige) — KOCTIOM U3 CTpeHdeBoit
(271aCTUYHON) TKaHH.

Sweatanzug (m -(e)s, ..ziige) — CIIOPTUBHBII KOCTIOM.
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Teddy-Jogginganzug(m -(e)s, ..ziige) —CHOPTUBHBIH KOCTIOM U3
Marepualla, HallOMUHAOLIET0 HCKYCCTBEHHBII MeX.

Trainingsanzug (m -(e)s, ..ziige) — CIIOPTHUBHBINA KOCTIOM.

Twillanzug (m -(e)s, ..zlige) — capeBbli KOCTIOM (cap)ka —IUIOTHas
TKaHb, KOTOPAasl UIMEET 0COOBII CIIOCO0 IIETEHHS).

Winteranzug (m -(e)s, ..ziige) — 3MMHHIA KOCTIOM.
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HA OCHOBE KOPIIYCA TEXHUYECKHUX TEKCTOB
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komnvromepuvix npocpamm Colab, Phyton u ee6-npunoscenuti Voyant, Tools,
Istio, Miratext no  Hanpagienuro  nooeomosxku  «Mexamponuka —u

POOOMOMEXHUKAY.
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BbICOKOYACMOMHbLE C1106A, A3bIK CNeYyualbHOCmMu, KOMNnbioOmepHovle npocpammaol .

S.P. Timofeeva, D.A. Aksenova, |1.D. Mamaev
Baltic State Technical University "Voenmekh"

EXPERIENCE IN COMPILING A WORD FREQUENCY
DICTIONARY BASED ON A CORPUS OF TECHNICAL TEXTS

Abstract. The article analyzes the experience of creating a frequency
dictionary on the basis of the corpus of technical texts of BSTU "Voenmeh"
methodological manuals for students of technical specialty using computer
programs Colab, Phyton and web applications Voyant, Tools, Istio, Miratext in
the direction of training "Mechatronics and Robotics".

Key words: private dictionary, alphabetic-frequency dictionary, corpus,
technical text, computer linguistics, high-frequency words, specialty language,
computer programs.

JluHaMudeckoe H3MEHEHHE COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3BIKA, 3aIpOCHI
YYaCTHHKOB 00pa30BaTENbHOrO IPOIEcca, MOSBICHHE HOBBIX TEXHHYECKHX
IporpamMM, TO3BOJSIIOIIMX  YCOBEPIICHCTBOBATh M MHTEHCH(HUINPOBATH
00pazoBaTenbHBIN Mpolecc. M3ydyeHne MHOCTPaHHBIX S3BIKOB B CIIEIHAIBHBIX
LENSIX YBEIHMYMBAET MOTPEOHOCTh B CIEHMANIBHBIX CIOBapsX, MOCBSIIECHHBIX
OTIpEeZICTICHHBIM T€MaM B Pa3IWYHBIX chepax Haykd. YacTOTHBIE CIIOBAapH YacTo
UCTIONB3YIOTCS B 00yUCHNH SI3BIKY, HA OCHOBAaHUHM KOTOPBIX MOTYT OBITH CO3/1aHBI
CJIOBAPH JIEKCHIECKOTO MUHIMYMA, yIeOHbIe TEKCTHL. B coBpeMeHHOM Mupe Bcé
Ooipliee 3HAYEHHE TNPHOOPETAIOT KOMIIBIOTEPHBIE TEXHOJOTHH, KOTOpHIE
MIPOHHUKJIK BO BCE OTPACIU M HE TOJBKO CTAIM HEOTHEMJIEMOM YacThiO HaIIen
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JKHU3HHW, HO U IINIOTHO BOIIJIX B O6J'IaCTI> Hay4YHBIX HCCHeﬂOBaHHﬁ. Bo mHOrmx
YHHBEPCHUTETaX MBI BUJIUM Pa3IMYHbIC BAPUAHTHI IPUMECHEHUS TEXHOJIOTHH JJIst
o0y4eHUsl CTYAEHTOB, XpaHEHUs W Inepefadyd HHGOPMAIMH, BEICHUS
JMCTAaHIMOHHBIX 00pa30BaTeNbHBIX MPOTPAaMM CTOJIb aKTyaJbHBIX IOCIEIHEE
BpeMms [3]. YacToTHBIE ClOBapu IO OTAEJIBHBIM HaNpaBieHUSIM OOy4YeHUS
MO3BOJISIOT ONITUMHU3UPOBATH YUEOHBIN TPOIIECC.

Crnemyer OTMETHTh, YTO YACTOTHBIH CJOBaph — 3TO OAHWH CaMBIX
BOCTPEOOBAHHBIX BHJIOB CIOBapeil NMPH HM3YYEHUH WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, T7IE
HauOosee yrnoTpeOUTeIbHbIE JIEKCEMBI MOTYT OBITh PaH)KUPOBAHBI 110 alI(haBUTY,
MO0 YaCTOTHOCTH (YHOTPEOHTEIBHOCTH) CJIOB (CIOBO(OpPM, CIOBOCOYCTAHUIA
K.- JI. AI3bIKa), M0 TUHH4YHOCTH. 1o 9acToTOM MOHMMAETCsl TO KOJIMYECTBO pas,
CKOJIbKO CJIOBO BCTPETHJIOCH B TEKCTE. 3a CTO CEMHJIECATHIIETHIO HCTOPHUIO
co3JaHue YaCTOTHBIX cioBapei ceifyac MOYTH TIOJTHOCTBIO
aBTOMaTU3MpoBaHo [2].

YacToTHBIE CIIOBAapW MOTYT pa3feiiTbCs Ha JIMHTBUCTHYECKHE U
HEJIMHTBUCTHYECKUE. B TakoM ciydae, B mepBbIX OyayT coOpaHBI M ONHMCAHbI
JIEKCHYECKUE SIMHUIBI (CIIOBa WK (HPa3eoOTU3MEI), & B HEIMHTBHCTHYECKUAX
cloBapsx OyayT ONWCaHBI ¥ TPHBEICHBI TEPMHUHBI (OJHOCIOBHBIC WA
COCTaBHBIE), KOTOpPBIC SIBISIOTCS HAYajJoOM JJsi COOOIIEHHS O KaKHX-TO
KOHKPETHBIX TIpeIMETax WM SBJICHUSAX BHEA3BIKOBOW JEHCTBUTEIHHOCTH.
ITomyumoO BBIIICONMCAHHBIX Knaccmbmcauni& CTOUT YYUTHIBATH, YTO CJIOBApu
MOTYT OBITh OTHECEHBI K «OOIIMMY» WM K «CIeHaIbHbIM [1].

ﬂJ’IS{ MOJIYYCHUA YCTKHUX CTATUCTUYCCKUX JAaHHBIX TIPpU CO3JaHUHN
YaCTOTHOTO CJIOBAPsI HEOOXOIUMO IIOMHHUTb O COOJIFOJICHUU HOPM OJJHOPOJTHOCTH
BBIOOPOK B TIpeneniax 4eThlpeX (YHKIHOHAJIBHO-PEUYEBBIX UYEpT: Hay4yHas M
MyONMUIUCTHIECKAs, TPaMaTypris, XyI0KECTBCHHAS JIUTEPATypa, )KypHAIbHBIC
Y Ta3eTHbIE TEKCTHI [1].

Bozpocmmit  mHTEpec K JIeKCHKOTpaguu OOBACHSICTCS IIOSBICHUEM
TEXHUYECKHX BO3MOXHOCTEH 00padaThiBaTh OOJBIIIOE KOJUYECTBO KOPIYCOB
TEKCTOB. B  CcOBpeMEHHOW KOMIIBIOTEPHOM JIMHTBUCTHKE BCTpPEUYaETCA
MHOXXECTBO  Pa3NIMYHBIX  TPOTpaMM  JJIs  YOPOUICHHS  NPOBEICHUS
HCCIIEA0BATCIIbCKUX U HAYYHBIX pa60T, a TaK)KC MPUKIaJIHBIX 3a1a4. B paMKax
JaHHOT'O UCCJIICAOBAHNUsA, aHAJIU3 SA3BIKOB ITPOTPaMMUPOBAHUS ITO3BOJIUII CACIIATh
BBIOOp B TONB3y cpensl mporpammupoBanust Python. BcmomorarensHbiMu
nmporpamMmmamu, MMO3BOJIAIOIIINMHU ITPOBECTU }IOHOJ'IHI/ITGJ'[I)HI:Jﬁ aHaJIn3
BBICOKOYACTOTHBIX CJIOB, B 3apaHee MOJrOTOBJICHHOM KOPITYCE TEKCTa, IT0/ICUET
0011ero KoJm4uecTBa ciI0BO(GOPM M CHMBOJIOB, BBIYHCICHHE SI3BIKOBOTO siApa U
MOCTICTYFOIUH JIMHTBUCTUYECKUH aHanmu3 craimu: Miratext u Istio, Tak kak oHH
CIIPaBIISUTUCH JIyYIlle OCTAJBHBIX C IIOCTABICHHBIMU BhIIIE 3aadyaMi. CHCTEMBI
JAHHBIX TIPOTPaMM, TOJDKHEI TO3BOJITH OCYIIECTBUTH MOJICUET BCEX CIOBOGOPM
1, BO3MOXHO, OTIPENIEIATh CaMble YaCThIE CIIOBOCOUETAHMS, IPOBOIUTH aHAIN3
TEKCTa HA Pa3IMYHBIX YPOBHSAX S3bIKa (CTHIUCTUYECKOM, CEMaHTHYECKOM,
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rpaMMaTH4ecKOM, JIEKCHYECKOM M Mopdosioruueckom). Beibop To miam nHOTrO
KOpIyca TEKCTOB OIIPENENseTCsl HCCIENOBATENbCKUMH M MPUKIAIHBIMU
3aja4aMu.

Xoresock OBl OTMETHTB, YTO B PAMKax JJAHHOTO UCCIIEIOBAHMUS YaCTOTHBIH
CJI0Baph MOCTPOEH Ha MmaTepuaiax mocobuii BI'TY «BoeHmexa», JeKkcHKa B
KOTOPBIX OTCOPTHPOBAHA 10 MIPHHIUITY JIEMMAaTH3aLHH — TAKOMY TIPOIIecCy MpH
KOTOPOM BC€ CJIOBA TPUBOASTCS K JIEMME — HadalbHOM, CIIOBapHOU (hopMe CIToBa.
bnarogaps 3Tol mpouenype B 4acTOTHBIH clloBaph OyAeT 3aHOCHTHCS TOJBKO
onHa GopMa ClIoBa, BMECTO HECKOJBKHX CIOBO(GOPM OJHOTO U TOTO JKE CIIOBa,
HECKOJIBKO Pa3 BCTPEUAIOLIErocsi B TEKCTe. B ciencTBuu yero o0beM cioBaps
ymeHbmuTcs. OJHAKO NpPU HKCIOJIB30BaHMM TAaKOTO METOJa BO3MOXKHA Kak
noTepsi YacTHM TEPMHUHOB, TaK U [ONAJaHWE B YaCTOTHBIA CJIOBaphb
001eynoTpeONTEIbHON JIEKCUKH M CIIY>)KEOHBIX CJIOB, KOTOpBIE OYAyT UMETh
BBICOKYIO 4acToTy ymorpeOneHus. s pemieHus AaHHOH mpoOiembl ObII
pa3paboTaH cI0Bapb BBHICOKOYACTOTHBIX CJIOB Ha OCHOBe «HoBOro yactoTHOrO
cioBaps» mox penakuueit O.H. Jismmesckoit u C.A. Illaposa [2], B KOTOpEIii ObLTH
BKITIOYEHBI: COIO3EI, BBOJHBIC CIIOBA M IMEHA coOCTBeHHEBIE. [IprBenem B mpumep
HEKOTOPHIX W3 Hambojee YMOTPeOMTENBHBIX CJIOB, KOTOpPHIE OKAa3ajicCh B
BBIIIICOMTUCAHHOM CITHCKE: B, @, M, 9TO, OH, OHa, OHO, BB, THI, 0 (00), KOTOPHIH, ke
OFlI, €ro, HEeT U JpyTHe.

IIporiecc paboOTHI MO CO3MAHUIO YACTOTHOTO CIIOBApsl I CTYAEHTOB
TEXHHYECKOH CIIEIMaIbHOCTH MOYKHO YCIOBHO Pa30MTh Ha CEMb Pa3HBIX ATAIIOB!

1. ombop  yuebHo2o  mamepuara U nOOOOP  AKMYANbHLIX
nPOPhecCcUOHanIbHO-OPUESHMUPOBAHHbLIX  mekcmog.  Jns  co3naHus
YaCTOTHOTO CJIOBAaps S3bIKa TEXHUYECKON CHEHaIbHOCTH ObUT 0TOOpaH
MaKCHMaJIbHO BO3MOXKHBIH KOPITYC TEKCTOB aKTyaJIbHBIN JUIsl 00yUeHHUs
KATAHCKMX  y4YallMXcsi 1O  HampaBieHHI0  «MexaTpoHUKa U
poboTtoTexHuKa». OCHOBHBIM MCTOYHHKOM [UIS 0TOOpa WH(pOpMAaInun
MOCITY KU BeO-caliT BI'TY «Boenmex»
(http://library.voenmeh.ru/jirbis2/).

2. npugedenue Mamepuaios K eOUHOMy meKcmogomy euoy 8 popmame tXt,
HE HapylIaloUleMy 4YacTOTHOE pacIlpelesieHHe JJIEMEHTOB H
MO3BOJISIOIIEMY  COBEpINaTh MpocTod aHamu3. Jlas  ObicTporo
mpeoOpa3oBaHUsI MOXHO BOCIOJNB30BaThCs Kak BeO-calTamMu st
KOHBEPTUPOBaHMs (ailoB, Tak M HUMEIOIIeCcS Ha KOMIIbIOTEpe
nporpamMMmoit «biokHOTY.

3. ucknouenue U3 Maccu8a Mekcma Cio8 u3z CHon-cioeaps u npusedenue
cambix uacmeix croe k aeume. B cpene Google Colab (Python)
NPOBOANTCA  JanbHeWmias  oOpaboTka  TEKCTOB,  NPHBOIATCS
BBICOKOUACTOTHBIE CIIOBa K JIEMME, M COCTaBISIET WX CIIHCOK,
PAmKUPYIOTCA 10 aOCONIOTHOW YHCTOTE, MCKII0Yasi CIOBAa M3 CTOII-
CJIOBapsi, KOTOPBIE MOTYT MOBJHSTH Ha 9aCTOTY KOHEYHOTO pe3yiIbTaTa.
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B pesynbrare KOMIBIOTEpHOH 00pabOTKM  KOpIyca TEKCTOB,
Pe3yJIbTaTOM KOTOpPOW SIBJISETCS YacTOTHBIM CIIOBaph JIEMM, KOTOpbIE
3anMcaHbl BMecTe C aOCONIOTHOM W OTHOCHTEIBHOW YacTOTOH
BCTPEYAEMOCTH CJIOBA, HCIIOJb3YEMbIE B METOIUYECKHX ITOCOOMSIX
TEXHMYECKOH CIeNaIbHOCTH.

4. nposedenue ananuza MeKCMoO8 Bcex MemooudecKutl Nnocooull Ha

BbICKOUACMOMHOCIb ~ ONPEeOeleHHbIX  ¢108 W TIOCIeAyloIiee
WCKIIOYEHHNE JJIEMEHTOB, HE HECYIINX CMBICIOBOM Harpys3ku, HO
CIIOCOOHBIX MCKa3UTh KOHEYHOE OIpejeiieHue 4yacTtoTel. Ha naHHOM
JTare, MoJy4eHHbIC YaCTOTHBIE CJIOBApH JEMM ObUIH COOpaHbl B OAMH
TEKCTOBBIA (haiin [UIs MaNbHEHINEro aHajaw3a M BBIABICHUS CaMbIX
BBICOKOYACTOTHBIX CJIOB. JIJIsl MCKIIOYEHHs OMIMOOK ObUI MPOBENEH
JIOTIOJTHUTEIBHBIA KOHTPOJIb TONYYCHHBIX JaHHBIX. Hampumep, Obuin
HCKJIIOUCHBI JJIEMEHTHI TEXHHYECKUX (POPMYJT (INIOTHOCTb, KOJIMYECTBO
TEIUIOTHI).
B pesynbrare NpOBENEHHOTO HWCCIEIOBAaHMS YAacTOTHBIN CIIOBAph
cocraBmi 794 crnoma. IlpeacTaBuM CIHUCOK CaMBIX YaCTOTHBIX JIEMM,
OTOOpaHHBIX METOAOM CIUIONIHON BBIOOPKH B 8 METOAMYECKHX
MOCOOMAX TEXHUIECKOW criennanbHocTH «Mexarporukay (TBOa. 1).

Tabmuma 1
YacToTHBII CIOBHHK

CroBHHK Yacrora CnoBHHK Yactota
cucreMa 7 MeXaTPOHHBIN 5
napameTp 7 ynpaslieHHE . 5
3HauCHUE 6 yIpaBJeHue 5
IporpamMma 5 MaKCHMaJbHbIN 4
CKOPOCTh 5 CTPYKTYPHBII . 4
4acToTa 5 MIPOCKTUPOBAHHE 4

K03 dunmeHT 5 orpenesiTh 4
BEJIMYMHA 5 YCTaHOBHUTh 4

CaMBIMHU pacpOCTPaHEHHBIMH CIIOBOCOYCTAHUSIMU CTAJIH:
. MEXaTpOHHAs CHCTEMa, 9. mabopaTopHasi yCTaHOBKA;

. CHUCTEeMa KOOPIUHAT; 10. 3HaueHue yria.
. TIpOrpaMMHoOe obecIedeHue;

. 3y04aThbIii MEXaHU3M;

JA0IMYCTUMOC OTKJIIOHCHUC,

. poOOT MaHHITYJISITOP;
. CHJIA TOKa;
. KpyTSALIMHA MOMEHT;




Jlanee cnoBa ¢ HauOonblIeH YacTOTONH OBUTM paclpeneseHbl 110
MopdostornyeckoMy — npuHOumy. HaumOosblree — KONMMYECTBO — COCTaBHIIN
cymecrButenbHele (389), nmanee mpunararensHble (243), 155 rmaronos u 7
Hape4uil.

bnaromapst MOJIepHM3MPOBaHHOMY KOMIIBIOTEPHOMY  OOECHEYEHHUIO
yIajuoch IOJNYYUTH JOCTOBEPHBIC NAaHHBIE 110 KaKIOMY H3 METOIMYECKUX
noco0uii. Bce KOMIBIOTEpHBIE IPOrPaMMBI, UCIIONB30BAaHHBIC B HCCIICIOBAHHH,
YIOPOCTHIM  TPOLECC  CO3JAHMSA  YAacTOTHOTO  CJIOBaps M YacTUYHO
aBTOMAaTU3MpOBanu ero. [IpoBeneHHBIH aHaIM3 MO3BOJMI COCTAaBHTH KOPIYC
TEKCTa, Ha OCHOBE KOTOPOTO OBLIT MOCTPOEH CloBaph U3 175 equHUIl HAydHO-
TEXHUYECKOH JIEKCUKH, KOTOpas 4Yalle BCEero YNOTpeOssylach B HCXOJHOM
marepuare.

Crenyer KOHCTaTUPOBaTh, YTO BBHIOPAHHBIM METOJ JUIS MCCIIEAOBaHUS HE
MOXET B ITOJIHOI Mepe J1aTh TOYHbIE XapaKTEPUCTHKU U OTPa3UTh BCE YaCTOTHBIC
KOHCTPYKIIMM M KOMITOHEHTHI. [lepen ucroip3oBaHHMEM clloBaps B y4eOHOM
IpolLecce CI0Baph 4acTOT TPeOyeT TIIaTeNIbHOI JOpaOOTKH TEKCTOB, AJIs Oosee
yIOOHOTO  WCIONB30BAaHMS W YaCTUYHOM  aBTOMATH3alMUd  Ipolecca.
3HAYUTENBHBIA 00BEM KOpITyca TEKCTOB IO3BOJIIET HaWOoJjiee IOJIHO
NpPEeICTaBUTh MAcCHB JAHHBIX, a B JAJbHEHIIEM HCIIONb30BAaTh €ro
HEOrpaHNYeHHOE KOJIMYECTBO Pas.

bubauorpaduyeckuii CIUCOK

1. AnexceeB II.M. Crartuueckas nekcukorpadums / IL.M. AnekceeB. —
JI.: N3n-Bo Jlennnrpaackoro yausepcurera, 1975. — 119 c.

2. Jlsmesckas O.H. YacTOTHBIH CcJIOBaph COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
S3pIKa  Ha MaTepHasax HarmoHampHOTO KOpIyca pPYCCKOTO —s3bIKa /
O.H. JIsmesckas, C. A. Illapos; Poccuiickas akaa. Hayk, IH-T pyccKOro si3pIka
um. B.B. Bunorpaznosa. — M.: A36ykoBHuk, 2009. — 1087 c.

3. IlonoB K.A. Hcmonp30oBaHHE YacTOTHBIX CIIOBapeld IpU HW3YYCHHH
uHocTpaHHbIX s3b1k0B / K.A. TlomoB. [OnektpoHHbI pecypc]. — Pexum mocryna:
URL: http://www.openclass.ru/node/6373. (nara oopamenus: 28.05.2022).
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CBEJEHUS Ob ABTOPAX

Axcenosa /lapea Anekceegna — craplMii mIperojaBatens Kadenpbl
TEOPETHYECKOM W MPUKIAJAHOM JIMHIBUCTHKM bBanTuiickoro TEXHUYECKOTro
rocyaapctBeHHoro ynusepcurera K BOEHMEX» um. I.®. YcruHoBa.

Ananveea KOnua Cepzeegna — xaHmunaT QUIOTHYECKUX HAYK, JAOLEHT
kadenper aHrmmiicko Quuonormn u mepeBoma Caskt-IlerepOyprckoro
TOCYAAapCTBEHHOT'O 9KOHOMUYIECKOTO YHHUBEPCUTETA

T'onuaposa Buxmopusa Bnaoumupoeéna — KaHIuAaT TEAaroru4ecKUX
Hayk, BAK pnonenT, noueHt kadeapbl aHIVIMICKOH (HUIONOTHM M IepeBoja
Cankr-IlerepOyprckoro rocyaapcTBEHHOIO SKOHOMHUYECKOIO YHHMBEPCHUTETA,
JIOLIEHT Kadeapbl TEOPETUUECKON M MPHUKIATHON JMHIBUCTUKK bairuiickoro
roCyAapCTBEHHOIO TEXHUYECKOIO YHUBEPCHUTETA «BOEHMEX»
uMm. J1. @. Ycrunosa.

Epmunosa Annonunapusa — bantuiickuil rocyJapCTBEHHBIH TEXHUUECKHH
yHHUBepcuTeT «BoeHmex».

Ejumosa  Anxncenuxka  Anopeeéna  —  Cankrt-IletepOyprekmii
roCyAapCTBEHHBI SKOHOMUYECKUN YHUBEPCUTET.

Kpacnoea Hadesxwcoa Bnadumupoena — cCTapliuii IpenoJiaBaTenb
Kadeapel TEOPETHUECKOW W TPHUKIAAHON JHHIBHUCTHKH bantuiickoro
TEXHUYECKOTO rOCYZapCTBEHHOIO YHUBEPCHUTETA «BOEHMEX»
uMm. J.®. YcruHosa.

Mamaes Hean /Imumpuesuu — npenonaBarelib kKaQeapbl TEOPETHIECKOM
Y TPUKIAAHOW JTUHTBUCTUKU BanTHHCKOTrO TEXHUYECKOrO0 TrOCyAapCTBEHHOTO
yausepcurera «BOEHMEX» um. JI. ®@. YcTuHoBa.

Ilanxkpamosa Ceemnana Anamonpesna — NOKTOp HUIONIOTHUECKUX HAYK,
BAK pmouenr, mnpodeccop Kadenpbl HWHOCTpaHHBIX s3bIKOB  CaHKT-
IlerepOyprcKoro rocyAapcTBEHHOTO HHCTUTYTa KHHO M TEJICBUACHHS.

Ilapmenosa  Mapua  Imumpueena  —  Caukt-IlerepOyprexuii
TOCYAApCTBEHHBIN HHCTUTYT KHHO M TEJICBUICHUS.
Cnaorkoeckuit Cmanucnae IOpvesuu — TEXHWYECKAH PEAKTOP

«JIexcuxorpauaeKkoi KOUIKI.

Cyounoeckas Bepa I'puzopvesna — xanmunat (GpUIOIOTHYECKUX HAYK,
BAK noueHT, H0o1eHT Kadeapbl TEOPETUYECKONW W MPUKIAJHON JIMHTBUCTUKH
Banruiickoro texHudeckoro rocynapctseHHoro yHuepcurera «BOEHMEX)»
uM. JI. @. YcTuHoBa.

Tumogpeesa Coghva Ilagnosna — crapmmii npenonaBarens Kadeaps
TEOPETHYECKONM W MPUKIAJHOW JMHTBUCTHKM bBanTHIICKOro TEXHUYECKOTo
rocyaapctBeHHoro ynusepcurera «KBOEHMEX» um. I.®. YcruHoBa.
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CBEJEHUA O YIEHAX PEJIKOJIVIEI'NA

Kucenesa Céemnana Bnaoumuposna — noxtop (HUIOIOINYECKUX HAYK,
BAK norenr, 3aBenyromas kadeapoi (prIoIoTHH U JIMHTBOAUIAKTHKY Pycckoit
XpHCTHAHCKOM TyMaHUTapHOH akaieMuu, mpodeccop kadeaps! TeOpuH A3bIKa 1
nepesopoBeaeHns: CankT-IleTepOyprckoro rocyapcTBEHHOTO 9KOHOMHUYECKOTO
YHHBEPCHUTETA, WICH JuccepTaruonHoro cosera /] 212.354.09.

Coxonoe Apkaouii Bacunvesuu — noxrop nemarormyecknx Hayk, BAK
mqouent, BAK mpodeccop, mpodeccop Cankr-IleTepOyprckoro HHCTUTYTa
KYJBTYPBI, WICH JUccepTainonHoro copera 05.25.03, 3aciaykeHHbIN paOOTHHUK
KynbTypsl Poccuiickoit denepannu, 3acity>KeHHBIN edrenb Hayku Poccuiickoi
Oeneparun, aericteurenabubii wiedk PAEH u MAW. TlouérHeiit mpodeccop
CIIoI'YII u MI'YKU.

Bonakosa Enena Bukmopoeéna — xannuaar nejarorndeckux Hayk, BAK
JIOLICHT, 3aBeayromas kadenpoi anrimiickoro sizpika Caskr-IletepOyprckoro
I'ymanuTapHOTO YHHBEpCUTETA ITPOQCOIO30B.

T'onuaposa Burxmopua Bnadumupoena — KaHIuAAT NEAATOTUYECKUX
Hayk, BAK nmomeHT, noreHT kadeapsl aHTIIHICKOTO SA3bIKa U nepeBoga CaHKT-
[TerepOyprckoro rocy1apcTBEHHOTO 3KOHOMUYECKOTO YHHUBEPCHTETA, JTOLEHT
Kadeapel TEOPETHUECKOW W TPHUKIAAHON JHHIBHUCTHKH bantuiickoro
rOCYJapCTBEHHOTO TEXHUYECKOTO YHUBEPCUTETA «BOEHMEX»
um. JI. @. Ycrunoa. Hayunsle uHTepechl: Oubnmorpadus, uHbOpMaOHHAS
aHAJIMTHKA, JIEKCUKOrpadus, CIEUHaJbHbIH W XYIOXKECTBEHHBIH MEPEBOJ,
MPUKIIaAHAs JTMHTBUCTHKA.

[esens Jlloomuna Anexcanopoena — KannuaaT QUIOIOTHYECKUX HAYK,
BAK nouent, noueHt kad anrmmiickoro s3sika Cankr-IletepOyprckoro
I'ymanurapHoro yHuBepcutera npogcoro3oB, wieH Coro3a NEpeBOAYHKOB
Poccun, aBrop nepeonos psna kaur A. Kpucru, [. 1o Mopee u ap aBTOpOB,
MEXIYHAPOJHBIA 3KCIepT HTalbsHCKOTO (oHma Pomyamsno [ems BesaKo,
obmamaTens JUIUIOMAa O MPHUCYXICHWH 3BaHUS JIyYIIUH IIPErnogaBaTelb
nepeBona 2019/2020 Accomumanuu TperogaBaTenieil mepeBona «3a pa3BUTHE
HaYKH O MIEPEBOJIE U €r0 MPETOIaBaHUN.

ITemyxoea Tamvana Heanoena — xanauaat Guiogornyeckux Hayk, BAK
JIOLICHT, JIOLUEHT Kadeapbl aHTIMHCKON (HIIONOTHH W JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH
Cankr-IlerepOyprckoro rocy1apcTBEHHOTO YHHBEPCHTETA.

Paorwwrkuna Anna Anamonveena — KannuaaT (QUIOIOTHYECKUX HAYK,
BAK norneHT, oueHT Kadenpbl aHTJMHCKOTO s3bIKa U JIMHTBOCTPAaHOBEICHUS
Poccuiickoro roCyJJapCTBEHHOTO Mearoruyeckoro YHUBEpCHUTETa
uM. A. U. T'eprena.

Poccowmanckui Ilasen Banepveeuu — xanauiat TeXHUUYECKUX HayK, BAK
JIOLIEHT, OKTOPAHT Kadeapbl pakeTHBIX KomIuiekcoB n PC30 MuxaiinoBckoit
BOCHHOW apTHIUIEPHICKOI akagemunu, cnennanbHocTh 20.02.14 «BoopysxeHne u
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BOEHHas TexHUKAa. KoMIekchl M CHUCTeMBl BOEHHOTO Ha3HAYCHUS,
MO/ITIOJIKOBHHUK.

Cyounoeckan Bepa I'puzopvesna — xanmunat (QuUiIoIOrHYecKHXx HayK,
BAK nomeHTt, HOomeHT Kadeapbl TEOPETHYCCKONH W MPUKIATHON JTMHTBUCTHKH
BanTuiickoro texHmdeckoro rocyaapcrseHHoro yHusepcutera «BOEHMEX)»
uMm. J[. ®. YcruHosa.



HayuHoe usnanue

JEKCUKOTI'PA®NYECKAS KOITNJIKA

CBOPHUK HAYYHBIX CTATEM

Beinyck 15

1100 nayunoit peoaxyueii B.B. I'onuapoeoii

Texnuueckuii peoaxmop C.FO. Crabrosckuti

IMoxanucano B meyats 17.02.2023. ®opmat 60x84 1/16.
Ven. neu. 1. 4,25, Tupax 500 ok3. 3aka3 148.

WznarenscrBo CII6I'DY. 191023, Cankr-IletepOypr,
Ha0. kanana ['puboenosa, a. 30-32, nur. A.

Orneyarano Ha noaurpaduueckoii 6aze CII6I DY




 
 
    
   HistoryItem_V1
   Nup
        
     Trim unused space from sheets: no
     Allow pages to be scaled: yes
     Margins: left 11.34, top 11.34, right 11.34, bottom 11.34 points
     Horizontal spacing (points): 11.3386 
     Vertical spacing (points): 11.3386 
     Add frames around each page: no
     Sheet size: 5.827 x 8.268 inches / 148.0 x 210.0 mm
     Sheet orientation: tall
     Layout: scale to rows 1 down, columns 1 across
     Align: top left
      

        
     D:20230309175612
      

        
     11.3386
     10.0000
     20.0000
     0
     Corners
     0.3000
     ToFit
     1
     1
     0.7000
     0
     11.3386 
     1
     11.3386
     0
            
       D:20230309175611
       595.2756
       a5
       Blank
       419.5276
          

     Tall
     749
     303
    
    
     11.3386
     TL
     0
            
       CurrentAVDoc
          

     11.3386
     0
     2
     1
     1
     11.3386 
      

        
     QITE_QuiteImposingPlus4
     Quite Imposing Plus 4.0b
     Quite Imposing Plus 4
     1
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base



